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(Resolutioner, rekommendationer och yttranden)

RESOLUTIONER

EUROPAPARLAMENTET

Rittighetsbaserade forvaltningsinstrument for fisket
P6_TA(2008)0113

Europaparlamentets resolution av den 10 april 2008 om rittighetsbaserade forvaltningsinstrument
for fisket (2007/2111(INI))
(2009/C 247 EJ01)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december 2002 om bevarande och
héllbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken (1),

— med beaktande av kommissionens meddelande om reformen av den gemensamma fiskeripolitiken
("vagledande tidsplan”) (KOM(2002)0181),

— med beaktande av kommissionens meddelande om rittighetsbaserade forvaltningsinstrument for fisket
(KOM(2007)0073),

— med beaktande av artikel 45 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet fran fiskeriutskottet (A6-0060/2008), och av f6ljande skal:

A. 1 gronboken om reformen av den gemensamma fiskeripolitiken for kommissionen fram &sikten att de
alternativa forvaltningsmekanismerna kan spela en viktig kompletterande roll i gemenskapens fiskefor-
valtning.

B. Kommissionen har inlett en debatt om rattighetsbaserade forvaltningsinstrument for fisket (RBM).
C. Ett antal intressenter har redan bidragit till debatten.

D. Flera undersokningar av rittighetsbaserade forvaltningsinstrument for fisket har genomforts tidigare, men
ingen av undersokningarna har omfattat samtliga kustmedlemsstater i EU.

E. I ett flertal undersokningar har man beaktat driften och effekterna av system savil inom som utanf6r EU
som mojliggor overforing av fiskerdttigheter mot ett ekonomiskt varde.

(") EGT L 358, 31.12.2002, s. 59. Forordningen senast dndrad genom forordning (EG) 865/2007 (EUT L 192,
24.7.2007, s. 1).
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F. Kommissionen har nu utfirdat ett meddelande om upphandling av en undersokning.

G. Kommissionen har forklarat att den for nirvarande inte har ndgra planer pd att dndra nuvarande
forvaltningssystem, men har dven sagt att den har for avsikt att infora dndringar i den gemensamma
fiskeripolitikens sitt att fungera och att den darfor forsoker finna héllbara alternativ.

H. De nuvarande forvaltningssystemen for fisket i Europeiska unionen, nirmare bestimt systemet med
hogsta tillitna fingstmingder och kvotsystemet, 16ser inte problemen inom sektorn. Det ar viktigt
och nodvindigt att organisera en omfattande debatt kring denna frdga och jamféra de positiva och
negativa foljderna av ett eventuellt inforande av nya system.

I. Det 4r darfor viktigt att Gvervdga hur den gemensamma fiskeripolitiken kan forbittras, i synnerhet med
hjélp av fiskeforvaltningspolitiken vars nuvarande brister dr uppenbara.

J. Eventuella fordndringar kommer inte att leda till forbattringar om man inte ser till att resurserna
utnyttjas pd ett héllbart sitt i ekonomiskt, miljomissigt och socialt hinseende.

1. Europaparlamentet vilkomnar att kommissionen har inlett en debatt om rattighetsbaserade forvalt-
ningsinstrument for fisket som ett forsta steg mot den nédvindiga revideringen av den nuvarande forvalt-
ningspolitiken.

2. Europaparlamentet anser att de marina biologiska resurserna dr en gemensam allmin tillgang.

3. Europaparlamentet anser att de berorda rittigheterna inte ska tolkas som dganderittigheter, utan som
ett slags nyttjanderatt eller fangstritt som foljaktligen giller med vissa begransningar.

4. Europaparlamentet konstaterar att det finns olika och separata system for rattighetsbaserade forvalt-
ningsinstrument som grundas pé olika tolkningar av

a) vem rittigheterna tilldelas, villkoren for att overfora rattigheter och om man kan handla med rattighe-
terna, dvs. om de har ett ekonomiskt virde.

b) rdttigheternas omfattning, sirskilt huruvida de faststdlls med utgdngspunkt i den geografiska plats dir de
utnyttjas, fingstmingden eller den fiskeanstringning som gors.

5. Europaparlamentet vilkomnar att kommissionen har inlett ett upphandlingsforfarande for att genom-
fora en heltickande undersokning av de olika forvaltningssystemen.

6.  Europaparlamentet anser att den tid for debatt som faststdllts dr for kort och begir att den ska
forlingas sd att man kan garantera att de olika mojligheterna samt deras konsekvenser till fullo utforskas
och studeras.

7. Europaparlamentet anser emellertid att det dr uppenbart, trots att undersokningen dnnu inte har
genomforts, att ett stort antal olika forvaltningssystem tillimpas for nirvarande och att de flesta av dessa
system, om inte alla, innefattar ndgon form av rittighetsbaserade forvaltningsinstrument, om begreppet
tolkas i sin vidaste bemirkelse. Parlamentet konstaterar dven att experiment med en rittighetsbaserad
forvaltning i de lander som har tillimpat detta system har fitt mycket positiva dterverkningar i manga
avseenden, exempelvis pa kapacitetsminskningen.

8.  Europaparlamentet anser dven att det star klart att de former av rittighetsbaserade forvaltningsinstru-
ment som tillimpas pd gemenskapsnivd och i dtminstone ndgra av medlemsstaterna dr hybridsystem, bade
ndr det galler tilldelning och mojligheter att overfora/handla med rittigheterna, samt hur systemens rackvidd
faststalls.
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9.  Europaparlamentet konstaterar att detta dr en komplicerad frdga och att det ddrfor ar svért att infora
ett gemensamt system, vare sig detta sker genom harmonisering av medlemsstaternas forfaranden eller
genom forvaltning pd gemenskapsniva.

10.  Europaparlamentet anser emellertid att dessa svérigheter inte dr o6verkomliga, vilket bevisas av att
rittighetsbaserade forvaltningssystem for fisket inforts i manga av de linder och regioner som har de storsta
fiskeintressena. Eftersom systemet skulle kunna vara mycket fordelaktigt for forvaltningen av vissa gemen-
skapstlottor bor man dtminstone undersoka mojligheten att inforliva det i den gemensamma fiskeripolitiken.

11.  Europaparlamentet anser att man mdste kdnna till de konsekvenser som forindringar, sirskilt in-
forande av gemenskapsomfattande individuella 6verforbara kvoter och annat rittighetsbaserat tilltrade, kan
medfora pa foljande omrdden:

— Relativ stabilitet och stabilitetens roll for att bevara livskraften i fiskeberoende samhillen.

— Koncentration av innehavet av sidana rittigheter och de socioekonomiska konsekvenser detta ger
upphov till.

— De fordelar som stora foretag skulle kunna vinna pd de smdskaliga operatorernas eller den lokala
fiskeverksamhetens bekostnad.

— Radsla for de ytterligare kostnader som detta system medfor och som avskricker yrkesfiskarna fran att
investera i fartyg, utrustning, sikerhet och arbetsférhallanden.

— Risken for att kvoter som innehas av aktiva yrkesfiskare dras in.

— Problem i samband med den inledande fordelningen av kvoter och ovintade fordelar for dem som
tilldelas kvoterna.

— Risk for en alltfér hog koncentration av rittigheterna.

12.  Europaparlamentet anser att dessa frigor maste behandlas innan nigot steg tas mot ett gemensamt
system, t.ex. mojligheten, vilket tidigare erfarenheter visar, att sitta ett tak for ackumuleringen av fiskerat-
tigheter.

13.  Europaparlamentet anser att det dven dr nodvindigt att uppmérksamma de positiva aspekterna av ett
rittighetsbaserat forvaltningssystem for fisket om vilket det i allménhet rader rdtt stort samforstdnd, inklu-
sive det foljande:

— Forvaltningen rationaliseras i och med att innehavarna av rattigheterna gors direkt ansvariga for forvalt-
ningen samt for uppfyllandet av de allminna bestimmelserna, vilket normalt leder till en sektor som
kinnetecknas av okad foretagaranda och som 4r mindre beroende av rddgivning, mellanhinder och
offentlig finansiering.

— Inom de flottor dir systemet tillimpas forenklas kontrollen eftersom fartyg med fiskerittigheter ar
korrekt identifierade.

— Eftersom fiskerdttigheter for arter med liten kvot kan kopas minskar den mingd fingst som kastas
overbord.

— Flottorna tenderar att maximera avkastningen pd verksamheten, vilket brukar leda till en kapacitets-
minskning till foljd av att de dldsta och minst effektiva enheterna avyttras.

— De enklaste sittet att infora systemet skulle vara genom en kvottilldelning pd grundval av varje med-
lemsstats relativa stabilitet. P4 detta sdtt skulle inte heller denna stabilitet paverkas.

14.  Europaparlamentet frigar sig dven om ett gemensamt system for rittighetsbaserade forvaltnings-
instrument for fisket verkligen fungerar for olika typer av fiske.
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15.  Europaparlamentet uppmirksammar i detta sammanhang de olika krav som giller for fiske efter
specifika mélarter och for flerartsfiske, och den sirskilda situation som rader for smaskaliga flottor

16.  Europaparlamentet anser att sdrskilda dtgarder bor vidtas for sméskaliga flottor, antingen genom att
man tillimpar kriterier for geografiskt avstdnd till kusten eller genom att man reserverar dem en del av
kvoten.

17.  Europaparlamentet vilkomnar ddrfor att kommissionen for ndrvarande inte har for avsikt att ingripa
i de befintliga forvaltningssystemen.

18.  Europaparlamentet anser emellertid att fordelarna och nackdelarna med olika system for rattighets-
baserade forvaltningsinstrument bér 6vervigas ytterligare.

19.  Europaparlamentet anser det vara nodvindigt att undvika ekonomiska snedvridningar inom fiskesek-
torn som dr till skada for sma rederier, i synnerhet rederier som bedriver smaskaligt fiske.

20.  Europaparlamentet bekriftar att sidana system kan frimja ekonomisk effektivitet, forutsatt att de
utformas pd lampligt sitt. Parlamentet pdminner om att sddan effektivitet dr ett mdl for all ekonomisk
politik och att det ligger i den gemensamma fiskeripolitikens intresse att fd en 16nsam fiskesektor som i allt
mindre utstrickning dr beroende av offentliga bidrag.

21.  Eftersom fisket r ett gemensamt politikomrdde anser Europaparlamentet att det pd gemenskapsniva
bor antas rittighetsbaserade forvaltningsmekanismer som gor det mojligt att forbittra forvaltningen av
fiskeresurserna.

22.  Europaparlamentet anser att ekonomisk effektivitet endast dr virdefull om den bidrar till att frimja
mélen for den gemensamma fiskeripolitiken.

23.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att eventuella unders6kningar av rittighets-
baserade forvaltningsinstrument inriktas pd foljande:

. Att ge en fullstindig bild och analys av de forvaltningssystem som for narvarande tillimpas i medlems-
staterna.

. Att undersoka de grundliggande villkoren for rittighetsbaserade forvaltningsinstrument nar det galler

a) vem rattigheterna kan fordelas till, vem de kan overforas till och om de gdr att handla med, samt
eventuella begrinsningar i detta avseende, och

b) rittigheternas omfattning, dvs. om de faststills med utgdngspunkt i geografisk plats, mingd (avkast-
ning) eller fiskeanstrangning (insats) eller en kombination av dessa.

II. Att med hjilp av uppgifter frin de befintliga forvaltningssystemen utvirdera hur effektiva systemen dr
for att nd malen for den gemensamma fiskeripolitiken nir det géller

a) att 0ka lonsamheten for de yrkesverksamma inom fiskerindringen,
b) att bevara fiskbestind inom ramen for héllbara marina ekosystem,
¢) att bevara livskraften hos fiskeberoende samhillen,

d) i vilken omfattning systemet sedan det inrdttades har lett till en koncentration av innehavet av
fiskerattigheter och till forlorade arbetstillfillen,

e) fiskesektorns ekonomiska effektivitet.

IV. Att undersoka dessa fragor var for sig for olika typer av fiske, bdde inom och utanfor gemenskapens
vatten.

24.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att forlinga perioden for diskussion om denna friga.

25.  Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att oversinda denna resolution till radet, kommissionen,
medlemsstaternas regeringar och parlament, de regionala rddgivande nimnderna och den rddgivande kom-
mittén for fiske och vattenbruk.
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Tibet
P6_TA(2008)0119

Europaparlamentets resolution av den 10 april 2008 om Tibet

(2009/C 247 E[02)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Kina och Tibet, sirskilt om:
a) dialogen mellan den kinesiska regeringen och Dalai Lamas sindebud (15 februari 2007) (1),
b) toppmotet EU/Kina och EU-Kina-dialogen om manskliga rittigheter (13 december 2007) (3),
¢) forbindelserna mellan EU och Kina (7 september 2006) (?),

d) hur dialogerna och samrdden om minskliga rittigheter fungerar med tredjelinder (6 september
2007) (%),

— med beaktande av artikel 103.4 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A. 49-drsdagen av tibetanernas nationella revolt mot det kinesiska styret ledde till omfattande demon-
strationer av tibetanska munkar, nunnor och vanliga tibetanska medborgare som demonstrerade mot
det kinesiska fortrycket.

B. Enligt de kinesiska myndigheterna miste 20 personer livet. Enligt andra killor dodades mer dn 140
tibetaner i dessa sammandrabbningar, medan tiotals andra greps.

C. Undantagstillstand har utfirdats av den kinesiska regeringen. Butiker och tempel har stingts i Lhasa och
andra stider, medan hundratals bevdpnade poliser och militara trupper flyttats till Tibet frén resten av
Kina.

D. Hans helighet Dalai Lama har kallat den 6verdrivna kinesiska reaktionen ett "kulturellt folkmord”, och
har samtidigt med kraft uppmanat tibetanerna att anvinda icke-vald och att inte avvika fran denna linje
oavsett hur allvarlig situationen ar (°) Hans helighet Dalai Lama har inte krévt tibetansk sjalvstandighet
utan en medelvdg med enbart kulturellt och politiskt sjilvstyre och med religios frihet, vilket dr en
installning som Europaparlamentet stoder.

E. En varaktig l6sning kan endast uppnds med fredliga medel och en uppriktig dialog.

F. Bortsett frdn en officiell internationell pressresa organiserad av den kinesiska regeringen har internatio-
nell press vigrats tilltrade till Tibet for att rapportera om hindelserna dir, och alla journalister har
utvisats. Denna internationella pressresa var hart kontrollerad, och de deltagande journalisterna fick inte
ha obegrinsad kontakt med det tibetanska folket.

G. Den kinesiska regeringen tycks blockera utlindska webbplatser inne i Kina och censurera utlindska
tv-sindningar om situationen i Tibet.

) EUT C 287 E, 29.11.2007, s. 554.

()

(3) Antagna texter, P6_TA(2007)0622.
(}) EUT C 305 E, 14.12.2006, s. 219.
(¥) Antagna texter, P6_TA(2007)0381.
(°) Uttalande av den 6 april 2008.
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H. Anordnandet av OS i Peking ar en utomordentlig mojlighet fo6r Kina att 6ppna sig mot omvirlden, och
tvirtom, och att visa att landet férmér infria sina l6ften om att frimja de grundldggande rittigheterna for
alla kineser utan atskillnad.

I. Minniskorittsdialogen mellan EU och Kina inleddes dr 2000 men har inte gett de forvintade resultaten.

1. Europaparlamentet fordomer med eftertryck de kinesiska sikerhetsstyrkornas brutala vald mot de
tibetanska demonstranterna och alla valdshandlingar, oavsett upphovsman, som begatts pd Lhasas gator
och i ovriga Tibet, och uttrycker sitt djupa deltagande med offrens familjer.

2. Europaparlamentet uppmanar den kinesiska regeringen att garantera att skadade tibetaner fir fullgod
sjukvard och att gripna tibetaner beviljas rattsligt bistind. Parlamentet vadjar till myndigheterna att redogéra
for de personer som frihetsberovats, att behandla dem enligt internationella bestimmelser om manskliga
rattigheter och att under inga omstidndigheter anvinda tortyr. Parlamentet kraver ett omedelbart frigivande
av alla dem som protesterat fredligt och utévat sin legitima ritt till yttrandefrihet.

3. Europaparlamentet kritiserar den ofta diskriminerande behandlingen av etniska minoriteter som inte ar
han-kineser och uppmanar Kina att uppfylla sitt atagande i fraiga om mdnskliga rattigheter, minoriteters
rittigheter och rittsstatens principer. Parlamentet uppmanar med kraft Kina att inte missbruka OS 2008
genom att gripa dissidenter, journalister och manniskorittsaktivister for att undvika demonstrationer och
rapporter som myndigheterna anser vara besvarande. Parlamentet kréver i detta sammanhang ett omedelbart
frigivande av Hu Jia, en framstdende ménniskorittsaktivist som domts till tre och ett halvt drs fiangelse till
foljd av ett atal f6r samhillsomstortande verksamhet.

4. Europaparlamentet efterlyser en 6ppen och oberoende FN-ledd utredning av den senaste tidens upp-
lopp och fortryck i Tibet. Parlamentet uppmanar med kraft de kinesiska myndigheterna att utfirda en
standig inbjudan till FN:s hogkommissarie for ménskliga rattigheter och till andra FN-organ att besoka Tibet.

5. Europaparlamentet gldds 4t att Hans helighet Dalai Lama uppmanat det tibetanska folket till fredliga
protester och att han avvisat kraven pd tibetansk sjilvstindighet och i stillet foreslagit en medelvdg med
verkligt kulturellt och politiskt sjilvstyre och med religios frihet. Parlamentet upprepar sitt stod for Kinas
territoriella integritet.

6.  Europaparlamentet uppmanar de kinesiska myndigheterna att 6ppna Tibet for medier och diplomater,
sarskilt for EU-foretridare. Parlamentet uppmanar med kraft de kinesiska myndigheterna att omedelbart
upphora att censurera och blockera utlandsbaserade nyhets- och informationssajter och kraver ett frigivande
av alla journalister, Internetanvindare och cyberdissidenter som hélls fingslade i Kina pd grund av att de
utovat sin ratt till information.

7. Europaparlamentet dr oroat &ver den tilltagande ekonomiska marginaliseringen av det tibetanska folket
i Tibet, som utsitts for ett okande antal migrerande kinesiska arbetstagare som kommer till Tibet och tar
tibetanska arbeten och tibetansk jord. Parlamentet framhéller den kraftiga diskrimineringen i utbildnings-
systemet, ddr de tibetanska barnen ldr sig sitt modersmdl som andrasprak.

8.  Europaparlamentet uppmanar Kina att fullgéra sina egna offentliga dtaganden om maénskliga rittig-
heter, minoriteters rattigheter, demokrati och rattsstatens principer, som tillkdnnagavs i samband med
Internationella olympiska kommitténs (IOK) beslut att tilldela Kina spelen.

9.  Europaparlamentet uppmanar med kraft Kina att utan ytterligare drojsmél, och i vilket fall som helst
fore OS, ratificera den internationella konventionen om medborgerliga och politiska rattigheter (FN, 1966).
Parlamentet uppmanar Peking att infora ett moratorium for dodsstraffet, i enlighet med FN:s generalfor-
samlings resolution 62/149 av den 18 december 2007 om ett moratorium for anvindning av dodsstraffet.
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10.  Europaparlamentet beklagar att inget resultat nétts vid de sex forhandlingstillfallena mellan de kine-
siska myndigheterna och Hans Helighet Dalai Lama, och efterlyser en villkorslos och konstruktiv dialog for
att man ska lyckas nd en overgripande politisk 6verenskommelse som inbegriper en hallbar 16sning i friga
om Tibets kulturella och politiska sjilvstyre och religiosa frihet och med fullstindiga minoritetsrattigheter
for tibetaner i andra kinesiska grannprovinser.

11.  Europaparlamentet uppmanar ridet, sirskilt ordforandeskapet, att noga folja hindelseutvecklingen
och att se till att EU intar en samstimmig gemensam standpunkt och att beslut som fattas i kraft av en
sddan ocksd vederborligen genomfors. Parlamentet anser att EU:s diplomatiska representanter i Peking bor ta
initiativ till ett besok i regionen for att rapportera tillbaka till rddet om den rddande situationen.

12.  Europaparlamentet uppmanar i detta sammanhang dnnu en gang radet att utse ett sarskilt sindebud
for Tibet, for att pd sd sitt underlatta dialogen mellan parterna och folja forhandlingarna pa néra héll nar de
aterupptas.

13.  Parlamentet stoder Hans helighet Dalai Lamas uttalande om att OS ar ett utmirkt tillfille att erbjuda
frihet for hela det kinesiska folket.

14.  Europaparlamentet uppmanar EU:s ordférandeskap att forsoka hitta en gemensam EU-stindpunkt
om stats- och regeringschefernas och den hdge representantens narvaro vid OS-invigningsceremonin, varvid
det bor vara mojligt att utebli om dialogen mellan de kinesiska myndigheterna och Hans helighet Dalai
Lama inte dterupptas.

15.  Europaparlamentet kraver att Kina upphor att granska och doma OS-idrottare pd grund av deras
politiska dsikter och att hota med avstingning frdn spelen for idrottare som avviker frdn den kinesiska
regeringens officiella hallning.

16.  Europaparlamentet ser fram emot att Hans helighet Dalai Lama ska besoka Europaparlamentet och
tala vid ett plenarsammantride i slutet av 2008, och uppmanar talmanskonferensen att undersoka mojlig-
heterna att tidigareldgga besoket.

17.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna resolution till radet, kommissionen,
medlemsstaternas regeringar och parlament, ansokarlindernas regeringar och parlament, Folkrepubliken
Kinas president och premidrminister, talmannen i Kinas nationella folkkongress, Internationella olympiska
kommittén samt Hans helighet Dalai Lama.

Rapporten om Kroatiens framsteg 2007
P6_TA(2008)0120
Europaparlamentets resolution av den 10 april 2008 om rapporten om Kroatiens framsteg 2007

(2007/2267(INT))
(2009/C 247 EJ03)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av rddets beslut av den 3 oktober 2005 om att inleda anslutningsforhandlingar med
Kroatien,

— med beaktande av sin resolution av den 25 april 2007 om rapporten om Kroatiens framsteg 2006 (),
— med beaktande av rapporten om Kroatiens framsteg 2007, som kommissionen offentliggjorde den

6 November 2007 (SEK(2007)1431),

() EUT C 74 E, 20.3.2008, s. 675.
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— med beaktande av slutsatserna fran rddet (allmdnna frdgor och yttre férbindelser) av den 10 December
2007 om Kroatien,

— med beaktande av det besok som delegationen fran utskottet for utrikesfrdgor gjorde i Kroatien den
6-7 februari 2008,

— med beaktande av artikel 45 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for utrikesfragor (A6-0048/2008).

A. Kroatien dr pa god vdg mot ett fullt medlemskap i Europeiska unionen, fortsitter att uppfylla Képen-
hamnskriterierna och genomfér framgéngsrikt stabiliserings- och associeringsavtalet.

B. Kroatien 4r en demokratisk europeisk stat som stoder europeisk integration och som dtar sig att
overbrygga befintliga motsittningar och att uppnd férsoning mellan olika folkgrupper, vilket medfor
en frivillig overféring av befogenheter inom viktiga politikomrdden. Kroatien har pa detta omride
vidtagit omfattande och framgangsrika atgarder som har gett synbara resultat.

C. Processen for Kroatiens EU-anslutning paverkar hela regionen och ses som ett test pd EU:s engagemang
for vastra Balkan. Den skulle kunna bli ett betydelsefullt incitament for alla andra berorda linder.

D. Kroatien uppfyller fortfarande de politiska Kdpenhamnskriterierna, har en erkdnt fungerande marknads-
ekonomi och fortsitter att genomfora stabiliserings- och associeringssavtalet utan storre svarigheter.

E. Kroatiens seridsa dtaganden i anslutningsférhandlingarna har medfort goda foljdverkningar och badar
gott infor integrationsprocessen till EU for Kroatien och andra linder i regionen.

F. Under de tvd senaste dren av forhandlingar har Kroatien gjort betydande och berémvirda framsteg inom
de flesta av de omrdden som omfattas av gemenskapslagstiftningen.

G. Forstarkta insatser och ett fornyat politiskt engagemang fordras for att ta itu med vissa av de proble-
matiska omrdden inom vilka det fortfarande kriavs genomgripande reformer innan Kroatien kan ansluta
sig till EU.

H. Enligt ordférandeskapets slutsatser fran Europeiska radet i Thessaloniki 2003 har samtliga linder pa
vistra Balkan sin givna framtid i Europeiska unionen, vilket ocksd bekriftats i flera av parlamentets
resolutioner.

I. T det uttalande som gjordes av EU och linderna pad vistra Balkan och som enhalligt godkidndes av
utrikesministrarna frin Europeiska unionen och vistra Balkan den 11 mars 2006 i Salzburg, understryks
betydelsen av goda grannférbindelser och behovet av att hitta dmsesidigt acceptabla 16sningar pa olosta
problem med grannlinderna.

1. Europaparlamentet lyckonskar de kroatiska myndigheterna till de positiva resultat som hittills upp-
ndtts, sdrskilt ndr det géller det stora antalet forhandlingskapitel som har oppnats.

2. Europaparlamentet anser att syftet med de pdgdende anslutningsférhandlingarna 4r att enas om vilka
atgarder som kan krivas for att underldtta integreringen, med ett tydligt dtagande fran kandidatlandets sida
om att acceptera och genomféra gemenskapens regelverk och f6lja de politiska mélen i fordragen. Forhand-
lingarna bor inte anviandas som pétryckningsmedel for att 16sa bilaterala politiska tvister som faller utanfor
tillimpningsomréidet for gemenskapens regelverk och processens mal.

3. Europaparlamentet vilkomnar att Kroatien har gjort fortjanstfulla framsteg for att uppfylla riktmarkena
for att oppna nya kapitel och stoder den kroatiska regeringens anstringningar for att uppfylla riktmérkena
for de aterstaende kapitlen. Parlamentet uppmanar med kraft regeringen och parlamentet att intensifiera sina
anstrangningar for att uppfylla riktméarkena for de dterstdende kapitlen.
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4. Europaparlamentet vilkomnar att stora delar av Kroatiens lagstiftning har anpassats till EU:s stan-
darder, men pdminner de kroatiska myndigheterna om att det nu ar viktigt att paskynda utvecklingen av
administrativa strukturer som krévs for att kunna genomféra den nya lagstiftningen. Parlamentet uppmanar
dirfor de kroatiska myndigheterna att inleda denna process och gora det civila samhallet delaktigt i over-
vakningen av genomforandet.

5. Europaparlamentet uppmanar Kroatien att pdskynda processen att reformera den offentliga forvalt-
ningen inom det lokala och regionala sjilvstyret och att tillhandahalla nodvindiga resurser och utbildning
for att genomfora dessa reformer.

6.  Europaparlamentet vilkomnar de framsteg som gjorts nir det giller den viktiga frigan om reform av
rittsvasendet, men delar kommissionens dsikt att ytterligare forbattringar krivs. Sarskilt viktigt ar att

— minska eftersldpningen av pdgdende mal, inte minst genom att domarkéren i storre utstrickning till-
limpar alternativa forfaranden for tvistelosning,

— forbittra oberoendet, objektiviteten och yrkeskunnandet inom rattsvisendet, sdrskilt nar det gller till-
sattningen av domare och statliga dklagare samt handliggningen av deras karridrer, inbegripet utbild-
ning,

— ytterligare effektivisera domstolarna och se till att investeringar i infrastrukturen Gverensstimmer med
den nyligen upprittade strukturen for domstolsvisendet.

7. Europaparlamentet vilkomnar de kroatiska myndigheternas fortsatta arbete for en objektiv lagforing
av inhemska krigsforbrytelser och uppmanar dem med kraft att stindigt vara ytterst vaksamma mot etniskt
paverkade domar och att se till att alla nodvandiga atgdrder vidtas for att sikerstilla oberoende rittegangs-
forfaranden. Parlamentet efterlyser darfor omgédende ytterligare atgarder for att skydda vittnen, inklusive
antagandet av starkare lagstiftning.

8.  Europaparlamentet vilkomnar att Kroatien fortsitter att samarbeta fullt ut med internationella krigs-
forbrytartribunalen for f.d. Jugoslavien (ICTY). Parlamentet anser dock att det dr orovickande vilken negativ
inverkan som ICTY:s domar i mélen om krigsforbrytelserna i Vukovar har haft pd den allméinna opinionen i
Kroatien.

9.  Europaparlamentet uppmanar i detta sammanhang de kroatiska myndigheterna att se till att villkoren
for tillfallig frigivning av atalade som stillts infor rétta infor ICTY respekteras strikt.

10.  Europaparlamentet vilkomnar en forstirkning av USKOK:s (byrédn for bekdmpning av korruption och
organiserad brottslighet) mandat samt att antalet dtal i korruptionsirenden 6kat, och ser fram emot fram-
gangsrika utredningar av korruptionsfall pd hog nivd. Parlamentet anser att dessa anstringningar bor
uppritthallas sd att den i vissa fall oacceptabelt omfattande korruption som undergriver landets ekonomiska
utveckling kan utrotas.

11.  Europaparlamentet lyckonskar Kroatien till dess foredomliga konstitutionella lag om nationella mi-
noriteter (CLNM) och berommer landet for de atgdrder som vidtagits for att underlitta integrationen av
minoriteter i samhillsliv och politik.

12.  Europaparlamentet vilkomnar det viktiga beslutet att utse en foretrddare for den serbiska minoriteten
till bitrddande premidrminister med ansvar for regional utveckling, dteruppbyggnad och dtervindande av
flyktingar.

13.  Europaparlamentet uppmuntrar regeringen och parlamentet att fortsitta arbetet med att avskaffa alla
former av diskriminering och fordomar, inbegripet gentemot den romska befolkningen. Parlamentet upp-
manar i detta sammanhang regeringen att anta en global anti-diskrimineringsstrategi och att tillimpa denna
effektivt pa nationell och lokal niva.
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14.  Europaparlamentet pdminner vidare om nodvandigheten av att sikerstilla att CLNM tillimpas pa ett
korrekt sitt, sdrskilt ndr det giller den tvdsprikiga undervisningen i skolorna, tvdsprdkigheten inom den
offentliga forvaltningen samt de planerade garantierna for tillfredstallande representation av minoriteter
inom rittsviasendet och den offentliga forvaltningen. Parlamentet uppmanar kommissionen att se till att
genomforandet av bestimmelserna i CLNM uppmarksammas tillrdckligt inom ramen for stod infor anslut-
ningen.

15.  Europaparlamentet anser att internationella fortroendeskapande atgirder spelar en central roll for att
sikerstilla stabiliteten i landet och pd det omgivande Balkanomradet.

16.  Europaparlamentet anser att det kroatiska utbildningssystemet pd samma gang som det bevarar och
stirker varje nationell gemenskaps kulturella och sociala traditioner, ocksa starkare bor fraimja okad integ-
ration och sammanhallning inom det kroatiska samhallet.

17.  Europaparlamentet uppmanar till en fortlopande dteranpassning av krigsflyktingar, och understryker
behovet av att i god tid inrdtta och genomfora dtgarder avseende boende, sysselsittning och sociala insatser
for flyktingar som svarar mot denna utmaning.

18.  Europaparlamentet noterar med tillfredsstillelse den hallbara tillvixten av Kroatiens ekonomi och
hoppas att denna tillvixt kommer att leda till okade sysselsittningsmojligheter. Parlamentet anser att
HitroRez-projektets arbete for att minska de administrativa bérdorna for foretagen dr mycket lovvirt och
ser fram emot liknande resultat dven inom andra sektorer.

19.  Europaparlamentet vialkomnar reformerna pd miljoskyddsomradet och uppmanar regeringen att
overvaga atgirder och politik som tar itu med klimatfordndringarnas negativa effekter i linje med EU:s
mal. Parlamentet efterlyser en mer omfattande dialog mellan olika sektorer for att sikerstilla en ekologiskt
hallbar utveckling.

20.  Europaparlamentet uppmanar med kraft de kroatiska myndigheterna att se over hur effektiva de
nuvarande miljoskyddsatgarderna ar, vilka omfattar utveckling av reningsverk for kustvatten, separata av-
fallshanteringssystem, anlaggningar for varmedtervinning och avskaffande av olagliga soptippar samt att 6ka
samordningen mellan alla ansvariga organ. Parlamentet efterlyser i detta sammanhang en upplysningskamp-
anj for att gora allminheten mer uppmirksam pd miljon.

21.  Europaparlamentet vilkomnar Kroatiens ekonomiska foranslutningsprogram och konstaterar att det
mycket forsenade nationella omstruktureringsprogrammet for varvsindustrin forvintades antas i mars 2008.
De kroatiska myndigheterna pdminns om att framsteg inom detta omrade, forutom att vara ett krav for
stabiliserings- och associeringsavtal, dven ir av stor betydelse for anslutningsforhandlingarna. Parlamentet
uppmanar kommissionen att, med hjilp av foranslutningsinstrumentet, underlitta genomférandet av om-
struktureringsprogrammet.

22, Europaparlamentet framhéller att ny lagstiftning bor genomféras snabbt, eftersom detta utgér en bra
madttstock for att bedoma i vad mén landet dr forberett infor ett medlemskap. En sidan bedomning bygger
pa fakta och inte enbart pd antagen lagstiftning, vilket sarskilt gdller reformen av réttsvisendet, kampen mot
korruptionen och de ekonomiska reformerna.

23.  Europaparlamentet uppmanar de kroatiska myndigheterna att sdkerstilla att offentlig upphandling
sker i enlighet med gillande gemenskapsritt.

24.  Europaparlamentet oroas 6ver kommissionens kritik mot de kroatiska myndigheternas hantering av
EU-medel och uppmanar med kraft dessa myndigheter att med kommissionens hjalp snarast dtgirda de
administrativa brister som upptickts sa att det gar att hdva det tillfalliga stoppet for tilldelningen av kontrakt
enligt Phare 2006-programmet (med en total finansieringsram pd 68 500 000 EUR) och &terinfora det
ursprungliga anslaget for rikenskapsdret 2008 enligt foranslutningsinstrumentets komponent 1, efter en
minskning pd 5 000 000 EUR.

25.  Europaparlamentet pdminner, med hinsyn till de dnnu olosta bilaterala fragorna, alla berérda parter
om principen om att ingdngna avtal bor héllas (pacta sunt servanda).
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26.  Europaparlamentet vilkomnar det kroatiska parlamentets beslut av den 13 mars 2008 om att inte
tillimpa miljo- och fiskeskyddszonen mot EU:s medlemsstater innan en gemensam overenskommelse i EU:s
anda har ndtts. Parlamentet 4r Gvertygat om att eftersom denna fraga har 10sts slutgiltigt, si kan besluten
om att oppna nya kapitel fattas snabbt.

27.  Europaparlamentet vilkomnar Kroatiens beredskap att 16sa sina kvarstdende grinstvister med Mon-
tenegro, vilket bekriftas genom den 6verenskommelse som uppndddes mellan de tvd premidrministrarna
den 12 mars 2008. Europaparlamentet valkomnar vidare det informella avtal om skiljeforfarande som natts
mellan Kroatiens och Sloveniens premidrministrar i detta avseende. Parlamentet uppmanar bada parterna att
genomfora avtalet och forverkliga resultatet av skiljeforfarandet genom ett entydigt beslut i respektive
parlament.

28.  Europaparlamentet pdminner om att hanteringen av gransrelaterade frigor anges som en prioriterad
fraga for Kroatien i dess partnerskap for anslutningen. Parlamentet anser att det dr bekymmersamt att
byggandet av PeljeSacbron i inleddes i oktober 2007 trots Bosnien och Hercegovinas invindningar om
osikra havsgrinser. Parlamentet konstaterar att byggandet av detta projekt for nirvarande har stoppats och
uppmanar de tva staterna att 16sa denna frdga med hjilp av forhandlingar.

29.  Europaparlamentet gratulerar Kroatien till de fortsatta framsteg landet har gjort inom regionalt
samarbete och uppmanar samtidigt med kraft Kroatien att fortsitta pd den inslagna vigen nér det galler
att bygga upp goda grannrelationer, eftersom bdda dessa faktorer dr avgorande for den europeiska integ-
rationen.

30.  Europaparlamentet uppmanar Kroatien att uppratthalla sin konstruktiva attityd och fortsitta att spela
en positiv roll i regionen for att stddja och stirka konsolideringen av Bosnien och Hercegovina.

31.  Europaparlamentet delar kommissionens asikt att anslutningsforhandlingarna, med forstarkta insatser
fran Kroatiens sida och med ett kontinuerligt stod frin EU-institutionerna, bor avslutas 2009.

32.  Europaparlamentet uppmanar darfor kommissionen att 6ka sina anstringningar och de medel som
anslas for att forbereda, behandla och slutfora forhandlingsmaterialet sd att EU kan reagera snabbt och
effektivt pa de framsteg som Kroatien gor for att uppfylla de relevanta riktmirkena for att 6ppna och stinga
kapitel.

33.  Europaparlamentet uppmanar med kraft de kroatiska myndigheterna att gora olika grupper i det
civila samhillet (icke-statliga organisationer, den akademiska virlden, fackférbund) delaktiga i EU:s anslut-

ningsprocess.

34.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att versinda denna resolution till rddet och kommissionen
samt till medlemsstaternas och Kroatiens regeringar och parlament.

Kampen mot cancer iden utvidgade Europeiska unionen
P6_TA(2008)0121

Europaparlamentets resolution av den 10 april 2008 om kampen mot cancer iden utvidgade
Europeiska unionen

(2009/C 247 EJ04)

Europaparlamentet utfrdar denna resolution
— med beaktande av artikel 152 i fordraget,
— med beaktande av artiklarna 163-173 i fordraget,

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets beslut nr 1350/2007/EG av den 23 oktober 2007 om
inrdttande av ett andra gemenskapsprogram for tgiarder pd hilsoomrddet (2008-2013) (1),

() EUT L 301, 20.11.2007, s. 3.
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— med beaktande av kommissionens vitbok *Tillsammans for hilsa: Strategi for EU: 2008-2013"

(KOM(2007)0630),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets beslut nr 1982/2006/EG av den 18 december 2006

om Europeiska gemenskapens sjunde ramprogram for verksamhet inom omrddet forskning, teknisk
utveckling och demonstration (2007-2013) (1),

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2004/37/EG av den 29 april 2004 om skydd
for arbetstagare mot risker vid exponering for carcinogener eller mutagena dmnen i arbetet (?),

med beaktande av de rapporter om cancer, och sirskilt om halsorisker f6r barn pa grund av exponering
for kemikalier, som genomforts pd uppdrag av WHO (3),

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1901/2006 av den 12 december
2006 om lakemedel for pediatrisk anvindning (%),

med beaktande av rddets rekommendation 2003/878/EG av den 2 december 2003 om cancerscree-
ning (%),

med beaktande av kommissionens meddelande om en europeisk strategi for miljo och hilsa
(KOM(2003)0338) och kommissionens meddelande om den europeiska handlingsplanen for miljo
och hilsa 2004-2010 (KOM(2004)0416),

med beaktande av sin resolution av den 15 januari 2008 om gemenskapens arbetsmiljostrategi
2007-2012 (),

med beaktande av sin forklaring av den 11 oktober 2007 om behovet av en 6vergripande strategi for att
bekdmpa cancer ('),

med beaktande av sin resolution av den 25 oktober 2006 om brostcancer i det utvidgade EU (8),

med beaktande av Europaparlamentets och rddets beslut nr 646/96/EG av den 29 mars 1996 om
antagande av en handlingsplan for kampen mot cancer inom ramen for verksamheten pé folkhilso-
omrédet (1996-2000) (°),

med beaktande av artikel 88a i Europaparlamentets och radets direktiv 2001/83/EG av den 6 november
2001 om upprittande av gemenskapsregler for humanlidkemedel (19),

med beaktande av rddets beslut 2004/513/EG av den 2 juni 2004 om ingdende av WHO:s ramkon-
vention om tobakskontroll (1),

med beaktande av artikel 108.5 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

EUT L 412, 30.12.2006, s. 1.
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A. Enligt uppskattningar av Internationella centrumet for cancerforskning (IARC) fir en av tre européer
diagnosen cancer under sin livstid och en av fyra européer dor av sjukdomen.

B. Ar 2006 uppticktes nistan 2,3 miljoner nya fall av cancer och 6ver 1 miljon ménniskor dog i cancer i
Europeiska unionen. De flesta dodsfallen gillde ménniskor som led av lungcancer, tjock- och dndtarms-
cancer och brostcancer.

C. Cancer orsakas av mdanga faktorer i flera steg och darfor krivs ett nytt synsitt nir det galler cancerfo-
rebyggande som jamstiller livsstilsorsaker med arbetsrelaterade och miljémassiga orsaker pd ett sitt som
aterspeglar den faktiska kombinerade effekten av olika orsaker, i stillet for att fokusera péd enskilda
orsaker.

D. Enligt en undersokning som fackforeningarna nyligen gjort orsakas minst dtta procent av dodsfallen i
cancer varje dr av att médnniskor exponerats for cancerframkallande dmnen pa arbetsplatsen. Expone-
ringen skulle kunna forhindras om dessa dmnen ersitts med mindre farliga dmnen. Arbetsgivare ar
enligt lagen skyldiga att ndr sd dr mojligt ersitta cancerframkallande dmnen, men tyvirr tillimpas och
genomdrivs inte dessa bestimmelser i tillricklig utstrackning, vilket 4r oacceptabelt.

E. Hormonstorande kemikalier kan ha en stor betydelse f6r uppkomsten av cancer, t.ex. ndr det galler
brostcancer och testikelcancer, och for dessa dmnen krivs dirfor sirskilda dtgarder.

F. EU:s édldrande befolkning ar ett av skilen till att kostnaderna for cancer 6kar i hela EU.
G. Antalet dodsfall i cancer dr hogre i de nya medlemsstaterna 4n i EU-15.

H. De alarmerande och oacceptabla skillnaderna vad galler cancervardens kvalitet, program for cancerscree-
ning, riktlinjer for evidensbaserad bista praxis, strdlbehandlingsresurser och tillgdng till likemedel mot
cancer ar ndgra av orsakerna till att femarsoverlevnaden for de flesta cancerformer skiljer sig sd mycket i
Europa.

I. I parlamentets ovannimnda forklaring om behovet av en overgripande strategi for att bekdmpa cancer
uppmanas radet och kommissionen att utarbeta en overgripande strategi som tar upp de fyra grund-
laggande faktorerna i kampen mot cancer, dvs. a) forebyggande, b) tidig upptickt, ¢) diagnos, d)
behandling och uppfoljning samt palliativ vard.

J. Under perioden for kommissionens handlingsplaner mot cancer (Europa mot cancer, den senaste om-
fattande perioden 1986-2002) konstaterades en positiv utveckling i mdnga linder nir det galler dod-
ligheten i flera vanliga former av cancer.

K. WHO uppskattar att minst en tredjedel av alla cancerfall kan forebyggas och anser att forebyggande
atgirder dr den mest kostnadseffektiva metoden for att kontrollera cancer pé lang sikt. Ytterligare en
tredjedel av cancerfallen skulle kunna botas om de uppticks tidigt och om sjukdomen behandlas
korrekt.

L. Kristallint kisel har av WHO Kklassificerats som cancerframkallande i kategori 1, och 3,2 miljoner
arbetstagare i EU exponeras for detta dmne under minst 75 procent av arbetstiden. Man berdknar att
2,7 procent av dodsfallen i lung- och bronkialcancer beror pd exponering for kristallint kisel i arbetet.

M. Enligt uppgifter frin OECD gér for nirvarande endast i genomsnitt 3 procent av OECD-landernas totala
hilsobudget till forebyggande dtgarder medan 97 procent gar till hilso- och sjukvard och behandling.
Denna obalans maste man snabbt komma till ritta med, sirskilt eftersom minst en tredjedel av alla
cancerfall kan forebyggas.
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N. Uppskattningsvis beror 25 procent av alla dodsfall i cancer i EU pé rokning, och rokning orsakar mellan
80 och 90 procent av dodsfallen i lungcancer virlden Gver.

0. Med en vil utformad och genomférd nationell cancerplan kan sdval antalet cancerfall som dodligheten i
cancer minskas, i vissa fall med mer dn 70 procent, och cancerpatienter kan fd ett bittre liv, oavsett
vilka resursbegrinsningar landet har.

P. Rikstickande, effektiva och populationsbaserade screeningprogram — som genomférs enligt europeiska
riktlinjer om de redan existerar — forbittrar avsevirt kvaliteten pd och tillgdngen till cancerscreening,
diagnos och behandling for befolkningen och ddrmed stirks dven kampen mot cancer.

Q. Nationella cancerregister i samtliga medlemsstater dr en forutsittning for att man ska kunna jimfora
canceruppgifter.

R. Det finns for ndrvarande avseviarda och oacceptabla kvalitetsskillnader i EU ndr det géller cancerscree-
ning, tidig upptickt och uppf6ljning, framfor allt i friga om de diagnosmetoder som anvinds och i
vilken utstrickning de har integrerats i medlemsstaternas hélsopolitik. Screeningprogram underlittar
tidig diagnos, vilket bidrar till en kostnadseffektiv och betydande minskning av sjukdomsbérdan.

S. Onkologi ar inte erkidnd som medicinsk specialitet i alla medlemsstater, och det maste finnas fortlopande
medicinsk utbildning.

T. Gemenskapsdatabasen over kliniska provningar (EudraCT) vid den europeiska likemedelsmyndigheten
(Emea) 4r inte tillganglig for allmdnheten och patienter har svért att leta reda pd prévningar som har att
gora med deras specifika sjukdom.

U. Cancer dr en komplex sjukdom och dirfoér krivs bittre kommunikation mellan all den hilso- och
sjukvardspersonal frin olika omrdden som deltar i behandlingen. Psykosocial vird av cancerpatienter
kan ocksd forbittra deras livskvalitet.

V. Cancerpatienter har for nirvarande inte samma tillgdng till medicinsk information och 4r i stort behov
av mer information i varje stadium av sjukdomen.

1. Europaparlamentet uppmanar kommissionen, rddet och medlemsstaterna att vidta lampliga tgarder
for forebyggande, tidig upptickt, diagnos, behandling och uppf6ljning samt palliativ vard for att minska den
stora Okning av cancerbordan som befolkningsforindringarna under de nirmaste artiondena kommer att
leda till. De bor ocksa se till att det finns adekvat ekonomiskt stod for samordnade dtgarder och limplig

kapacitetsuppbyggnad.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inrdtta en interinstitutionell cancerarbetsgrupp inom
EU med foretradare fran kommissionen, rddet och Europaparlamentet som bor sammantrida regelbundet
och samla in och utbyta bésta praxis for forebyggande dtgarder (ddribland minskad yrkes- och miljoexpo-
nering for cancerframkallande d4mnen och andra dmnen som kan bidra till cancerutvecklingen), screening
och behandling, samt att organisera en bittre cancerkontroll i Europa. Arbetsgruppen bor framfor allt frimja
bade nya atgdrder och befintliga screeningprojekt, som skulle kunna bidra till att minst 50 procent fler
invdnare i medlemsstaterna deltar i screeningundersokningar ar 2018.

3. Europarlamentet vilkomnar kommissionens initiativ att senare detta ar anta ett meddelande om cancer
och ett meddelande om sillsynta sjukdomar.

4. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att regelbundet se 6ver den europeiska kodexen mot
cancer och att genomfora informations- och utbildningskampanjer som riktar sig till specifika befolknings-

grupper.
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5. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att infora obligatorisk cancerregistrering med eu-
ropeisk standardiserad terminologi, sd att de kan géra populationsbaserade utvirderingar av program for
forebyggande dtgarder, screening och behandling samt av 6verlevnad, och sd att medlemsstaternas uppgifter
gér att jamfora.

6.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se 6ver den befintliga rekommendationen om cancer-
screening for att ta hdnsyn till den snabba teknikutvecklingen och ta med

a) fler cancerformer och
b) fler tekniker for tidig diagnostisering, om dessa ar vetenskapligt berittigade.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att anta ett dynamiskt, flexibelt och kontinuerligt arbets-
sitt i kampen mot cancer som bygger pd vetenskapliga framsteg. Kommissionen bor darfor inritta

a) en radgivande kommitté for cancerprevention som ska utvirdera befintliga beligg och uppgifter,

b) en sidrskild radgivande kommitté om tidig upptickt av cancer sd att rekommendationen snabbt och
effektivt kan uppdateras vid behov.

8.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inom ramen for det andra handlingsprogrammet for
folkhalsa stodja ndtverken med nationella cancerregister i syfte att genomfora en EU-tickande undersokning
av skillnader i forekomst och 6verlevnad.

9.  Europaparlamentet uppmanar Tjeckiens och Italiens regeringar att ratificera WHO:s ramkonvention
om tobakskontroll som triadde i kraft i februari 2005.

10.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och alla medlemsstater att utarbeta och stodja stringa
protokoll och riktlinjer for tillimpningen av WHO:s ramkonvention om tobakskontroll, och att se till att det
finns resurser att hjilpa ldginkomstlander att fullfolja sina dtaganden enligt konventionen.

11.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i egenskap av fordragets viktare snabbt vidta rétts-
liga dtgarder mot de medlemsstater som inte fullt ut genomfor direktiv 2004/37/EG om.

12.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vid behov vidta lagstiftningsdtgarder och att frimja
och stodja initiativ dar mdnga olika aktorer deltar, i syfte att forebygga cancer genom att minska yrkes- och
miljdexponeringen for cancerframkallande dmnen och andra dmnen som kan bidra till cancerutvecklingen
och gynna en hilsosam livsstil. Initiativen bor sdrskilt gilla de storsta riskfaktorerna, dvs. tobak, alkohol,
fetma, osunda kostvanor, for lite fysisk aktivitet och daligt solskydd, och tyngdpunkten bor liggas pa barn
och ungdomar.

13.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att stédja och vidta overgripande
atgarder for att begrinsa tobaksrokningen, bla. rokfria miljoer och atgirder for rokavvinjning som effektiva
metoder for att minska rokning och dirmed forebygga ett stort antal dodsfall i cancer, i Overensstimmelse
med sin resolution av den 24 oktober 2007 om gréonboken "Mot ett rokfritt Europa: policyalternativ pd EU-

niva” (), vars rekommendationer nu mdste vara fullt genomforda.

14.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen, medlemsstaterna och Europeiska kemikaliemyndighe-
ten att som hogsta prioritet fore den 1 juni 2008 inom ramen fér Europaparlamentets och rddets forord-
ning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvardering, godkdnnande och begrins-
ning av kemikalier (Reach) och inrittande av en europeisk kemikaliemyndighet (%) anta Reach-forteckningen
over sarskilt farliga dmnen, bla. cancerframkallande dmnen. Artikel 33.2 i Reach kan da tillimpas, s att
konsumenterna kan begira information om cancerframkallande dmnen i konsumentprodukter och dirmed
undvika sddana produkter.

() Antagna texter, P6_TA(2007)0471.
() EUT L 396, 30.12.2006, s. 1. Rittad version i EUT L 136, 29.5.2007, s. 3. Forordningen dndrad genom rddets
forordning (EG) nr 1354/2007 (EUT L 304, 22.11.2007, s. 1).
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15.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att uppmuntra och stodja initiativ for att stoppa import
av produkter som innehaller cancerframkallande kemikalier. Vidare efterfragas EU-dtgdrder som kan stirka
livsmedelsovervakningen i friga om kemikalier, déribland bekdmpningsmedel.

16.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att se till att det finns tillrackliga
resurser 1 EU for biologisk overvakning av médnniskor, sd att man kan 6vervaka cancerframkallande dmnen
och andra dmnen som kan bidra till cancerutvecklingen, och dirigenom mita vilken effekt dtgarderna har
haft.

17.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att frimja informationskampanjer
om cancerscreening som riktar sig till allménheten och alla vardgivare. De bor dven frimja utbyte av bista
praxis nir det giller forebyggande atgirder eller dtgirder for tidig upptdckt, tex. den kostnadseffektiva
anviandningen av limpliga HPV-tester (humant papillonvirus) for screening av livmoderhalscancer och
HPV-vaccin som skyddar unga kvinnor mot livmoderhalscancer eller, for man frdn och med 50 &r, PSA-
testet (prostataspecifikt antigenfor tidig upptickt av prostatacancer.

18.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inleda en diskussion med radet for att sikerstilla att
rekommendationen om cancerscreening sprids och genomfors pa ett effektivt sitt. Parlamentet uppmanar
darfor ocksd de medlemsstater som dnnu inte tillimpar rekommendationen att gora det, att inratta for-
faranden f6r hur eventuella framtida dndringar i rekommendationen ska antas samt att utveckla popula-
tionsbaserade screeningprogram i enlighet med europeiska riktlinjer for kvalitetssakring.

19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att garantera vetenskapligt och professionellt stod pd
medelling och lang sikt for att pd lampligt sitt bistd medlemsstaterna med att omsitta radets rekommen-
dation om cancerscreening i praktiken samt Overvaka, utvirdera och samordna forsoksverksamhet och
kontinuerlig kvalitetsforbattring.

20.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att stodja utvecklandet av europeiska ackrediterings-
och certifieringsprogram for cancerscreening, diagnos och behandling baserade pé europeiska riktlinjer for
kvalitetssikring, som ocksd kan tjana som forebild for annan hilso- och sjukvérd.

21.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att garantera att det i hela landet finns tvirveten-
skapliga onkologteam, sa att alla patienter far bdsta mojliga individuella behandling. Onkologer och ovrig
hilso- och sjukvardspersonal bor vidare fd bittre utbildning ndr det géller att tillgodose cancerpatienternas
psykosociala behov, sd att patienterna kan fd battre livskvalitet och for att minska dngest och depression
bland dessa patienter.

22.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att erkdnna onkologi som me-
dicinsk specialitet och att infora livslingt larande for onkologer i enlighet med faststillda riktlinjer.

23.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att uppmuntra och frimja pallia-
tiv vard och att faststilla riktlinjer for denna vaérd.

24, Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att gemenskapslagstiftningen innehéller inci-
tament for néringslivet och forskare att engagera sig i pagdende forskning for att utveckla nya evidens-
baserade likemedel och behandlingar mot cancer.

25.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att via ndtverk mellan hélso- och sjukvardspersonal se
till att de bista behandlings- och virdmetoderna sprids, sd att medborgarna garanteras tillgdng till basta

mojliga behandling.

26.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utnyttja medel fran strukturfonderna och det sjunde
ramprogrammet for forskning for att skapa och finansiera referensnitverk for sillsynta cancerformer och
svarbehandlad cancer, sd att man samlar resurser och expertis samt forbattrar diagnos och behandling.

27.  Europaparlamentet uppmuntrar kommissionen att ansld medel inom sjunde ramprogrammet for att
uppmuntra forskning och innovation inom primirt forebyggande, screening och tidig diagnos samt nya
lakemedel och behandlingar mot cancer.



15.10.2009

Europeiska unionens officiella tidning

C 247 E17

Torsdag 10 april 2008

28.  Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att faststilla en EU-standard for bedomning
av nya innovativa diagnos- och behandlingsmetoder samt for kartldggning av basta kliniska och medicinska
praxis.

29.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ansld medel inom sjunde ramprogrammet for att
stodja forskning om barncancer.

30.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att se till att de patienter som
behover cancerlikemedel har samma tillgdng till dem i alla medlemsstater.

31.  Europaparlamentet uppmuntrar kommissionen och medlemsstaterna att i likemedelsforumet pd hog
nivd undersoka hur innovativa cancerldkemedel som raddar liv snabbare kan goras tillgangliga for patien-
terna genom att ytterligare snabba péd det paskyndade forfarandet for forsiljningstillstdnd inom EU:s cen-
traliserade forfarande och 6verviga ett forfarande for villkorlig prissdttning och aterbetalning, samtidigt som
uppgifter om likemedlets virde samlas in hos patienter i vardagen.

32.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att senast i juni 2008 ligga fram ett forslag till Eu-
ropaparlamentet och radet for att sikra objektiv och pélitlig likemedelsinformation av god kvalitet fran flera
killor och utan kommersiellt syfte.

33.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se over Europaparlamentets och ridets direktiv
2001/20/EG av den 4 april 2001 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar
rorande tillimpning av god klinisk sed vid kliniska provningar av humanlikemedel (') (direktivet om
kliniska provningar) for att uppmuntra till mer akademisk forskning om cancer, sirskilt forskning om
cancervard och tidig upptickt, samtidigt som effekten av den icke kommersiella forskningssektorns kost-
nader beaktas, och att forbattra patienternas och allminhetens tillgdng till information om pagdende och
avslutade kliniska provningar.

34.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och kommissionen att arbeta for att ta fram riktlinjer
for en gemensam definition av funktionshinder som kan innefatta ménniskor med kroniska sjukdomar och
cancer. Under tiden bor medlemsstaterna, om de inte redan gjort det, agera snabbt for att mojligen se till att
de nationella definitionerna av funktionshinder omfattar dessa manniskor.

35.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att uppritta en stadga for skydd av cancerpatienter och
kroniskt sjuka pd arbetsplatsen i syfte att kriva att foretagen gor det mojligt for patienterna att behélla sin
anstillning under behandlingen och aterga till sina vanliga arbetsuppgifter.

36.  Europaparlamentet uppmuntrar medlemsstaterna att anta nationella stadgor om patientrattigheter i
enlighet med europeiska riktlinjer och att ta hinsyn till patienternas kunskaper och lita dem medverka vid
utformningen av hilsopolitiken.

37.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och kommissionen att utarbeta och stirka initiativ till
stod for manniskor som direkt eller indirekt drabbats av cancer, sirskilt genom att inleda och utveckla
psykologiskt omhindertagande och stod till dem som 6verlevt cancer i hela EU.

38.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att cancerpatienter far tillging till mer infor-
mation, genom att uppmuntra initiativ som informerar patienterna om vilka behandlingar som finns och
hur man fér tillgdng till behandlingarna.

39.  Europaparlamentet uppmuntrar de nya medlemsstaterna att i storre utstrickning utnyttja struktur-
fonderna for att forbdttra sjukvardsinfrastrukturen, t.ex. genom att stodja tillimpningen av ridets rekom-
mendation om cancerscreening.

40.  Europaparlamentet stoder det slovenska ordférandeskapet som har cancer som en av sina priorite-
rade frdgor for 2008, och uppmanar alla framtida ordforandeskap att fortsitta att gora cancer till en

prioriterad friga.

41.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen
och medlemsstaternas regeringar och parlament.

() EGT L 121, 1.5.2001, s. 34.
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Halvtidsoversynen av gemenskapens sjitte miljohandlingsprogram
P6_TA(2008)0122

Europaparlamentets resolution av den 10 april 2008 om halvtidséversynen av gemenskapens sjitte

miljéhandlingsprogram (2007/2204(INI))
(2009/C 247 EJ05)

Europaparlamentet utfardar denna resolution,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets beslut nr 1600/2002/EG av den 22 juli 2002 om
faststdllande av gemenskapens sjitte miljohandlingsprogram (1),

med beaktande av sin resolution av den 14 november 2006 om en temainriktad strategi for skydd och
bevarande av den marina miljon (%),

med beaktande av sin stdndpunkt vid forsta behandlingen av den 14 november 2006 om forslaget till
Europaparlamentets och rddets direktiv om upprittande av en ram for gemenskapens dtgirder pd
havsmiljopolitikens omrdde (direktiv om en marin strategi) (%),

med beaktande av sin resolution av den 25 april 2007 om en temainriktad strategi for ett héllbart
nyttjande av naturresurser (¥,

med beaktande av sin resolution av den 26 september 2006 om den temainriktade strategin for stads-
miljon (%),

med beaktande av sin resolution av den 13 november 2007 om den temainriktade strategin fér mark-

skydd (%),

med beaktande av sin stindpunkt av den 14 november 2007 om forslaget till Europaparlamentets och
radets direktiv om inrittande av rambestimmelser for markskydd och om édndring av direktiv
2004/35(EG (),

med beaktande av sin resolution av den 26 september 2006 om den tematiska strategin for luftféro-
rening (%),

med beaktande av sin stindpunkt av den 26 september 2006 infor antagandet av Europaparlamentets
och radets direktiv om luftkvalitet och renare luft i Europa (°),

med beaktande av sin resolution av den 13 februari 2007 om en temainriktad strategi for materiald-
tervinning av avfall (1),

med beaktande av sin stdndpunkt av den 13 februari 2007 infor antagandet av Europaparlamentets och
radets direktiv om avfall (1),

med beaktande av sin stdndpunkt av den 23 oktober 2007 om forslaget till Europaparlamentets och
radets direktiv om upprittande av en ram for gemenskapens dtgarder for att uppnd en héllbar anvind-
ning av bekdmpningsmedel ('?),

EGT L 242, 10.9.2002, s. 1.

EUT C 314 E, 21.12.2006, s. 131.
EUT C 314 E, 21.12.2006, s. 86.
EUT C 74 E, 20.3.2008, s. 660.

EUT C 306 E, 15.12.2006, s. 182.
Antagna texter, P6_TA(2007)0504.
Antagna texter, P6_TA(2007)0509.
EUT C 306 E, 15.12.2006, s. 176.
EUT C 306 E, 15.12.2006, s. 102.

) EUT C 287 E, 29.11.2007, s. 168.
1) EUT C 287 E, 29.11.2007, s. 135.
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— med beaktande av sin resolution av den 24 oktober 2007 om en temainriktad strategi for hallbar
anvindning av bekidmpningsmedel (1),

— med beaktande av sin stindpunkt av den 23 oktober 2007 om forslaget till Europaparlamentets och
radets forordning om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden (?),

— med beaktande av artikel 45 i arbetsordningen,

— med beaktande av betankandet frdn utskottet for miljo, folkhilsa och livsmedelssakerhet och yttrandena
fran utskottet for internationell handel, utskottet for regional utveckling och utskottet for jordbruk och
landsbygdens utveckling (A6-0074/2008), och av féljande skal:

A. EU dr dnnu inte pd vdg mot en verkligt hdllbar utveckling.

B. Kommissionen tillstdr att det bara har gjorts begrinsade framsteg ndr det giller de grundliggande
fragorna om att integrera miljohdnsyn med andra politikomrdden och forbattra genomforandet av
gemenskapens lagstiftning.

C. Kommissionen framhéller att ménga miljoproblem faktiskt forvirras: de globala utslippen av vixthus-
gaser Okar, den biologiska méngfalden minskar i allt storre omfattning, fororeningarna paverkar fort-
farande minniskors hilsa i hog grad, mingden avfall som produceras i EU fortsitter att oka och vart
ekologiska fotavtryck blir stindigt storre. Detta ger upphov till allvarliga frigor om de miljomassigt
kontraproduktiva effekterna av andra viktiga politiska atgirder fran EU:s sida.

D. Héllbar utveckling kommer sannolikt aldrig att uppnés om miljohansyn inte till fullo integreras med alla
viktiga politiska sakomrdden.

r

En ren och hilsosam miljo dr oumbdrlig f6r ménniskors vilbefinnande och goda sociala forhéllanden.

ez

En vil utformad miljopolitik kan emellertid ocksd bidra till uppndendet av andra mél som okad kon-
kurrenskraft, stimulerad ekonomisk tillvixt, okad sysselsittning, okat nyskapande och frimjande av
vetenskapliga framsteg genom att ny, siker teknik utvecklas.

1. Europaparlamentet anser att det ar beklagligt att halvtidsoversynen av gemenskapens sjitte miljohand-
lingsprogram har fordréjts med néstan ett ar och beklagar djupt att EU i allménhet inte foljer tidtabellen for
genomforandet av de dtgarder som planeras i handlingsprogrammet, tvirtemot vad kommissionen havdar i
sin egen halvtidsversyn. Parlamentet pdminner om att det sjitte miljohandlingsprogrammet, till skillnad
frin dess foretridare, antogs genom medbeslutandeférfarandet i enlighet med artikel 251 i EG-fordraget.
Parlamentet uppmanar EU att gora allt som stdr i dess makt for att nd de mal som har 6verenskommits i det
sjatte miljohandlingsprogrammet, eftersom ett misslyckande att nd mélen skulle skada EU:s trovirdighet hos
bland annat allminheten, som ir oroad dver miljons tillstand.

2. Europaparlamentet konstaterar att tillimpningen av det nya forfarandet med temainriktade strategier
har lett till att det lagstiftningsforberedande arbetet har blivit viktigare och har skapat nya mojligheter for
berorda aktorers deltagande och ett mer strategiskt synsitt pa EU:s lagstiftningspolitik. Parlamentet beklagar
emellertid att tillimpningen av de temainriktade strategierna dven har lett till att den miljopolitiska besluts-
processen har forlingts och att arbetet med att utforma konkreta politiska forslag och vidta péfoljande
dtgarder forsenas.

3. Europaparlamentet anser att miljopolitikens betydelse for ndringslivet, tillsammans med att det brukar
vara de lokala myndigheterna som genomfor denna politik, innebar att det bor tas miljopolitiska hansyn vid
utformningen av lagstiftningen samt att naringslivet, smaforetagen och de lokala myndigheterna bor finnas
foretradda i de behoriga samradsorganen och fa sina dsikter beaktade av dem.

4. Europaparlamentet anser att det sjitte miljohandlingsprogrammets stillning som miljodimensionen i
EU:s strategi for héllbar utveckling maste stdrkas.

() Antagna texter, P6_TA(2007)0467.
() Antagna texter, P6_TA(2007)0445.
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5. Europaparlamentet anser att det inom EU klart bor faststillas vem som har behorighet for vad samt
fas till stind en klar kompetensfordelning, och pdpekar att kommissionens halvtidsoversyn visat att det
rader forvirring och inre oklarhet om kommissionens och medlemsstaternas respektive behorighet samt att
det behovs bade en klar inbérdes avgransning och en klar definition av parternas respektive behorigheter
och ansvarsomraden, for att ansvarsforpliktelserna fortsattningsvis ska kunna uppfyllas.

6.  Europaparlamentet pdpekar att temainriktade strategier inte dr dndamaélsenliga om de sammanfaller i
tiden med stora lagstiftningsdrenden och att de endast dr dndamaélsenliga innan de relevanta lagstiftnings-
dokumenten har sammanstillts eller om de stdr pa egen fot.

7. Europaparlamentet betonar det direkta sambandet mellan miljons tillstind och méanniskors hilsa och
uppmanar kommissionen att, med mdlet att folja en strategi som syftar till att integrera hilsoaspekten i alla
politikomrdden ("Health in all policies”), genomfora studier som belyser orsakssambandet mellan utveck-
lingen av miljons kvalitet och utvecklingen av manniskors hilsa.

Temainriktade strategier

8.  Europaparlamentet anser att EU har agerat konsekvent for att nd de mal for "klimatdiplomati” som
faststdlls i det sjatte miljohandlingsprogrammet, men pdminner emellertid om att EU inte har lyckats
uppfylla alla dtaganden ndr det giller malen och de prioriterade dtgiarderna for att sitta stopp for klimatfor-
dndringarna. Parlamentet dr ytterst oroat over att transportutslippen har 6kat och att de dtgdrder som har
vidtagits for att forbattra energieffektiviteten har en alltfor langsam verkan. Parlamentet pdminner kommis-
sionen om att den har lovat att offentliggora ett meddelande med kvantifierade miljomal for ett hallbart
transportsystem. Parlamentet forvantar sig att medlemsstaterna ndr maélen for att minska utslippen av
vixthusgaser for enskilda linder i Kyotoprotokollet till 2012.

9.  Europaparlamentet beklagar djupt att malet att stoppa forlusten av biologisk méngfald senast 2010
troligen inte kommer att nds och att de foreslagna strategierna for skydd av den marina miljon och
markskydd inte kommer att ge ndgra konkreta miljéresultat till 2012. Parlamentet konstaterar att det krévs
okade insatser for att integrera politiken for biologisk mangfald i andra politikomrdden, och uppmark-
sammar behovet av lamplig finansiering av nitverket Natura 2000 och andra prioriterade médl som hinger
nira samman med detta.

10.  Europaparlamentet anser att Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av den
18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkidnnande och begrinsning av kemikalier (Reach) och
inrattande av en europeisk kemikaliemyndighet ('), utgor ett framsteg for att minska riskerna med kemikalier
for ménniskor och miljo, men att den dnnu inte har bevisat att den kommer att gora det pa ett effektivt stt
i betydande omfattning, och beklagar att forordningen inte dverensstimmer med de mal som man har enats
om i det sjitte miljohandlingsprogrammet i alla aspekter. Parlamentet anser att det ar beklagligt att den
temainriktade strategin for hallbar anvindning av bekimpningsmedel har forsenats avsevirt, och att de
atgdrder som vidtas for att forbattra luftkvaliteten och stadsmiljon samt minska buller inte pé ldnga vagar
motsvarar mélen i miljohandlingsprogrammet. Parlamentet uppmanar dven kommissionen att ligga fram ett
forslag till reviderat direktiv om nationella utsldppstak (3) sd snart som mojligt, och anser att det ar
n6dvindigt att garantera att direktivet om omgivningsbuller (}) genomfors fullt ut.

11.  Med tanke pd hur inomhusluftens kvalitet paverkar var hilsa uppmanar Europaparlamentet kom-
missionen och medlemsstaterna att stodja Varldshilsoorganisationens arbete med inomhusluftens kvalitet
och uppmanar kommissionen att ldgga fram konkreta lagforslag om kvaliteten pd inomhusluft sd snart som
mojligt.

12.  Europaparlamentet konstaterar att det inte finns ndgra storre luckor ndr det géller de sirskilda mal
for vattenskydd som faststills i det sjitte miljohandlingsprogrammet, men uppmanar kommissionen att se
till att ramdirektivet for vatten (*) genomfors fullt ut, och att gora en ny utvdrdering av hur EU:s dtaganden
for vattenskydd integreras i andra politikomrdden. Parlamentet uppmanar dessutom kommissionen att sa
snart som mojligt lagga fram ett forslag till direktiv for att minska fosforbelastningen inom jordbruket och i
rengoringsmedel i enlighet med artikel 16 i Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 648/2004 av
den 31 mars 2004 (°) om tvitt- och rengéringsmedel.

() EUT L 396, 30.12.2006, s. 1. Forordningen dndrad genom radets forordning (EG) nr 1354/2007 (EUT L 304,
22.11.2007, s. 1).

(%) Europaparlamentets och radets direktiv 2001/81/EG av den 23 oktober 2001 nationella utsldppstak for vissa luftfo-
roreningar (EGT L 309, 27.11.2001, s. 22).

(}) EGT L 189, 18.7.2002, s. 12.

(" EGT L 327, 22.12.2000, s.1 Direktivet senast dndrat genom direktiv 2008/32/EG (EUT L 81, 20.3.2008, s. 60).

() EUT L 104, 8.4.2004, s. 1.
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13.  Europaparlamentet understryker behovet av en ny vattenpolitik som ar inriktad pd sitt att spara
vatten och pa ett héllbart utnyttjande av tillgingliga vattenresurser.

14.  Europaparlamentet anser att det ar beklagligt att mélen i det sjitte miljohandlingsprogrammet har
vattnats ur i de temainriktade strategierna om naturresurser och avfall, och beklagar likasa att inga konkreta
mél har formulerats pd EU-niva for att bryta sambandet mellan ekonomisk tillvixt och resursanvindning
genom att overgd till en hillbar modell for produktion och konsumtion. Parlamentet instimmer i att
ytterligare atgarder kravs for bioavfall i syfte att frimja en mer omfattande Gverging fran avfallsdeponering
och garantera att de bista behandlingsalternativen tillimpas, t.ex. alternativ for att mildra effekterna av
klimatforandringen. Parlamentet uppmuntrar stod till miljovénliga former av avfallshantering och atgarder
for att gora konsekvenserna av avfallsdeponi, som foérorenar miljon, mer betungande.

15.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att vidta alla de atgdrder som
krivs for att se till att naturresurser utnyttjas pd ett rationellt och effektivt sitt som inte dventyrar den
biologiska méngfalden.

Genomforande och tillimpning av befintlig lagstiftning

16.  Europaparlamentet pdminner om att ett fullstindigt och korrekt genomférande av den befintliga
lagstiftningen dr en mycket hogt prioriterad fraga och anser att bindande lagstiftning forblir en central faktor
for att bemota utmaningarna pd miljoomradet. Parlamentet uppmanar kommissionen att som fordragets
viktare oka sina insatser. Parlamentet uppmanar darfor ocksd EU:s budgetmyndighet att forse kommissionen
med alla nddvindiga finansiella och manskliga resurser for att garantera en sd effektiv overvakning av
genomférandet och tillimpningen av den befintliga lagstiftningen som mojligt i samtliga medlemsstater.

17.  Europaparlamentet betonar behovet av att gemenskapens miljolagstiftning genomfors effektivt och
korrekt och rekommenderar att sirskilda stodatgirder bor antas till forman for regioner som har svdrigheter
att genomfora denna aspekt av gemenskapens regelverk. Parlamentet uppmuntrar medlemsstaternas myn-
digheter att utarbeta nationella genomférandestrategier for att klart sld fast de nationella, regionala och
lokala myndigheternas roller och ansvar nir det giller att inforliva och genomfora gemenskapens miljolags-
tiftning korrekt.

18.  Europaparlamentet &r trots detta oroat Gver flera aktorers forslag om att de gemensamma bestim-
melserna bor minskas och forsvagas, eller till och med ersittas med frivilliga 6verenskommelser eller icke-
bindande atgdrder, och upprepar dirfor dterigen att arbetet for battre lagstiftning bor koncentreras pa
otvetydiga och klara bestimmelser och normer som bygger pad lagstiftning kopplad till &verenskomna
maél och pd forbittrad tillimpning av dessa.

19.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens forslag om att stirka tillimpningen av miljolagstift-
ningen pd nationell nivd genom forbattrad tillgdng till rattsliga forfaranden och harmoniserad tillimpning av
straffrittsliga pafoljder, och konstaterar att de forebyggande aspekterna i straffritten bidrar till att forbittra
tillimpningen av miljolagstiftningen och miljoskyddet.

20.  Europaparlamentet uppmanar vidare till en sddan utformning och 6versyn av miljopolitiken pd EU-
niva att denna kommer att inriktas péd faststillda mal snarare n tillvigagdngssitt, eftersom detta skulle ge
medlemsstaterna och jordbrukare frihet att finna de effektivaste tillvigagangssatten for att uppnd de efter-
stravade malen.

Naturen, den biologiska mangfalden och klimatforindringarna

21.  Europaparlamentet anser att kommissionen bor se till att direktiven om fdglar och livsmiljoer genom-
fors oinskrankt. Parlamentet rekommenderar, med vederborlig hansyn till subsidiaritetsprincipen, att skat-
temdssiga atgarder vidtas for att frimja bidsta metoder och avhalla ménniskor fran att bedriva verksamhet
som fororenar.

22, Europaparlamentet uppmaérksammar dock kommissionen pa att det inte alltid ar tillrackligt att stalla i
utsikt straffrittsliga konsekvenser for att férhindra olagligt och samtidigt miljéforstérande beteende. Parla-
mentet betonar dirfor vikten av att det verkligen utdoms straffrittsliga pafoljder efter brott, i synnerhet for
olaglig dumpning av farligt avfall pd andra landers territorier.
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Incitament pd miljoomrddet och reform av stod som dr skadliga for miljon

23.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens gronbok om marknadsbaserade styrmedel f6r miljo-
politiken och nidraliggande politikomrdden, och anser att marknadsbaserade styrmedel dar miljoeffekterna av
alla produktions- och distributionsprocesser och konsumtionsmonster beaktas bor tillimpas i storre ut-
strackning.

24, Europaparlamentet anser att EU:s system for handel med utslappsritter hittills inte har lett till mindre
koldioxidutslapp, eftersom tilldelningen av utsldppsritter har varit alltfor generds. Parlamentet papekar att
EU har forbundit sig att fram till 2020 sinka sina utslipp av vaxthusgaser med minst 20 % jaimfort med
1990 érs nivder. Parlamentet insisterar pa att EU:s system for handel med utslippsritter efter 2012 bor
innehélla ett tillrdckligt fast tak, full utauktionering och en kvantitativ och kvalitativ grans for anvindningen
av certifierade utslappsminskningar och utslappsreduktionsenheter.

25.  Europaparlamentet konstaterar trots detta att miljorelaterad beskattning fortfarande har en blygsam
roll och inte visar ndgon tendens att oka, och uppmanar dirfér kommissionen och medlemsstaterna att
stirka insatserna for att utarbeta en miljoskattereform med en skattevixling frén vilfardsnegativa skatter
(tex. pd arbetskraft) till valfardspositiva skatter (t.ex. pd miljoskadlig verksamhet som resursanvdndning och
utslapp). I detta sammanhang uppmarksammar parlamentet att fordragen, trots kravet pd enhallighet pd
beskattningsomradet, erbjuder mojligheten att tillimpa forfarandet for forstirkt samarbete, och papekar att
den 6ppna samordningsmetoden kan vara anvindbar i detta avseende.

26.  Europaparlamentet konstaterar att incitament har tagits fram for att avskaffa miljoskadliga stod, men
anser att det dr oacceptabelt att inga konkreta dtgdrder for att reformera miljoskadliga stod forvintas inom
en overskadlig framtid. Parlamentet uppmanar darfér kommissionen att senast i slutet av 2008 lagga fram
konkreta forslag for att successivt fasa ut alla miljoskadliga stod de kommande fem &ren.

Integration av miljépolitiken, internationellt samarbete och incitament for innovation

27.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att frimja en starkare och mer
samordnad integrering av miljopolitiken i all EU-politik. I syfte att tillimpa strategin “hilsa i all politik” som
har lanserats i Europeiska unionen kraver parlamentet att miljo- och halsoskydd integreras med alla politiska
atgirder, och att ocksd regioner och stider gors delaktiga i detta. Parlamentet beklagar bdde den bristande
integreringen av dessa aspekter i olika miljorittsliga ramar och utarbetande av ny lagstiftning och deras
bristande integrering i lagstiftning som inte har miljoskyddet som fraimsta mal.

28.  Europaparlamentet anser att det dr nodvandigt att utforma bindande sektorsvisa mél och tidsplaner
for att nd konkreta resultat for att integrera miljohdnsyn i andra ekonomiska sektorer. Parlamentet under-
stryker samtidigt att ekonomiska aktorer i enskilda industrisektorer har ett ansvar for att langsiktiga resultat
nds inom klimat- och energipolitiken.

29.  Europaparlamentet betonar det grundliggande sambandet mellan en effektiv miljopolitik och bittre
livskvalitet och betonar i detta ssmmanhang betydelsen av den regionala dimensionen dé sjatte miljohand-
lingsprogrammet genomfors, sirskilt i dtgarder som avser minskning av och anpassning till klimatf6rind-
ringar. Parlamentet betonar betydelsen av kampanjer for att gora allminheten medveten om malen med
sjatte miljohandlingsprogrammet och processen for genomférandet av detta program.

30.  Europaparlamentet understryker vikten av att inom ramen for regionalutvecklingsprogrammen ta
hénsyn till Natura 2000-programmet for att principen om skydd av den biologiska médngfalden i Europa ska
kunna forenas med utvecklingen och forbittringen av livskvaliteten. Parlamentet anser att man i detta
sammanhang bor anordna en bred informationskampanj och frimja god praxis for att visa pa vilket sitt
dessa tillsynes motstridiga principer kan forenas.
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31.  Europaparlamentet betonar behovet av bittre samordnade ndtverk av regionala och lokala aktorer for
att sprida de bista metoderna till mindre utvecklade regioner och tillimpa dem dir. Parlamentet stodjer
fraimjandet av gransoverskridande miljosamarbete bade mellan medlemsstaterna och med linder och regio-
ner som grinsar till unionen, sdsom regionerna vid Svarta havet, Ostersjon och Medelhavet, bland annat for
att forhindra gransoverskridande fororeningar.

32.  Europaparlamentet dr bekymrat dver resultaten av flera oberoende studier (') (3) (%) (*) som visar att
kommissionens riktlinjer om konsekvensbeskrivningar inte foljs till fullo av kommissionens generaldirekto-
rat, att bedomningen och kvantifieringen av de ekonomiska konsekvenserna har betonats pa bekostnad av
de miljomassiga, sociala och internationella konsekvenserna, att kostnaderna foér lagstiftning bedoms i
mycket hogre grad dn fordelarna och att kortsiktiga Gvervidganden overskuggar langsiktiga. Parlamentet
anser att sidana obalanserade konsekvensbeskrivningar dr kontraproduktiva nir det giller miljopolitiken i
sig och dess integrering med 6vrig EU-politik. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidta &t-
girder for att ritta till dessa kvarvarande brister.

33.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens starka dtagande for att stirka den internationella
dimensionen av miljopolitiken, och anser att det dr viktigt att se till att miljopolitiken integreras i alla
EU:s yttre dtgarder och forbittra den internationella miljostyrningen. Parlamentet uppmuntrar kommissio-
nen och medlemsstaterna att fortsitta att frimja ambitiésa miljopolitiska mal och krav till exempel genom
att framja teknikoverforing och utbyte av bista metoder med utvecklingslinderna.

34.  Europaparlamentet betonar att "klimatdiplomati” bor bedrivas mer intensivt och konsekvent inom
ramen for EU:s handelsforbindelser med stater som inte dr bundna av multilaterala miljoskyddsoverens-
kommelser, tex. Forenta staterna, Kina och Indien som av olika skil inte genomfér Kyotoprotokollet.
Parlamentet uppmanar ocksd kommissionen att med alla tillbudsstdende medel hjilpa utvecklingslinderna
att ta i bruk héllbar och effektiv teknik.

35.  Med syftet att garantera att handelsbestimmelserna inte undergriver miljoskyddet och att miljo-
bestimmelserna inte anvinds i protektionistiska syften rekommenderar Europaparlamentet att en hallbar-
hetsklausul infors i det allminna tull- och handelsavtalet (WTO) vilken anger principer for miljopolitiken,
t.ex. forsiktighetsprincipen och principen att fororenaren betalar, utifrdn vilka handelsdtgirder kan bedomas.

36.  Europaparlamentet uppmanar radet och kommissionen att utnyttja bilaterala och regionala handels-
forhandlingar for att ta upp handelsdtaganden som medfor direkta miljovinster. Tillsammans med medlems-
staterna beh6ver EU intensifiera dialogen med tillvixtekonomierna sé att dialogen om frigor av dmsesidigt
intresse, t.ex. klimatforandring, avfallshantering och olaglig skogsavverkning, kan 6vergé i genomférandet av
gemensamma program. Parlamentet stoder kommissionens forslag om att inom varje handelsavtal inrétta ett
forum for hallbar utveckling med stark klimatinriktning som ar oppet for civilsamhillets aktorer, och
forordar att man genomfor detta i de pdgdende forhandlingarna.

37.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att frimja ett mer praktiskt och
overgripande utnyttjande av innovation och ny teknik i all EU-politik, sd att de fyller en central funktion i
insatserna for att stirka bevarandet av miljon. Parlamentet betonar vidare att en strategi for att EU ska bli
virldsledande pd detta omrdde och ett mer ambitiést och sammanhingande instrument for att forbéttra
produktions- och konsumtionsmonster mdste utarbetas utan drojsmadl, for att garantera att alla EU-produk-
ter pd marknaden i framtiden utformas, produceras och anvinds enligt hallbara kriterier.

38.  Europaparlamentet erinrar om att investeringar i innovativ och miljovanlig teknik, likvdl som i
miljovanlig design, effektiv slutanvindning av energi och byggnaders energiprestanda, ar mycket fordelaktiga
pd lang sikt, trots att kostnaderna pd kort sikt kan vara hoga. Parlamentet betonar att regionerna bor
uppmuntra foretag att dra fullstindig nytta av sddana investeringar.

(") Impact Assessment of European Commission Policies: Achievements and Prospects, European Environment and
Sustainable Development Advisory Councils, april 2006.

() Getting Proportions Right — How far should EU impact assessments go?, Institut for Miljevurdering, april 2006.

(%) For Better or for Worse? The EU’s “Better Regulation” Agenda and the Environment, Institute for European Environ-
mental Policy, november 2005.

(*) Sustainable Development in the European Commission’s integrated impact assessments for 2003, Institute for Eu-
ropean Environmental Policy, april 2004.
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39.  Europaparlamentet uppmuntrar kommissionen och medlemsstaterna att anta verkligt miljévénliga
bestimmelser for offentliga upphandlingar i syfte att frimja innovation, hallbar konsumtion och héllbara
produktionsmonster.

40.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att bistd de nationella, regionala och lokala myndighe-
terna att delta i gemensamma upphandlingar for hallbar utveckling genom att tillhandahalla en klar ram i
syfte att underlitta faststillandet av matbara mél och kvalitetskriterier.

41.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen till utékade insatser for att nd mélet om 20 procent for
fornybar energi och 10 procent for forbrukningen av biobranslen och samtidigt hélla i minnet att odling av
energigrodor inte bor dventyra livsmedelsforsorjningen vare sig inom eller utanfor Europa. Parlamentet
understryker att hallbarhetsmekanismen som dr under utveckling mdste anvinda de striktaste héllbarhets-
kriterier for biobranslen.

42.  Europaparlamentet understryker att jordbruket i EU ar allt mer inriktat pd produktion av sikra
livsmedel av god kvalitet till fromma for unionsmedborgarnas halsa.

43, Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och de regionala och lokala myndigheterna att sd
effektivt som mojligt utnyttja de nya investeringsmojligheter som strukturfonderna och de nya grannskaps-
programmen erbjuder och se till att deras operativa program och projekt som stods av strukturfonderna
bidrar till battre genomférande av gemenskapens miljolagstiftning samt det langsiktiga malet med en hallbar
utveckling i hela EU, i 6verensstimmelse med de Gvriga tematiska prioriteringarna.

44.  Europaparlamentet anser att det dr viktigt att forbattra tillimpningen av substitutionsprincipen, som
tar hansyn till tillgdngligheten pa, nyttan med och kostnaderna for ersittningsprodukter. Parlamentet fram-
haller att man ocksd maste ta hdnsyn till konstruktions-, produktions- och nyttjandeprocesserna, som gor
det mojligt att anvinda produkter som inte innebar ndgon risk f6r manniskors hédlsa och miljon, eller en
minskad sidan risk.

“Bittre regelverksprinciper” i miljopolitiken

45.  Europaparlamentet pdpekar att om det faktiskt finns en stravan efter bittre regelverk s bor de
overlappningar i lagstiftningen som skapar en byrédkratisk borda och underminerar konkurrenskraften ses
over.

46.  Europaparlamentet anser att det saknas ett kritiskt resonemang i den filosofiska instéllningen till
oversynen och att man inte analyserar orsakerna till forseningarna. Parlamentet anser att det endast ar
genom att analysera och reflektera over skilen till dessa forseningar som de ritta dtgirderna kan vidtas i
framtiden.

47.  Europaparlamentet papekar att om det verkligen finns en 6nskan att forbattra lagstiftningsmetodiken
och ta fram anvindbara regler som behoriga myndigheter, foretag och medborgare enkelt kan tillimpa sd ar
det viktigt att oka samverkan mellan gemenskapens institutioner och organ och civilsamhallet f6r att ta
hinsyn till deras fragor och de beslut som fattas och synpunkter som finns i regioner, stadshus, berérda
industrier och dirmed forknippade organisationer. Parlamentet betonar ocksd att man mdste ta hinsyn till
kostnaderna pd kort sikt f{or att forindra befintlig utrustning.

Bana viig for en beteendemissig fordndring

48.  Europaparlamentet papekar att det kravs nya metoder for att mata vélfird, som grundas pa realistiska
virden for tjanster pd miljoomradet, och anser att bruttonationalprodukten (BNP) inte lingre 4r ett lampligt
verktyg for att mita vilfird och utveckling eftersom det inte ensamt kan spegla alla aspekter och behov hos
ett modernt samhille. Parlamentet uppmanar EU att utforma och i sin politik tillimpa en ny indikator for
att mata den negativa paverkan av den ekonomiska utvecklingen pa var miljo och halsa, och som bidrar till
insatserna for att bryta sambandet mellan ekonomisk tillvixt och miljobelastning. Parlamentet anser att
denna nya indikator bor bidra till att fraimja utvecklingen av ett integrerat samhille och en forbattrad
integrering av miljéhdnsyn i andra politikomraden.

49.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ge skyddet av ménniskors hilsa hogsta prioritet
inom miljoskyddet.
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50.  Europaparlamentet anser att EU bor spela en ledande roll i utformningen av politiska alternativ som
kan bana vigen for grundliggande beteendemissiga forindringar av konsumtions- och produktionsmonst-
ren.

51.  Europaparlamentet betonar vikten av att gora konsumenterna mer medvetna om sitt beteende, vilket
tillsammans med den nationella lagstiftningen kan ha en positiv inverkan pé i vilken utstrickning och i hur
hog grad marknadsaktorerna engagerar sig i miljoskydd.

52.  Europaparlamentet anser att tillhandahdllande av limplig information till medborgarna ér en priori-
terad frdga, och stoder helhjdrtat utformningen av ett tydligt och omfattande markningssystem, eftersom ett
sadant system skulle vara virdefullt for att hjdlpa konsumenterna att "gora ritt val”.

53.  Europaparlamentet begir att det genomfors en overgripande utvirdering av resultaten av det sjitte
miljohandlingsprogrammet innan forslaget till det sjunde miljohandlingsprogrammet slutfors.

54.  Europaparlamentet anser att den slutliga 6versynen av det sjitte miljohandlingsprogrammet bor géras
av ett utomstdende organ som dar fristdende frdn kommissionen.

*

55.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen
och medlemsstaternas regeringar och parlament.

Den europeiska kulturindustrin
P6_TA(2008)0123

Europaparlamentets resolution av den 10 april 2008 om kulturindustrin i Europa (2007/2153(INI))
(2009/C 247 E/06)

Europaparlamentet utfardar denna resolution,
— med beaktande av artikel 151 i EG-fordraget,

— med beaktande av 2005 drs konvention frin FN:s organisation for utbildning, vetenskap och kultur
(Unesco) om skydd for och frimjande av méngfalden av kulturyttringar (Unescos konvention om
kulturell mangfald),

— med beaktande av radets slutsatser av den 13 och 14 november 2006 och den 24 och 25 maj 2007,
sarskilt vad giller den kulturella och den kreativa sektorns bidrag till uppndendet av Lissabonmaélen, samt
radets resolution av den 16 november 2007 om en europeisk kulturagenda,

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/65/EG av den 11 december 2007 om
dndring av radets direktiv 89/552/EEG om samordning av vissa bestimmelser som faststillts i medlems-
staternas lagar och andra forfattningar om utférandet av sindningsverksamhet for television (1),

— med beaktande av rddets beslut 2006/515/EG av den 18 maj 2006 om ingdende av konventionen om
skydd for och frimjande av mdngfalden av kulturyttringar (?),

— med beaktande av kommissionens meddelande om en europeisk agenda for en kultur i en alltmer
globaliserad varld (KOM(2007)0242) samt tillhorande arbetsdokument fran kommissionens avdelningar
(SEK(2007)0570),

() EUT L 332, 18.12.2007, s. 27.
() EUT L 201, 25.7.2006, s. 15.
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— med beaktande av sin resolution av den 4 september 2003 om kulturindustrin (1),

— med beaktande av sin resolution av den 15 januari 2004 om en gemenskapsram for organisationer for

kollektiv forvaltning nir det giller upphovsritt och nirstdende rattigheter (2),

— med beaktande av kommissionens rekommendation 2005/737/EG av den 18 oktober 2005 om kol-

(
(
(
(

1
2
3

)
)
)
)

lektiv gransoverskridande forvaltning av upphovsritt och nirstdende rattigheter i samband med lagliga
musiktjanster pad natet (%),

med beaktande av sin resolution av den 7 juni 2007 om konstndrers sociala stillning (¥),
med beaktande av artikel 45 i arbetsordningen,

med beaktande av betdnkandet fran utskottet for kultur och utbildning och yttrandena frin utskottet for
industrifrdgor, forskning och energi och utskottet for kvinnors rittigheter och jamstélldhet mellan
kvinnor och min (A6-0063/2008), och av foljande skal:

. Kultur r bade en offentlig tillgdng och ett mal i sig som bidrar till individens och samhallets utveckling

och som fungerar som ett verktyg for ekonomisk tillvixt, sysselsittning, social sammanhdllning och
regional och lokal utveckling, vilket framgér av aktuella vetenskapliga studier, sarskilt sdésom understryks
i den undersokning av kulturekonomin i Europa som KEA European Affairs har gjort for kommis-
sionens rakning.

. Kulturindustrin skulle inte kunna existera och inte heller forstirka EU:s kulturella och ekonomiska virde

utan stindig tillforsel av nytt innehdll frin en blomstrande kreativ sektor pa alla konstnarliga omraden,
med bland annat filmare, kompositorer, forfattare, skulptorer och formgivare.

. Kulturindustrin 4r en industri som bidrar till att ge det intellektuella skapandet ett ekonomiskt mervirde

som samtidigt ger bdde individen och samhillet nya virden. Till kulturindustrin riknas traditionella
industrier som film, musik, forlagsverksamhet och medier, samt industrier inom den kreativa sektorn
(t.ex. mode och design), turism, konstnarlig verksamhet och information.

. Enligt definitionen i Unescos konvention om kulturell méingfald omfattar kulturindustrin alla sektorer

som forenar skapande, tillverkning och saluférande av produkter och tjdnster vars sirdrag ligger i deras
immateriella och kulturella innehall. Kulturindustrins produkter skyddas typiskt sett av upphovsritten.

. Det krivs emellertid ett storre erkdnnande, en sirskild rattslig stdllning och mer st6d till hela den

kulturella och kreativa industrin, inbegripet till mikroféretag och smd och medelstora foretag samt
till enskilda konstnarer, for att hjdlpa dessa sektorer att nd sin fulla potential och bidra till mélen i
Lissabonstrategin.

. Kulturindustrin producerar och sprider innehdll av manga olika slag som informerar, utbildar och

underhéller medborgarna. Detta sker i allt hogre grad via ny teknik och nya digitala och audiovisuella
format, dir medlemsstaterna och Europeiska unionen mdste fungera som drivkrafter och utova sin
lagstiftande funktion for att garantera réttvis och lamplig ersittning till upphovsman till originalinnehll
genom att sikerstilla ett tillrackligt och effektivt skydd av upphovsritten och nirstaende rittigheter. Pa
sd vis sdkerstills livskraften i den europeiska kulturindustrin.

. I dagens informationsbaserade och digitaliserade samhille uppstir nya former av produktion, distribu-

tion och konsumtion. Dessa genererar nya kulturella produkter och tjanster som bor skyddas mot
piratkopiering och som mer allmént kraver lampliga operativa och ekonomiska modeller som sakerstalls
att varor med kulturellt innehdll forblir tillgangliga och 6ppna och priglas av méngfald, och samtidigt
att deras specifika karaktdr i forhallande till vanliga handelsvaror bevaras och att alla rattighetsinneha-
vare inom alla kategorier far skilig ersittning ndr deras upphovsrattsskyddade kulturella innehdll an-
vénds.

T C 76 E, 25.3.2004, s. 459.

EU
EUT C 92 E, 16.4.2004, s. 425.
EUT C 301 E, 13.12.2007, s. 64.

4 Antagna texter, P6_TA(2007)0236.
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. Kulturella produkter och tjanster har sirskilda egenskaper som skiljer dem fran andra produkter och

tjdnster, och detta bor beaktas vid utarbetandet och genomférandet av EU:s politik.

. Ett adekvat och effektivt skydd for upphovsritten och ndrstiende rittigheter ar ett viktigt verktyg for att

upphovsmin ska fa skilig ersittning for sitt kreativa arbete inom ramen for det kommersiella utnytt-
jandet av deras verk. Ett sddant skydd dr darfor oumbirligt for att kulturindustrin ska overleva.

. Kulturindustrin och den kreativa sektorn kan pa ett vasentligt sitt bidra till att frimja kulturell mangfald,

sikerstilla valfrihet for konsumenter, forbattra méngfalden i foretagande, demokratisera tillgdngen till
kultur, stirka den europeiska identiteten och integrationen och frimja den interkulturella dialogen.

. Kulturindustrin bidrar starkt till utvecklingen och den lokala och regionala sammanhallningen eftersom

den drar till sig investeringar i turism, skapar nya kategorier av kommersiella produkter och tjinster "av
lokal karaktar” och motverkar socialt utanforskap i avldgsna och mindre gynnade regioner genom att
skapa nya sysselsittningstillfllen och mojligheter till ekonomisk utveckling.

. Upphovsminnen utgor grunden for kulturindustrins verksamhet, och det ar foljaktligen lampligt att ge

dem en ekonomisk, rittslig och social ram som kan sikra utvecklingen av deras kreativa potential.

. Det dr viktigt att det finns ett ndra samband mellan kultur och utbildning f6r att stirka kultursektorns

produktionskapacitet och kreativa potential.

. Erfarenheterna frdn projektet med europeiska kulturhuvudstider visar pd ett konkret sitt hur kultur-

sektorn bidrar till en stads ekonomiska och sociala liv liksom till invdnarnas personliga utveckling.

. Statligt stod och andra subventioner till den kreativa sektorn bor betraktas som en investering och inte

en lyx och bor utvirderas till lika delar utifrdin EU:s konkurrensbestimmelser, protokollet som bifogas
till Amsterdamsfordraget om systemet for radio och TV i allminhetens tjanst i medlemsstaterna,
artikel 151 i EG-fordraget och Unescos konvention om kulturell méngfald.

. Privata och offentliga investeringar och sponsring bor uppmuntras inom kultursektorn.

. Koncentrationen i kulturindustrin dr en fara for méangfalden och utbudet av kulturella produkter for

konsumenterna.

. Kreativitet dr en forutsittning for utveckling av innovation i Europa, och de europeiska teknikforetagen

skulle tjana pd att arbeta i symbios med skapande personer inom ramen for foretagskluster.

. Det finns ett behov av att i hogre grad stodja smaforetag och mikroféretag, och att frimja deras nitverk,

liksom enskilda arbetstagare inom dessa foretag, som i stor utstrackning bidrar till att skapa vilstind i
ekonomin. Skapande personer bor fd hjilp att utbildas till skapande foretagare och uppmuntras att
forsorja sig pa sitt skapande.

. Uppdelningen av den kreativa sektorn i EU, som endast delvis kan forklaras med sprék eller nationell

identitet, och avsaknaden av en kulturindustri med en verkligt europeisk dimension kan utgéra ett
hinder for EU:s kulturella roll globalt.

. Den kulturella mangfalden och det fria flodet av idéer tar sig uttryck i nytinkande, en méngfald av

identiteter och jamstalldhet mellan kvinnor och man.

. Jamstilldhet mellan kvinnor och mén 4r en av Europeiska unionens grundldggande virderingar och den

formedlas via kulturen. Denna férmedling av virderingar gynnar den europeiska integrationen.
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W. Inom kultursektorn 4r det ldngt kvar innan en jimn konsfordelning mellan kvinnor och min har
uppnatts.

X. Inom kultursektorn innehar kvinnor hogre befattningar oftast i smd och medelstora foretag eller i
foretag som de sjilva har startat.

Y. Inom kulturniringens grundliggande sektorer som utgors av telekommunikationer, Internet, mass-
medier, e-handel och programvara (TIMES) ar det kvinnliga deltagandet synnerligen ldgt (30 procent),
och endast 20 procent av de nya foretagen pad det hir omradet skapas av kvinnor.

1. Europaparlamentet glids at att rddet och kommissionen 4r beredda att erkdnna kulturens och den
kreativa verksamhetens viktiga betydelse for arbetet med att frimja ett europeiskt medborgarskap, fora
kulturen nirmare den europeiska allminheten och forverkliga Lissabonstrategins mél. P sa vis far kulturen
annu storre betydelse for genomforandet av det europeiska projektet.

2. Europaparlamentet understryker att Europeiska unionens konkurrenskraft i dagens "postindustriella
ekonomi” dven madste forstirkas av sektorerna for kultur och skapande. Parlamentet uppmanar dirfor
inom denna ram kommissionen och medlemsstaterna att prioritera en politik som inriktas inte bara pa
kommersiell innovation utan dven pé innovation pd kulturomrddet och inom den kreativa ekonomin.

3. Europaparlamentet konstaterar att kulturindustrin dr en viktig producent av mervirdestjdnster, som ar
sjalva grunden for en dynamisk kunskapsbaserad ekonomi, och dess viktiga bidrag till EU:s konkurrenskraft
bor darfor erkdnnas.

4. Europaparlamentet anser att kulturindustrin, som ar en viktig kalla till nya arbetstillfallen i EU, sarskilt
bor tillvarata kreativ begdvning. Parlamentet uppmanar med kraft medlemsstaterna att uppmuntra nya,
innovativa typer av livslangt lirande som framjar kreativ begdvning.

5. Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att fortydliga vad en europeisk vision om
kultur, kreativitet och innovation innebdr och att utforma strukturerade politiska dtgarder som pa ett
konkret sitt frimjar den europeiska kreativa industrins utveckling och som bor utgéra en del av en verklig
europeisk kulturstrategi. Parlamentet anser att en prioritering i samband med detta maste vara att definiera
kulturindustri och kulturforetag.

6.  Europaparlamentet uppmanar sdledes kommissionen att regelbundet samla in statistik pa detta om-
rdde, sd att EU och medlemsstaterna far det enhetliga och jimforbara statistiska underlag som kravs for att
de ska kunna utarbeta adekvata och riktade dtgarder i syfte att frimja den kulturella och kreativa sektorn.

7. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att i sina nationella program for gymnasie- och uni-
versitetsutbildning inféra undervisning i foretagande, sérskilt inom humanistiska, konstnarliga och kulturella
utbildningar.

8.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och den hdge representanten for den gemensamma
utrikes- och sdkerhetspolitiken att i hogre grad beakta den europeiska kulturella dimensionen, sarskilt
kulturindustrin och den kreativa sektorn, i EU:s yttre forbindelser, i den europeiska grannskapspolitiken
och i de stora dialogforumen med andra regioner i virlden.

9.  Europaparlamentet anser att kulturindustrins expansion i stor utstrickning forutsitter att det finns
mojlighet till gransoverskridande rorlighet och att man darfor bor ta tag i problemen med den europeiska
arresteringsordern och faststilla konkreta bestimmelser pd omradet. Parlamentet upprepar i detta samman-
hang sina krav i ovanndmnda resolution om konstnérers sociala stillning.

10.  Europaparlamentet vilkomnar idén om att frimja rorligheten for personer, varor och tjanster inom
den kreativa sektorn, med vederborligt beaktande av bestimmelserna och principerna i Unescos konvention
om kulturell mangfald, och uppmanar kommissionen att foreldgga parlamentet en gronbok om denna fraga
som dterspeglar sektorns sarart som béde kulturell och ekonomisk tillgéng.
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11.  Europaparlamentet understryker vikten av att utarbeta en social och ekonomisk modell som erbjuder
ett lampligt trygghetsnit for kreativa foretagare, sirskilt egenforetagare, pd kulturomridet och inom den
kreativa ekonomin, sektorer dar deltidsarbetslosheten hittills har varit hog och arbetsforhéllandena instabila.

12.  Europaparlamentet anser att en vilorganiserad kollektiv gransoverskridande forvaltning av upphovs-
ritten och ndrstiende rittigheter samt affirsmodeller som respekterar alla rittighetsinnehavares rattigheter ar
avgorande for att den kreativa potentialen ska utnyttjas optimalt samtidigt som det sdkerstills att rattighets-
innehavare inom alla kategorier erhaller skilig ersittning.

13.  Europaparlamentet pdminner kommissionen om sin ovanndmnda resolution av den 13 mars 2007
och efterlyser en gemenskapsstrategi dir man beaktar den digitala erans specifika karaktir och virnar om
den kulturella mangfalden i Europa, de sma intressenterna och det lokala utbudet p& grundval av principen
om likabehandling.

14.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att snarast borja tillimpa artikel 151.4 i EG-fordraget
pa ett systematiskt och fullstindigt sdtt sd att kulturen och kultursektorn beaktas i all ovrig gemenskaps-
politik, sdrskilt inremarknadspolitiken, konkurrenspolitiken, handelspolitiken, foretagspolitiken samt forsk-
nings- och utvecklingspolitiken. Kommissionen uppmanas dven att bittre beakta kultursektorns sirart i
genomférandet av EU:s politik pd dessa omrdden, liksom dven i utrikespolitiken vid ingdende av interna-
tionella fordrag i enlighet med Unescos konvention om kulturell méngfald, genom att inta en proaktiv roll
och genom att forbittra det internationella samarbetet.

15.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att ge nytt liv &t Unescos kon-
vention om kulturell mangfald och att fullt ut beakta dess grundldggande principer bade i sin interna och i
sin externa politik.

16.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inratta en struktur for att forbattra samordningen av
atgirder och politik som paverkar kultursektorn och den kreativa sektorn, samt en arbetsgrupp for kultur
och kreativ ekonomi for att titta nirmare pa kulturens och kreativitetens direkta bidrag till innovation,
ekonomisk tillviaxt och social utveckling i EU och tillsammans med parlamentet foresld konkreta atgarder
inom gemenskapspolitiken.

17.  Med tanke pd den snabba tekniska utvecklingen och marknadsutvecklingen och med tanke pd att
kulturindustrin och alla skapande personer maste kunna dra nytta av utvecklingen av digitala plattformar
uppmanar Europaparlamentet med kraft kommissionen se 6ver pa den mycket viktiga frigan om immate-
riella rattigheter utifran ett kulturellt och ekonomiskt perspektiv och att uppmana alla aktorer inom sektorn,
framfor allt telekomoperatorer och leverantorer av Internettjinster, att tillsammans forsoka finna 16sningar
som dr rattvisa for stora och smé aktorer genom att ta hinsyn till balansen mellan & ena sidan mojligheten
att fa tillgdng till kulturella verksamheter och kulturellt innehdll och & andra sidan de immateriella rattig-
heterna, pd ett sitt som garanterar skilig och verkningsfull ersittning till rattighetsinnehavare inom alla
kategorier, verklig valfrihet for konsumenterna och kulturell méangfald. Parlamentet papekar i detta samman-
hang att en kriminalisering av konsumenter som inte agerar i vinstsyfte inte dr den ritta losningen for att
komma till ritta med digital piratkopiering.

18.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidta atgarder for forebyggande, utbildning och
okad kunskap bland konsumenter, framfor allt skolungdomar, nir det giller virdet av immateriella rattig-
heter och skapande verksamhet i allminhet samt att uppmuntra konsumenterna att respektera de imma-
teriella rdttigheterna.

19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att sirskilt stodja insatser for att skapa nya affirs-
modeller i den digitala tidsdldern som gor att konsumenten i sd hog grad som mojligt kan dra nytta av
den nya tekniken, samtidigt som den lagliga ritten till ersdttning for konstnarligt och kulturellt skapande
behills.

20.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att beakta att det traditionella sittet att utnyttja kul-
turella produkter och tjanster har kullkastats i och med Internet och att det dr viktigt att virna om
obehindrad tillgng till kulturellt innehdll pd nidtet och om kulturyttringarnas méngfald genom att gé
bortom strikt industriella och kommersiella hinsynstaganden, samtidigt som man sakerstiller skilig ersitt-
ning for rittighetsinnehavare inom alla kategorier.
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21.  Europaparlamentet anser att en reform av immaterialritten ar nodvandig for att framja kreativitet och
uppmuntra utvecklingen av kulturella verk. Parlamentet rekommenderar att man utgdr frin Parisavtalet som
en ram for rittvis intressebalans mellan kreatorer och konsumenter.

22.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att uppbdda de resurser som
kravs for att sakerstdlla respekten och skyddet for de immateriella rattigheterna.

23.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att erkdnna att Internet erbjuder
en bred plattform for kulturyttringar samt tillgang till kunskaper och demokratiskt deltagande i utévandet av
Europas skaparkraft och sammanf6r generationerna genom informationssamhallet. Parlamentet uppmanar
dirfor kommissionen och medlemsstaterna att avhalla sig fran att vidta dtgdrder som strider mot de
medborgerliga friheterna och de manskliga rittigheterna och principerna om rimliga proportioner, effekti-
vitet och avskrickande verkan, exempelvis avstingning av tilltradet till Internet.

24.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i kampen mot piratkopiering se till att alla inblan-
dade aktorer tar sitt ansvar, dven konsumenterna, och att lansera informations- och utbildningskampanjer.

25.  Europaparlamentet betonar att det mdste finnas limplig finansiering for den kulturella och kreativa
industrin och den konstnirligt skapande sektorn och uppmanar radet, kommissionen och medlemsstaterna
att vidta nodvindiga dtgirder genom att rekommendera blandade finansieringsformer och finansierings-
garantier och genom att frimja regelverk och skattebestimmelser som dr gynnsamma for kulturindustrin
och den konstnarligt skapande sektorn, sirskilt skattekrediter och sinkt mervardesskatt pd alla kulturpro-
dukter, inklusive verk pd nitet.

26.  Europaparlamentet betonar att det 4r viktigt for den europeiska kreativa sektorn med avgiftsfria
informationsinfrastrukturer som World Wide Web, som baseras pd en 6ppen modell for deltagande och
pa Oppna standarder, och uppmanar kommissionen att ldgga fram en strategi for 6ppnare och mer drifts-
kompatibla strukturer.

27.  Europaparlamentet anser att strukturfonderna, programmen fér smd och medelstora foretag och
sjunde ramprogrammet for forskning, teknisk utveckling och demonstration (2007-2013) maste ge sirskilt
utrymme &t utveckling och tillricklig finansiering av den kulturella och kreativa industrin, inbegripet sma
och medelstora foretag och enskilda foretag med konstnarlig verksamhet. Parlamentet upprepar sin begiran
att kommissionen lagger fram en undersokning om hur bidragen fran strukturfonderna och sjunde ram-
programmet paverkar kultursektorn.

28.  Europaparlamentet betonar pad nytt vikten av Europeiska investeringsbankens mél inom ramen for
initiativet Innovation 2010 (i2i) och efterlyser en prioritering av dessa mal. Parlamentet uppmuntrar kom-
missionen och medlemsstaterna att undersoka ytterligare sitt att tillhandahalla finansiellt stod for att sma
och medelstora foretag pad kulturomradet och det kreativa omrddet ska kunna inleda verksamhet och vixa
(till exempel genom sjunde ramprogrammet). Parlamentet vill att strukturfonderna anvinds till stod for
traditionella konst- och kulturarvssektorer och for kulturindustrin och den innovativa industrin. Parlamentet
uppmanar kommissionen att dvervaka denna verksamhet och att medverka till spridning av bésta praxis.

29.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att frimja tillgdng till kulturindustrin i samband med
program for tekniskt bistdnd till tredjeldnder, inte minst Kina, Indien och Latinamerika.

30.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att uppmuntra och stodja partnerskap mellan kulturin-
dustrisektorn och sektorn for informations- och kommunikationsteknik for att frimja samverkanseffekter
mellan kreativitet och innovation inom ramen for Lissabonstrategin.

31.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att beakta mojligheten till ett program liknande Media-
programmet, slutfora forfarandena infér genomforandet av initiativet med det europeiska digitala biblioteket
och stimulera och stodja musik-, teater- och forlagsbranschen for att underldtta gransoverskridande dis-
tribution av verk, och att dessforinnan infora en mekanism i Kulturprogrammet som gor att den icke-
audiovisuella kulturindustrin kan beviljas gemenskapsmedel for att frimja bocker (exempelvis genom ge-
mensamma montrar pd bokmissor) och dven for att frimja musik- och yrkesutbildning.
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32.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att hoja stodbeloppen till over-
sdttning, eftersom den budget som avsatts fo6r de europeiska kulturprogrammen inte racker till for att alla
deras mél ska kunna genomféras.

33.  Europaparlamentet anser att man mdste frimja den kulturella och kreativa sektorn genom att for-
bdttra kvalifikations- larlings- och utbildningssystemen, sarskilt genom att forsoka ge studenter pd alla
utbildningsnivéder inom kulturella och konstnidrliga dmnen en utbildning som forbereder dem for yrkeslivet
och genom att frimja bittre samverkanseffekter mellan féretag inom sektorn och skolor samt genom att
uppmuntra titare kontakter mellan de skolor och institutioner i medlemsstaterna som redan arbetar i denna
riktning. Parlamentet anser dessutom att man maste arbeta vidare mot ett 6msesidigt erkdnnande av utbild-
ningsbevis for konststudier.

34.  Europaparlamentet framhéller den specifika karaktiren hos vissa yrken och kunskaper inom den
kulturella och kreativa sektorn och inom hantverkssektorn, och det dr viktigt att dessa bevaras genom
lampliga mekanismer f6r kunskapsoverforing.

35.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att vidta lampliga atgdrder for att
uppvirdera traditionella kunskaper i syfte att frimja rorligheten och underlitta anstillningsmojligheterna for
yrkesutovare i sddana sektorer inom EU.

36.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att fista sirskild uppmirksamhet vid kvinnors 16ne-
nivder inom kulturindustrin sa att lonesystemen inte leder till 16nediskriminering mellan kénen.

37.  Europaparlamentet betonar den viktiga roll som kulturindustrin spelar for att bekdmpa konsbaserade
stereotyper, frimja jamstilldhet och fordndra attityder. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att upp-
muntra kulturindustrin att formedla dessa idéer genom sina initiativ.

38.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och deras lokala myndigheter att forbattra kommuni-
kationen mellan den kreativa industrin och finansidrerna genom att utveckla tjanster for foretagsrddgivning,
finansiell rddgivning, information och utbildning f6r sméforetag, foretagare och de som arbetar inom den
kulturella och kreativa sektorn.

39.  Europaparlamentet fister stor vikt vid bestimmelserna i direktiv 2007/65/EG och uppmanar med-
lemsstaterna att inforliva direktivet i sin nationella lagstiftning i rdtt tid. Vidare uppmanas kommissionen att
informera parlamentet om genomférandet av direktivet.

40.  Europaparlamentet framhéller att hoghastighetsbredband med omfattande tickning samt ny tradlos
teknik skapar mojligheter att utveckla och sprida nya innovativa former av kulturtjanster och kulturinnehall
i bdde landsbygdsomrdden och stadsomraden i alla 27 medlemsstater. Parlamentet uppmanar vidare med-
lemsstaterna att prioritera utbyggnaden av bredbandsnitet i landsbygdsomriden och perifera omraden for
att overbrygga den digitala klyftan. Parlamentet konstaterar att tekniska framsteg gor det mojligt f6r kon-
sumenterna att snabbare fd tillgang till kulturellt innehall.

41.  Europaparlamentet erinrar kommissionen och medlemsstaterna om den stdndpunkt de hittills intagit
i de internationella handelsférhandlingarna om audiovisuella tjdnster och uppmanar dem att i samband med
WTO- och GATS-forhandlingarna inte heller i fortsittningen ligga fram ndgot forslag om avreglering av
audiovisuella tjdnster eller ndgon begdran om att dessa ska undantas frdn bestimmelsen om mest gynnade
nation.

42.  Europaparlamentet gldds at att dess drliga filmpris (Prix Lux) instiftades 2007, ett pris som syftar till
att stiarka kulturpolitiken, fraimja kulturell och spraklig méngfald, bevara kulturtraditioner och stirka kul-
turellt utbyte. Parlamentet onskar att man i anslutning till detta pris sarskilt beaktar kvinnors deltagande och
skapande och erkdnner deras bidrag till den europeiska filmens utveckling och framsteg.

43, Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versinda denna resolution till radet, kommissionen,
medlemsstaternas regeringar och parlament, Unesco och Europarédet.
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En europeisk agenda for en kultur ien alltmer globaliserad virld
P6_TA(2008)0124

Europaparlamentets resolution av den 10 april 2008 om en europeisk agenda for en kultur ien

alltmer globaliserad virld (2007/2211(INI))
(2009/C 247 EJ07)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av artikel 151 i EG-fordraget,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets beslut nr 1855/2006/EG av den 12 december 2006

om inrdttande av programmet Kultur (2007-2013) (1),

med beaktande av Unescos (Forenta nationernas organisation for utbildning, vetenskap och kultur)
konvention om skydd for och frimjande av méngfalden av kulturyttringar av den 20 oktober 2005
(Unesco-konventionen om skydd for kulturell méngfald),

med beaktande av rddets beslut 2006/515/EG av den 18 maj 2006 om ingdende av konventionen om
skydd for och frimjande av mangfalden av kulturyttringar (2,

med beaktande av slutsatserna fran radets (utbildning, ungdom och kultur) mote den 24-25 maj 2007
om de kulturella och kreativa sektionernas bidrag till att uppnd Lissabonmdlen (9021/2007),

med beaktande av kommissionens meddelande "Europa i virlden — ndgra praktiska forslag om hur man
skall kunna uppnd okad samstimmighet, effektivitet och synlighet” (KOM(2006)0278),

med beaktande av kommissionens meddelande av den 10 maj 2007 om en europeisk agenda for en
kultur i en alltmer globaliserad virld (KOM(2007)0242) samt det arbetsdokument frdn kommissionen
som atfoljer detta meddelande (SEK(2007)0570),

med beaktande av rddets resolution av den 16 november 2007 om en europeisk kulturagenda (3),

med beaktande av sin resolution av den 5 september 2001 om kulturellt samarbete inom Europeiska
unionen (%),

med beaktande av sin resolution av den 4 september 2003 om kulturindustrin (%),

med beaktande av sin resolution av den 13 mars 2007 om kommissionens rekommendation
2005/737[EG av den 18 oktober 2005 om kollektiv grinsoverskridande forvaltning av upphovsritt
och nirstdende rattigheter i samband med lagliga musiktjanster pa nitet (%),

med beaktande av artikel 45 i arbetsordningen,

med beaktande av betdnkandet fran utskottet for kultur och utbildning och yttrandena frdn utskottet for
utveckling, utskottet for internationell handel och utskottet for regional utveckling (A6-0075/2008), och
av foljande skal:
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A. Europeiska unionen har en sirskild skyldighet att virna Europas kulturella rikedom, utan att det
paverkar onskemdlen om storsta mojliga Gppenhet gentemot alla andra kulturer. Det europeiska
kulturarvet mdste bevaras, spridas och vara gemensamt saval inom som utanfor unionen, i alla dess
dimensioner och med alla medel.

B. Konst och kultur ar ett sitt att 6ka uttrycksformdgan och sjdlvmedvetenheten i den personliga och
sociala utvecklingen, och ger minniskor och gemenskaper mojlighet att handskas med sitt arv och sitt
forflutna och att gora sig en bild av sin individuella och kollektiva framtid.

C. Konst och kultur 6ppnar nya former av dialog, skapar utrymme for kulturell forstielse och gor att
ménniskor och grupper kan vidga sitt eget identitetstinkande.

D. Konst och kultur dr ett omrade for utbyte, debatt och kreativitet samt idéproduktion och uppmuntrar
som sidant till medborgerligt engagemang och deltagande.

E.  Europas kulturarv har, med sin mangfald av uttryck och samverkan av dess grundliggande killor
sdsom den grekiska och romerska antiken och den judisk-kristna kulturen, historiskt sett gett Europa
en topposition bland alla kontinenter. Det har dessutom visat sig vara en enastdende drivkraft for
innovation, utveckling och framatskridande. Det har spritts i alla riktningar och r alltjgmt en bety-
dande referens for humanismen, for andlig utveckling, fér demokrati, tolerans och medborgarskap.

F.  Ien alltmer globaliserad virld utgor de framstdende egenskaper som ligger i kidrnan f6r den europeiska
kulturella rikedomen ett verkligt europeiskt mervirde. Deras identitetsskapande dr viktigt f6r Europa
och unionen, for att forstd vérlden, for att trygga sammanhallningen, for att utmirka sararten och for

att bli bekriftad av andra folk.

G. FHlexibilitet och rorlighet hor med nodviandighet till utévandet av konstnérliga yrken.

H. Konstproduktioner sammanfor bdde europeiska och icke-curopeiska konstnirer, vars rorlighet dock
bromsas av nationell politik med visumkrav {6r personer som reser inom EU.

. De sirskilda uttrycken for det historiska europeiska kulturarvet pd andra kontinenter méste ge anled-
ning till sdrskilda insatser som framhéver grundforutsittningarna for civilisationen, dmsesidig forstdelse
och ett konstruktivt bemétande av de folk som dessa uttryck representerar.

J. Lokala och regionala myndigheter spelar en sarskilt viktig roll for att utveckla och stirka kulturen,
framfor allt genom att bevara kulturarvet och frimja konstnarlig innovation i regionerna. Detta 4r en
faktor som maste beaktas grundligt nir den europeiska kulturagendan es over utifran ett globaliserings-
perspektiv.

K. Icke-europeiska invandrare, turister och andra besokare maste respektera Europas kulturarv, som har en
privilegierad stdllning i medlemsstaterna.

L. Europeiska upphovsmin, konstndrer och kulturindustrier spelar & ena sidan en avgorande roll vid
skapandet av en europeisk kulturidentitet, utbytet av gemensamma virden och den fortlopande utveck-
lingen av ett europeiskt medborgarskap som bdde gdr utover nationalstaten och erkinner den kul-
turella mangfalden pd sdvil europeisk som nationell, regional och spraklig niva.

M. Europeiska upphovsman, konstndrer och kulturindustrier har & andra sidan dven en verklig effekt pa
inkomster, vilstdnd och arbetstillfillen i EU.

N. Till foljd av den tekniska utvecklingen produceras, siljs och konsumeras kulturprodukter i allt storre
omfattning i digital form. Politiken maste ta hansyn till denna utveckling.
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De europeiska kulturindustrierna befinner sig pé ett skyddat omrdde nar det galler handelsregler. Detta
aterspeglar helt korrekt den europeiska uppfattningen att kulturprodukter och tjanster skiljer sig frin
andra varor och tjanster och darfor kraver sirskilda regler.

De storsta museerna och kulturinstitutionerna inom Europeiska unionen utvecklar allt storre utbyten
av ekonomisk natur med motsvarande institutioner i andra delar av virlden, ndgot som skapar stora
inkomster utéver de som harrér fran turismen.

Det historiska, kulturella och arkeologiska kulturarvet i medlemsstaterna fortjanar ett maximalt skydd
mot risken av olaglig export och annan typ av olaglig handel, i enlighet med konventionen av den
14 november 1970 om atgirder for att forbjuda och forhindra olovlig inforsel, utforsel och overlitelse
av dganderdtten till kulturegendom och andra tillimpliga internationella instrument.

Europeiska unionen méste visa solidaritet ndr det galler skydd av kulturarvet i tredjelinder, sirskilt de
lander som 4r svaga inom kultursektorn, och aktivt forhindra illegal import av kulturobjekt som ar
skyddade redan i ursprungslandet.

EU:s handelsbalans for kulturvaror och kulturtjanster dr ofordelaktig.

Ekonomisk globalisering och uppbyggnad av globala kulturindustrier hotar spraklig och kulturell
mangfald som ar virdefulla i sig. Darfor ar det viktigt att hitta en gemensam europeisk metod for
att hantera dessa utmaningar.

Turistindustrin och didrmed forknippade tjanster innebir en kontaktpunkt for internationell handel och
kultur, och i forbindelserna mellan EU och tredjelinder kan det vara det bésta sittet att ge europeiska
kulturdestinationer en hogre profil samtidigt som handeln gynnas, och dirmed ocksé social, kulturell
och miljomassig hallbarhet.

Det finns knappast ndgon pdlitlig och upplysande statistik om internationell handel med kulturvaror
och kulturtjinster.

Digitala tekniker ska anses vara en ny metod for spridning av kulturvaror och kulturtjinster globalt,
ndgot som kan fraimja interkulturell forstdelse samt fri och rittvis tillgdng till och respekt for kulturell
och spraklig méangfald.

Nya medietekniker, som bland annat omfattar Internetportaler och Internettjanster baserade pd oppna
programvaror och deras utveckling, far ett allt storre innehall for att kunna vara konkurrenskraftiga.

Denna utveckling utgor storre utmaningar dn ndgonsin, som kriver nytinkande om hur man ska
hantera och reglera frigor som péverkar skyddet av immateriella rittigheter, piratkopiering och olaglig
digitalisering, som uppmarksammar balansgdngen mellan & ena sidan réttvis tillgang till kulturvaror
och kulturtjinster och & andra sidan nya former av konstnirligt och intellektuellt skapande.

Forfalskningar och piratkopiering av kulturprodukter leder till forlorade arbetstillfallen i EU och ur-
holkar konkurrenskraften hos kulturindustrierna och produktkvaliteten, vilket sirskilt drabbar med-
lemsstater som fir sina grundliggande inkomster fran produktion av kulturvaror och utnyttjandet av
dessa i ekonomiskt syfte.

Kommissionen har getts det slutliga ansvaret for att skydda europeiska industriers immateriella rattig-
heter i samtliga internationella forum och gentemot de handelspartner som saknar tillricklig lags-
tiftning pd detta omrade.

Kultur ingdr uttryckligen i EU:s frihandelsavtal och andra handelsinstrument.
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AC. Kultur och sprik ar drivkrafter for regional utveckling och bidrar i hog grad till att locka fram nya
investeringar, sirskilt i svagt utvecklade regioner som saknar naturresurser eller turistattraktioner.
Konstnarer och kulturinstitutioner spelar en avgorande roll nir det giller att skapa en identitet for
regioner och gora dem mer attraktiva samt i den europeiska integrationsprocessen.

AD. Det ar sarskilt viktigt med kultur, i egenskap av sektor som bdde skapar arbetstillfillen och framjar
ekonomisk tillviaxt, fér utvecklingen av stdder (sarskilt smd och medelstora stider) och landsbygds-
omraden. Pd det sociala omradet dr kulturell identitet en viktig faktor som leder till integrering och
storre social sammanhéllning i regioner och lokalsamhillen.

AE. Stod kan ges inom ramen for sammanhallningspolitiken och landsbygdsutvecklingspolitiken till att
ateruppritta kulturarvet och frimja det konstnirliga utbytet for att oka regionernas dragningskraft.

AF. Smd och medelstora foretag och privat kapital bor spela en allt viktigare roll inom kultursektorn och
bor tas i ansprak for projekt och tgarder inom kulturomradet, sirskilt genom offentlig-privata partner-

skap.

1. Europaparlamentet vilkomnar kommissionens meddelande om en europeisk agenda for en kultur och
staller sig positivt till de mal som uttalas dar. Parlamentet erinrar om att det vid flera tillfdllen har framhallit
kulturens viktiga och strukturella roll fér genomférandet av Lissabonstrategin och i uppbyggandet av en ny
pelare for global styrning och héllbar utveckling.

2. Europaparlamentet vilkomnar dven att det ovan nimnda meddelandet frin kommissionen har mot-
tagits vdl av radet, vilket avspeglas i radets resolution av den 16 november 2007.

3. Europaparlamentet understryker att lokala, regionala och nationella myndigheter har en nyckelroll nir
det giller att utveckla och framja kulturen, framfor allt genom att bevara kulturarvet och fraimja konstnirlig
innovation och den kreativa industrin.

4. Europaparlamentet glids at kommissionens intresse for konstnarers och kulturarbetares rorlighet.

5. Europaparlamentet framhéller vikten av att uppmuntra framvixten av unga europeiska konstnirer och
att fraimja deras rorlighet.

6.  Europaparlamentet beklagar att rollen f6r de mdnga partnerskapen mellan stdder, lokala myndigheter
och regioner inte uppmarksammats vid upprittandet av en europeisk agenda for en kultur i en alltmer
globaliserad virld.

7. Europaparlamentet framhéller att kultursektorn dr en viktig kugge i arbetet med att uppnd den
fornyade Lissabonstrategins mél och av stor betydelse for att skapa en god och dynamisk livsmiljo, inte
minst genom de utomordentliga mojligheter som kulturturismen skapar for den ekonomiska utvecklingen i
manga regioner.

8.  Europaparlamentet framhaller att tillimpningen av artikel 151 i fordraget enbart ger stod for sam-
arbetspolitik och partnerskap i kultursektorn mellan medlemsstater, med respekt for den kulturella mang-
falden och de nationella identiteterna. Parlamentet betonar den roll EU:s olika regioner spelar som viktiga
forum for kulturellt samarbete.

9.  Europaparlamentet dr bekymrat 6ver att meddelandet inte klargor det aktuella problemet med miss-
forstaind om kultur i friga om modern och traditionell konst, det europeiska arvet och den vinstdrivande
och lukrativa “kreativa industrin”. I agendans mal framstills dessutom kulturen pd det stora hela som
ndgonting med ett stort socialt, ekonomiskt, politiskt och mera allmint "instrumentellt” virde, utan att
fragan om kulturen som ett virde i sig tas upp (kultur for kulturens skull).

10.  Europaparlamentet dr bekymrat Gver att debatten om den interkulturella och kulturella dialogen och
om inneborden i kulturbegreppet ofta utgdr fran att kultur forenar minniskor snarare dn Overbrygger
skillnader. T det sammanhanget skulle man kunna citera Jean Monnet, som menade att alla unga méanniskor
som bekantat sig med allt det stora och fina i olika kulturer, utan att for den skull sluta betrakta sitt eget
land med kirlek och stolthet, kommer att bli européer.
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11.  Europaparlamentet anser att det, for ett fullstindigt och konsekvent genomférande av artikel 151.4 i
fordraget, dr nodvindigt att beakta kultursektorns sirdrag, sdrskilt dess kreativitet och innovationsférmaga,
samt samhallsbetydelsen i egenskap av kulturella och ekonomiska varor, for att kulturen ska fa det utrymme
som den har ritt till inom ramen for Lissabonstrategin.

12.  Europaparlamentet anser att kommissionens madl att vidareutveckla dialogen med det civila samhallet
inom kultursektorn dr avgérande for utvecklingen av en sammanhingande europeisk agenda for kultur och
att endast en sddan strukturerad dialog mojliggor en europeisk politik som pa allvar speglar verkligheten
och behoven for europeiska konstnirer och aktorerna inom kulturlivet.

13.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram rekommendationer som syftar till att
sikra systemen for forvaltning av digitala rittigheter och som tillgodoser kraven saval fran EU:s inre
marknad som i Unescokonventionen om skydd for kulturell méngfald.

14.  Europaparlamentet framhaller att kulturell produktivitet och konstnérers kreativitet mdste garanteras
pa ett hallbart sitt, vilket emellertid forutsitter att konstndrer har en siker social stillning, exempelvis
genom en lamplig lagstiftningsram inom skatte-, arbets-, socialforsakrings- och upphovsritt.

15.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att genomféra Unescokonventio-
nen om skydd for kulturell mangfald och att ta full hinsyn till dess principer bade i sin interna och i sin
externa politik.

16.  Europaparlamentet erinrar kommissionen om att gemenskapen ér skyldig att tillimpa Unescokon-
ventionen om skydd for kulturell mangfald nar den utdvar sina befogenheter pd de omraden som omfattas
av konventionen. Dessa omrdden ar foljande: gemensam handelspolitik, utvecklingssamarbete, ekonomiskt,
finansiellt och tekniskt samarbete med tredjelinder, fri rorlighet for varor, personer, tjdnster och kapital,
konkurrens och den inre marknaden, inklusive immateriell dganderitt (1).

17.  Europaparlamentet anser att de befintliga gemenskapsprogrammen inom kultursektorn inte helt och
hallet terspeglar inneborden av att européer har ett gemensamt kulturarv och uppmanar dérfér kommis-
sionen att foresld att sirskilda program for stimulans av konstnirers kreativitet inréttas for att bredda och
fordjupa de samband med de materiella och immateriella tillgdngar och virden som ingdr i det europeiska
kulturarvet, sd att de kan paverka varandra enligt den humanistiska uppfattningen om identiteter och
skillnader samt i den aktuella kulturella produktionen, och sd att det blir mojligt att dra nytta av dem
och dela fordelarna med dem.

18.  Europaparlamentet understryker att alla program inom kultursektorn har mycket positiva aspekter i
frdga om sammanhillning, verklig konvergens, ekonomisk tillvixt, hillbar utveckling, innovation, sysselsitt-
ning och konkurrenskraft.

19.  Europaparlamentet erinrar om att EU mdste spela en central roll genom att ta initiativ till konkreta
dtgdrder som fungerar som en verklig drivkraft for rorligheten for konstndrer inom och utanfor EU.

20.  Europaparlamentet efterlyser ett sirskilt visum for konstnirer genom vilket de med mycket kort
varsel kan tacka ja till en mycket kortvarig anstillning.

21.  Europaparlamentet upprepar den strategiska betydelsen av EU:s attraktiva kulturprojekt med en
kulturhuvudstad, som ger en kraftig skjuts at den sociala och ekonomiska utvecklingen i stider och regioner
genom att tillfora ett europeiskt mervirde.

22.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att sirskilt beakta det starka och effektiva samarbetet
mellan de europeiska kulturhuvudstiderna 2007-2011 och nétverket for kulturstdder (Cultural Cities Net
2010), dar mer 4n 20 stdder i Ungern, Tyskland och Turkiet samarbetar for att ta fram sina egna europeiska
kulturmal, ansluta sig till kulturhuvudstidderna i deras foreberedelser infér 2010 och presentera sina projekt
samtidigt pa en rad olika platser.

23.  Europaparlamentet framhdller att endast rorlighet och flexibilitet stdr som garant for att det konst-
nirliga livet ska kunna 6verleva i vart och ett av vdra linder och for att en europeisk kulturidentitet ska
kunna vixa fram.

(") Svar pd den skriftliga frigan P-5554/07.
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24.  Europaparlamentet rekommenderar rddet och kommissionen att inrdtta ett program for att det
klassiska europeiska kulturarvet och de nationella kulturernas historiska insatser under drhundradena i
alla avseenden ska komma till sin ritt, parallellt med och som ett komplement till ramprogrammet Kultur
2007-2013, och dir man dven beaktar kulturens framtida behov.

25.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att intensifiera sin politik for att stodja litterdr oversitt-
ning inom programmet Kultur 2007-2013.

26.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inritta ett program for frimjande av europeiska
sprak i varlden och deras roll i kulturskapandet p& andra kontinenter, for att underlitta kunskapsinhim-
tande, omsesidig forstdelse och kulturell samverkan som skapas och férmedlas av dessa sprik i de utom-
europeiska omrddena.

27.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att stirka och frimja det internationella kulturutbytet,
tillignandet av interkulturell kompetens och flersprékigheten bland EU:s medborgare.

28.  Europaparlamentet framhéller att Europeiska unionen, men som 2008 har utropats till Europeiska
aret for interkulturell dialog, bor omsitta virdena i den interkulturella dialogen i praktiken, och oppna sig
for andra kulturer samt frimja och utveckla samarbetsmojligheter genom att erbjuda europeiska tredje-
lander, framfor allt de linder som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken, ett intressant utbud av
kulturprogram; att delta i gemensamma kulturprogram skulle ha en mycket viktig mobiliserande effekt pa
dessa lander.

29.  Europaparlamentet foreslar att parlamentet, rddet, kommissionen och medlemsstaterna engagerar sig
for att skapa verkligt gynnsamma forhallanden for kultur och kulturellt skapande pa alla plan i unionen,
sarskilt nir det galler familjen, skolan, det livslanga lirandet, kommunikationen inom sambhillet och den
digitala tekniken.

30.  Europaparlamentet understryker vikten av att man pé europeisk niva fortsatt frimjar konkreta kul-
turprojekt som det europeiska digitalbiblioteket, som parlamentet vill se i drift inom kort.

31.  Europaparlamentet stoder de manga partnerskapen mellan stider, gemenskaper och regioner pé
kulturomrddet, d& dessa ar av vital betydelse for den regionala samhillsutvecklingen och for fraimjandet
av kulturell innovation. Parlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att pa alla sitt stodja
lokala, regionala och interregionala insatser pd kulturomradet, eftersom dessa dr avgorande inte bara for den
regionala utan dven for den europeiska integrationen i ljuset av de globala utmaningarna.

32.  Europaparlamentet understryker betydelsen av undervisning i konst och litteratur for ungdomars
personliga utveckling, for att vdacka och utveckla deras anlag och for att de fullt ut ska kunna njuta av
kulturella tillgdngar och varden.

33.  Europaparlamentet framhéller att skolornas laroplaner i alla medlemsstater bor innehélla ett gemen-
samt undervisningsprogram om Europeiska unionens gemensamma historia for att frimja den europeiska
identiteten och kulturen mot bakgrund av globaliseringen.

34.  Europaparlamentet tar upp betydelsen av att i skolan liksom i hela samhillet bygga nyskapande broar
mellan kulturen, forskningen, vetenskapen och tekniken samt behovet av program som omfattar dessa
aspekter.

35.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utarbeta ett lampligt instrument for att identifiera
krisdrabbade sektorer inom de europeiska kulturindustrierna och att dirvidlag sirskilt uppmirksamma
forlagsmarknaden, vars utveckling har lett till att det litterdra kvalitetsskapandet hotas av storsiljare, och
det musikaliska skapandet vars kvalitet och méangfald ocksd hotas av den virldsomspannande spridningen av
digitala tekniker, av koncentrationen till kollektiva rittighetsforvaltare och av piratkopiering.

36.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att anvinda de resurser som krivs
for att sikra respekten och skyddet for litterar och konstnirlig dganderitt, i synnerhet i en digital kontext.
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37.  Europaparlamentet anser att man bor bereda vig for en verklig europeisk kulturell diplomati. Par-
lamentet betonar att medlemsstaterna och gemenskapsinstitutionerna bor forstirka det kulturella inslaget i
sina diplomatiska representationer och ta strukturerade och regelbundna initiativ f6r den europeiska kul-
turen.

38.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och gemenskapens institutioner att gynna initiativ
som syftar till att utveckla kulturturismen.

39.  Europaparlamentet rekommenderar rddet och kommissionen att utarbeta och frimja en forteckning
over "kulturella vallfartsorter” i alla medlemsstater och ddrigenom frimja utvecklingen av sirskilda initiativ
och regelbundna arrangemang péd dessa platser for kulturell vittnesbord och med stark kulturell lyskraft.

40.  Europaparlamentet stoder inrdttandet av ett europeiskt kulturarvsmirke som ska framhiva den
europeiska dimensionen hos kulturprodukter, monument och minnesplatser som bar vittne om Europas
historia och arv.

41.  Europaparlamentet rekommenderar rddet och kommissionen att stodja och frimja Europarddets
program f6r kulturvigar frin 1987, som utgors av forebildliga nitverk av regioner och lokala myndigheter
och som vittnar om Europas gemensamma kulturarv och historia.

42.  Europaparlamentet foresldr att rddet och kommissionen inrdttar ett system for ett "europeiskt kul-
tursponsorskap” och mojligheten att vara "europeisk kultursponsor” for att f till stind effektiva partnerskap
mellan den offentliga och den privata sektorn inom ramen for mélen i de insatser som kommissionen
foreslar.

43.  Europaparlamentet foreslar dessutom att man inrdttar prestigefyllda europeiska pris som delas ut
regelbundet pé alla omrdden for kreativt skapande.

44, Europaparlamentet foresldr samtidigt att redan befintliga pris synliggors mer och att deras effekter
ska utvirderas.

45.  Europaparlamentet foreslar att 2010, dd det gétt 200 &r sedan Frédéric Chopin foddes, bor utropas
till Europeiska dret for Frédéric Chopin, en genial kompositor som limnat ett obestridligt bidrag till virlds-
kulturen.

46.  Europaparlamentet foresldr att &r 2011 utropas till "Europeiska dret for de grekiska och romerska
klassikerna”, for att uppmirksamma unionens folk pa denna viktiga aspekt av kulturarvet som i dag riskerar
att falla i glomska.

47.  Europaparlamentet rekommenderar att kommissionen, i samarbete med medlemsstaterna, regelbun-
det organiserar och stoder ett europeiskt ar till minne av en betydelsefull europeisk person, konstnirlig
verksamhet eller kulturevenemang, i syfte att frimja europeiska kulturvirden och visa sitt engagemang for
kulturen.

48.  Europaparlamentet foresldr att dessa insatser ska framjas, tillgdngliggoras och tillkdnnages pa ett
battre sitt.

49.  Europaparlamentet framhaller for radet hur angeliget det r att se Gver de budgetmedel som for-
utsitts stodja de insatser som planeras inom ramen for kommissionens meddelande och redan befintliga
insatser.

50.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och ridet att garantera att bestimmelserna for handels-
forbindelser pa bade bilateral och multilateral nivd ar oversiktliga, rattvisa, Oppna och inriktade pd mark-
nadstilltrade. Parlamentet insisterar vidare pd att dessa bestimmelser maste gora det majligt for de europe-
iska kulturindustrierna att utveckla sin potential, i synnerhet inom sektorn fér audiovisuella medier, mu-
siksektorn och forlagssektorn.

51.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se 6ver mekanismerna for tullkontroll och infor-
mationsutbyte med medlemsstaterna sd att maximal effektivitet kan garanteras i kampen mot illegal export
och import av konstféremal och andra skyddade kulturféremal.
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52.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidta limpliga dtgarder for att inleda en grundlig
oversyn av skyddet for immateriella rdttigheter, for att bittre balansera mellan de motstridiga mélen att &
ena sidan skydda rattighetsinnehavare och & andra sidan ha fri och réttvis tillgdng till kulturvaror och
kulturtjanster, i enlighet med EU:s regelverk, Virldshandelsorganisationens (WTO) bestimmelser och EU:s
bilaterala avtal, i syfte att undanrdja de grundliggande orsakerna till forfalskning och piratkopiering.

53.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att anvianda sina befogenheter for att sikerstilla att alla
handelspartner uppfyller skyldigheterna i avtalen inom ramen fér WTO och internationell handelsritt,
inklusive en eventuell aktivering av de instrument for att l6sa tvister som finns i de internationella avtalen.

54.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utveckla en sammanhingande och tillforlitlig upp-
sdttning indikatorer och instrument for att méta och utvirdera internationell handel med kulturprodukter.

55.  Med tanke pa att kulturturism ar ett allt storre segment i kulturindustrin 6ver hela varlden uppmanar
Europaparlamentet kommissionen att i EU:s handelsavtal ta med bestimmelser om spridning av och handel
med produkter av kulturellt och historiskt virde.

56.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att i storre omfattning beakta
klausulerna i EU:s frihandelsavtal och andra instrument som reglerar handel med kulturprodukter nir en
uppfoljning sker av dessa handelsavtal.

57.  Europaparlamentet betonar vikten av att stodja det grinsoverskridande flodet av kulturprodukter
genom Okad rorlighet for konstnirer och andra som arbetar inom kultursektorn. Europaparlamentet anser
att gransoverskridande rorlighet for europeisk konst och kultur har en viktig roll att spela nir det giller att
sprida europeiska virderingar och behdlla och utveckla kulturell méngfald och interkulturell dialog.

58.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att identifiera eventuella icke-tariffira handelshinder vid
kommersiella transaktioner som tredjelinder upprittat for vissa europeiska kulturvaror och kulturtjanster
och att i forekommande fall vidta dtgirder for att undanréja dessa.

59.  Europaparlamentet poidngterar i detta avseende att Europeiska unionen bor stodja och underlitta
tilltrade for utvecklingslinderna till EU:s marknader for kulturprodukter och kulturtjanster, och i detta
sammanhang i synnerhet ta hansyn till den positiva effekt detta kan komma att {3 pa sysselsittning och
teknisk utveckling i dessa landers kulturindustrier.

60.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att foresld sirskilda kulturinsatser och kulturevenemang
som skulle frimja europeisk kultur i utvecklingslinderna, samtidigt som man i utvecklingspolitiken bor
prioritera tillgdng till kultur.

61.  Europaparlamentet stoder en systematisk integration av kulturdimensionen och kulturens olika
aspekter i alla dtgdrder, projekt och program inom utrikes- och utvecklingspolitiken, som ett sitt att
hoja kvaliteten i kommissionens diplomatiska insatser och genomférbarheten och héllbarheten i EU:s
samarbetsverksamhet samt 6ka antalet dtgarder som bidar till att gora allmidnheten medveten om vikten
av kulturaspekten i utvecklingsdtgirderna.

62.  Europaparlamentet vilkomnar inrittandet av sirskilda omsesidiga program for kultursamarbete med
vissa partnerlinder i de regioner som omfattas av den europeiska gemenskapspolitiken, i Asien och pa andra
platser, exempelvis medCulture Fund for India.

63.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens forslag att inrdtta en kulturfond f6r EU-AVS som ett
gemensamt europeiskt bidrag for att stodja spridningen och produktionen av kulturféremal fran AVS-
landerna, och noterar att den tionde europeiska utvecklingsfonden kommer att utgora en grund for finan-
sieringen av denna fond, som sedan kompletteras med bidrag frin medlemsstaterna.

64.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att verka for att man uppritthéller internationella avtal
och andra rittsliga instrument som har betydelse f6r de kulturella rattigheterna, i syfte att garantera kulturell
frihet och bevara den kulturella méngfalden och dess olika uttryckssitt infor de marknadsliberaliserings-
projekt som hotar denna kulturella méngfald i utvecklingslinderna.
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65.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att frimja kulturutbyten mellan EU och linder och
regioner utanfor EU.

66.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att frimja en integration av kulturpolitiken i utveck-
lingspolitiken, i synnerhet nar det giller sociala och ekonomiska &tgarder.

67.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till alla dess samarbetsprogram och samarbets-
projekt beaktar den lokala kulturen och bidrar till att ge manniskor bdttre tillgdng till kultur och till
uttryckssitten for kultur samt till att bekdmpa fattigdom och minska social utslagning. Parlamentet betonar
vikten av utbildning, och féresprakar att kultur inforlivas i laroplanerna pa alla nivaer i utvecklingslinderna.

68.  Europaparlamentet pdminner kommissionen om att utvecklingen av kulturarvet gar hand i hand med
befolkningens mojligheter att fa tilltrade till detta kulturarv. Kulturarvet dr sirbart och bor darfor forvaltas
pa ett hallbart sitt. Parlamentet anser dven att forvaltningen av kulturarvet onekligen ar ekonomiskt lonsam
och att den ddrfér bidrar till en forbittring av befolkningens socioekonomiska forhéllanden.

69.  Europaparlamentet stoder EU:s aktiva engagemang i de internationella organisationer som arbetar
med kultur och i Forenta nationernas initiativ "Alliance of Civilisations”.

70.  Europaparlamentet erkdnner betydelsen av planerna pd en europeisk kulturagenda, men noterar att
kommissionen i sitt meddelande om agendan inte lyckas redogora for finansieringen i detalj eller ligga fram
en konkret plan for hur den 6ppna samordningsmetoden ska genomforas. Parlamentet uppmanar kommis-
sionen att tillhandahalla dessa detaljer s& snart som mojligt.

71.  Europaparlamentet understryker de lokala och regionala myndigheternas betydelse ndr det giller att
framja och varda kulturen, framfor allt kulturarvet, i ett omrdde. De lokala och regionala myndigheterna ar
dven betydelsefulla som frimjare av konstnérlig innovation, den drivande kraften bakom och frimjare av
kulturella inrdttningar och initiativ, utbildning och yrkesutbildning samt som organisatorer av festivaler och
kulturella evenemang.

72.  Europaparlamentet uppmuntrar medlemsstaterna att ldta lokala och regionala myndigheter aktivt
delta inte bara i overvakningen av resultaten utan ocksd i genomforandet av EU:s nya kulturagenda, sd
att de kulturpolitiska atgdrderna som genomfors aterspeglar de specifika forviantningarna och behoven i de
olika regionerna.

73.  Europaparlamentet pdminner om att man mdste frimja kulturell méingfald och ge kulturen en viktig
roll i dialogen, inte bara mellan enskilda linder, utan ocksd mellan regioner i hela virlden, genom att frimja
interkulturellt utbyte och inlemma kulturen i utvecklingsprogrammen. Parlamentet stoder tanken pé ett
integrerat forhallningssitt nar det giller att skapa strategier for kultur som inbegriper alla sektorer och
faktorer som direkt eller indirekt paverkar kulturutvecklingen.

74.  Europaparlamentet betonar att kulturturismen spelar en viktig roll for regional ekonomisk tillvixt,
vilstandsskapande och for att oka det europeiska kulturarvets virde. Dessutom madste regionala kulturfor-
eningar och aktorerna inom kulturpolitiken inbegripas i denna process.

75.  Europaparlamentet beklagar att kommissionen inte dgnar tillracklig uppmiérksamhet &t vinortsverk-
samheten mellan stider, kommuner och regioner, som i ménga ars tid har utgjort ett utmdrkt forum for
kulturellt samarbete och informationsutbyte.

76.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att frimja bdsta praxis inom kulturverksamheten pé
EU-nivd genom att uppmarksamma att flertalet av de basta exemplen pd detta omrdde skapas pa regional
nivd. Parlamentet foresldr att det anordnas tematiska konferenser och att databaser for basta praxis som ar
tillgangliga for allminheten upprittas pd Europeiska unionens alla officiella sprik.

77.  Europaparlamentet pdminner om det innevarande europeiska dret for interkulturell dialog. Parlamen-
tet betonar regionernas roll som en verklig motesplats for kultur och uppmanar kommissionen att lagga
fram konkreta forslag om verksamhet for 2008 och att aktivt engagera regionerna i planeringen och
genomforandet av denna verksambhet.
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78.  Europaparlamentet delar kommissionens uppfattning att EU:s kulturella och sprakliga mangfald ar en
stor konkurrensfordel. Parlamentet pdminner medlemsstaterna om att sprakundervisning och utbytespro-
gram pd utbildnings- och kulturomréddet inom och utanfér EU bor fa fortsatt stod. Parlamentet pdminner pa
nytt om televisionens roll i det interkulturella utbytet.

79.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att stodja kulturella initiativ i regionala samarbetspro-
jekt, diribland i stider (sdrskilt i smd och medelstora stider), bl.a. inom ramen for Interreg IV C-program-
met, och att inforliva en kulturell dimension i initiativet "Regioner for ekonomisk f6randring”.

80.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att frimja kultur i regionerna genom att investera i
kulturell infrastruktur, anvinda sig av strukturfonderna och skapa regionala kulturutvecklingsprogram i
samrdd med kultur- och utbildningssektorn samt med det civila samhillet.

81.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att faststilla enkla, oversiktliga
och tydliga regler for offentlig-privata partnerskap, sé att de kan bli ett effektivt hjalpmedel for att finansiera
kulturinsatser i regionerna och underldtta for de smd och medelstora foretagen att engagera sig aktivt.

82.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens forslag att inritta en kulturfond for EU-AVS som ett
europeiskt bidrag ndr det giller att stodja spridningen av kulturféremdl frdn AVS-linderna och de utom-
europeiska linderna och territorierna. Parlamentet anser att liknande atgarder borde genomforas i synnerhet
for de linder som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken.

83.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att oversinda denna resolution till radet, kommissionen,
medlemsstaternas regeringar och parlament samt till Unesco och Europarddet.

Anpassning till klimatforindringar iEuropa — tinkbara EU-dtgéirder
P6_TA(2008)0125

Europaparlamentets resolution av den 10 april 2008 om kommissionens gronbok ”Anpassning till
klimatf6rindringar iEuropa - tinkbara EU-atgirder” (KOM(2007)0354)

(2009/C 247 E[08)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens gronbok "Anpassning till klimatférandringar i Europa — tinkbara EU-
atgarder” (KOM(2007)0354) gronbok om anpassning till klimatforiandringar,

— med beaktande av FN:s ramkonvention om klimatférandringar (UNFCCC), sarskilt artiklarna 2, 4.1 b,
4.1 e och 4.1 f, Kyotoprotokollet till UNFCCC och forfarandena for dess genomforande,

— med beaktande av kommissionens meddelande “En strategi for de yttersta randomradena: uppnadda
resultat och framtidsutsikter” (KOM(2007)0507),

— med beaktande av FN:s klimatpanels (IPCC) fjarde bedomningsrapport (AR4), sdrskilt den andra arbets-
gruppens bidrag till denna rapport,

— med beaktande av diskussionen i FN:s sakerhetsrdd den 17 april 2007 om klimatf6randringarnas foljder
for freden och sikerheten,

— med beaktande av UNFCCC:s trettonde partskonferens (COP 13) och den tredje partskonferensen i dess
funktion som moéte mellan parterna i Kyotoprotokollet (COP/MOP 3) som holls pd Bali i Indonesien den
3-15 december 2007,
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— med beaktande av sina tidigare resolutioner om klimatforandringarna, sirskilt resolutionerna av den

()
)
()
()
C)

16 november 2005 om seger i kampen mot den globala klimatforindringen ('), av den 18 januari 2006
om klimatfordndringar (?), i vilken resultatet fran konferensen i Montreal (COP 11-COP/MOP 1) behand-
lades, av den 4 juli 2006 om att minska luftfartens paverkan pd klimatforindringen (?), av den
14 februari 2007 om klimatfordndringar (¥) och av den 15 november 2007 om att begrinsa den
globala klimatforandringen till 2 grader Celsius — vdgen framdt for Balikonferensen om klimatforand-
ringar och ddrefter (COP 13 och COP/MOP 3) (%),

med beaktande av den muntliga frdgan B6-0014/2008 fran det tillfilliga utskottet for klimatforind-
ringar, vilken ingetts i enlighet med artikel 108 i arbetsordningen, och av uttalandena i det samman-
hanget fran rddet och kommissionen,

med beaktande av ordforandeskapets slutsatser frdn Europeiska radets mote i Bryssel den 8-9 mars
2007,

med beaktande av kommissionens arbetsprogram for 2008,
med beaktande av artikel 108.5 i arbetsordningen, och av f6ljande skil:

Enligt den andra arbetsgruppens bidrag till den fjirde bedomningsrapporten frin [PCC AR4 kommer
nastan alla europeiska regioner att paverkas negativt av konsekvenserna av klimatforandringarna. Dessa
konsekvenser kommer att stilla manga ekonomiska sektorer infor svara problem och utgor dven ett hot
mot Europas biologiska mangfald och en hdmsko for samhallsutvecklingen.

Regionala forskningsron fran alla kontinenter och ménga hav visar att naturen paverkas av klimatfor-
andringarna, framfor allt av temperaturhojningarna men dven av andra konsekvenser som ett forandrat
klimat medfor. Dessa uppmitta temperaturhjningar orsakas av manniskan och péverkar de fysiska och
biologiska systemen.

EU bor undersoka hur anpassningen till klimatférindringarna kan bana vidg for en ny modell for
ekonomisk tillvaxt och utveckling som skyddar miljon, stirker sysselsittningen och skidnker en ny
dimension &t socialpolitiken.

Klimatfoérandringarna ar ett problem som beror de moderna samhillena i stort, och darf6r bade kan och
bor alla styrelsenivéer, frain EU-nivd och offentliga myndigheter ner till de enskilda medborgarna, ha en
viktig roll att spela i anpassningstgdrderna.

Anpassningsatgirder for att forebygga skadeverkningarna behovs inte bara for att ta itu med framtida
klimatforandringar i och utanfoér Europa utan mdste redan idag utvecklas och tillimpas, s att man
regionalt och lokalt kan hantera konsekvenserna av den nuvarande globala uppvarmningen, vilken beror
pa tidigare utsldpp av vixthusgaser. Sddana anpassningsétgarder kraver en verkligt Gvergripande strategi
och en integrering av sociala, ekonomiska och miljomassiga aspekter i bred mening.

Det finns redan ménga studier och modeller pa regional och lokal nivd dir man bedémer de sannolika
foljderna av klimatférandringarna. I ménga av dessa studier saknas en motsvarande undersokning av
den socioekonomiska dimensionen och de férutsebara konsekvenserna for den berorda befolkningen.

Att overvakningen av klimatforandringarna och samordningen av motatgirder sker pd EU-nivd bor
goras till en prioritering for att underldtta en gemensam strategi for att beméta detta problem.

Bdde offentliga och privata investeringar i forskning och utveckling for att bekdmpa klimatfordndring-
arna kommer att vara av central betydelse ndr det giller att se till att anpassningsdtgdrderna och
atgirderna for att mildra effekterna pd bista sitt begriansar konsekvenserna av klimatforandringarna.

T C 280 E, 18.11.2006, s. 120.

U

UT C 287 E, 24.11.2006, s. 182.
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I Det dr nodvindigt att samordna nationell forskning om klimatforandringarna med sddan som bedrivs
inom sjunde ramprogrammet.

J. Tden offentliga debatten har anpassningen till klimatférindringarna haft en ganska undanskymd plats. I
stillet har man tydligt betonat vikten av att vidta nodvindiga dtgarder for att begrinsa den globala
uppvarmningen och mildra effekterna av den.

K. Aven om EU uppnédr mélet att begrinsa klimatférindringen till 2 °C kommer det att ske en uppvirm-
ning av Europa som kinnetecknas av extrema regionala klimatforandringar med flera konsekvenser for
de berorda befolkningarna, den lokala och regionala ekonomin och miljon, vilket leder till en ytterligare
okning av orittvisorna och de regionala skillnaderna ndr det giller resurser och tillgdngar i Europa.

L. Det beh6vs mer forskning om vilka férhéllanden som gynnar extrema viderfenomen. Samtidigt behover
vi forbdttra vdr forstdelse for dessa fenomen. Detta dr nidmligen nodvandigt for att vi ska kunna
genomfora forebyggande atgirder, exempelvis ett forvarningssystem, och insatser for att i framtiden
forhindra skador péd personer, egendom, biologisk mangfald och milj6. Det maste ocksd finnas verktyg
som gor det mojligt att bedoma effektiviteten i dessa dtgarder.

M. Det verkar inte dndamdlsenligt att inféra anpassningsmekanismer som enbart grundar sig pd en kost-
nadseffektivitetsanalys. Man kan nimligen forutse att det dven i Europa kommer att vara de fattigaste
som drabbas hdrdast eftersom de vanligen saknar de forsikringar, den information och den mobilitet
som krdvs for att finna sig tillrdtta i en fordnderlig miljo.

N. En grésrotsstrategi som gdr ut pa att de samhillen som drabbats av de negativa konsekvenserna av
klimatforandringarna anger vilken teknik de anser vara framgangsrik for att bekimpa dessa konsekven-
ser skulle bidra till att EU kan fungera som en paraplyorganisation genom att frimja strategier, utarbeta
relevanta stodprogram och leda den politiska samordningen genom vetenskapliga, regionala eller lokala
ndtverk och partnerskap.

O. En nyckelfaktor i arbetet med klimatforindringarnas konsekvenser dr att utoka och forbdttra den
yrkesmdssiga och allminna utbildningen betriffande anpassningsdtgirder.

P. Det sdger sig sjilvt att klimatforandringarna hindrar framsteg och dr ett hot mot en positiv utveckling i
Europa men de har en mycket storre inverkan pd utvecklingslinderna. Frigan om finansieringen av
anpassningsitgarderna madste fortsitta att diskuteras bdde inom EU och i samband med att stod
utbetalas till utvecklingslinderna.

Q. Enligt principen om mainstreaming ska anpassningen till klimatfordndringarna péverka beslutsprocessen
nir det giller investeringar. De lokala och regionala aktorerna och beslutsfattarna maste i lika hog grad
delta i diskussionerna i samband med denna beslutsprocess.

R. I gronboken om anpassning till klimatforandringar gors inte heller ndgot sarskilt erkidnnande av de
geografiska, klimatologiska och utvecklingsrelaterade undantagen f6r EU:s mest avldgsna regioner, som
sannolikt 4r sdrbara pa ett annat sitt dn regionerna pa den europeiska kontinenten. Inte heller gors det i
gronboken ndgon sirskild genomgdng av klimatforhéllandena i stadsomraden eller titbefolkade omra-
den i Europa.

S. Klimatforindringarna kommer sannolikt att drabba de regioner som pa grund av sina topografiska
egenskaper dr sirskilt beroende av naturens dynamik (bland annat glacidr- och bergsomriden) och
ddrigenom utsdtta ekonomin, kulturen och befolkningen i stort i de omrddena for stora péfrestningar
och anpassningskostnader, samtidigt som regionala skillnader riskerar att fordjupas ytterligare.

T. Sydeuropa och Medelhavsomradet ér tvd av de mest utsatta omrddena i Europa och kdmpar redan i dag
med vattenbrist, torka och skogsbrinder.

U. For att det ska vara mojligt att anta effektiva strategier for anpassning till de oundvikliga klimatfor-
dndringarna krivs stod fran utbildningsvisendet och kommunikationssektorn genom massmedial upp-
miérksamhet och medborgardeltagande i miljofragor.
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V. Enligt Viarldshilsoorganisationens uppskattningar kan man redan idag siga att 60 000 dodsfall om &ret
beror pa klimatrelaterade naturkatastrofer. I den senaste rapporten frén IPCC AR4 framhivs klimatfor-
andringarnas betydelse for folkhilsan. Det finns stor oro over att tropiska sjukdomar och deras smitt-
barare sprids till tempererade regioner. En sirskild konsekvens av detta ar att de sjuk- och hélsovérds-
inrdttningar som 4r inriktade pd de mest utsatta samhillsgrupperna sannolikt maste anpassa sig mest till
klimatforandringarna.

W. Klimatforandringarna kommer att orsaka ytterligare allvarlig skada pa redan kénsliga och hotade eko-
system och kommer att paverka den biologiska mangfalden i Europa. Denna skada kommer framfor allt
att bli kidnnbar indirekt genom att bryta ner de ekosystem som dr av central betydelse f6r manniskans
vilbefinnande. Skyddet av ekosystemen bor darfor ligga till grund for EU:s anpassningsstrategi. Marken
r den storsta reserven av organiskt kol pa land, och en olimplig markskotsel bidrar till att minska
denna reserv. Det dr nodvandigt att vinda denna utveckling och se till att andamalsenliga dtgarder for
att bevara och — dir sd dr mojligt — 6ka det organiska kolet i marken utgor en integrerad del av EU:s
anpassningsstrategi.

1. Europaparlamentet vilkomnar gronboken om anpassning till klimatférandringar och samradet med de
berorda aktorerna.

2. Europaparlamentet betonar vikten av en stark koppling mellan anpassningsitgarder och atgirder for
att mildra effekterna, sa att samverkanseffekter kan anviandas for att begrdnsa klimatforandringarnas kon-
sekvenser. Kommissionen uppmanas att undersdka hur man omsesidigt kan balansera dessa bada atgarder
for att forbittra deras effektivitet och utarbeta en tydlig helhetsstrategi.

3. Europaparlamentet konstaterar att frigorna i gronboken om anpassning till klimatférandringar tas upp
sektorsvis men att médnga av de sektorer som ddr ndmns dr starkt beroende av varandra. Konsekvenserna for
en sektor, och de anpassningsbeslut som fattas i denna sektor, kommer ofta att paverka andra sektorer, och
kommissionen uppmanas dirfor att beakta detta samspel ndr den vidtar anpassningsatgirder.

4. Europaparlamentet papekar att det finns ett behov av ytterligare vetenskapliga utprovningar och
studier av en riskbaserad strategi som gor det mojligt att bittre analysera, forstd och forutsiga klimatfor-
andringarnas konsekvenser for minniskan och samhillet i forhallande till EU:s mél att begransa klimatfor-
dndringen till 2 °C och nédvindigheten av lokal eller regional anpassning.

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att genomféra en studie om kostnaderna for anpass-
ningen, ta fram scenarier dir man berdknar kostnaderna och fordelarna i samband med anpassningen och
fraimja och foregripa genomférandet av ekonomiska dtgirder. Parlamentet understryker vikten av att inom
sektorn tillimpa en grasrotsstrategi ddar man beaktar olikheterna i Europas livsmiljéer sdsom exempelvis
bergsomraden eller oregioner. Kommissionen uppmanas att kartligga svingningarna i sysselsittningen i
bade vixande och krympande sektorer.

6.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att samordna och stodja det vetenskapliga utarbetandet
av en gemensam europeisk databas over sdrbara punkter, sd att det blir mojligt att forstd hur olika
samhillsgrupper och det europeiska kulturella och nationella arvet skulle paverkas och hur de olika sam-
hillena skulle kunna reagera pd klimatforandringarnas foljder i framtiden. Det bor dven upprittas databaser
med andra viktiga uppgifter om insatser och strategier for anpassning, exempelvis index, strategier och
atgarder.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att samordna redan existerande nédtverk for 6vervakning
av miljodata, och att nir det dr limpligt komplettera dem med nya strukturer, i syfte att skapa databaser
med enhetliga mitningar som limpar sig for utarbetandet av modeller genom vilka man kan faststilla de
mest bradskande insatserna pad europeisk, regional och lokal niva.

8.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att undersoka hur man ytterligare kan utveckla och
stodja ett alleuropeiskt nitverk av universitet, arbetsmarknadsparter, organisationer i civilsamhallet, operativa
organ — i synnerhet nationella viderlekstjanster, som besitter ett stort antal uppgifter — och lokala eller
regionala beslutsfattare for att frimja sektorsovergripande partnerskap om anpassning i syfte att utbyta
kunskap och politik och utveckla verktyg som mater virdet av de antagna dtgirderna och kommunikationen
eller spridningen till allminheten av forskningsron och scenarier nir det giller behovet av en anpassning till
klimatforandringarna.
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9.  Europaparlamentet anser det viktigt att effektivisera forskningen om miljéférandringarnas konsekven-
ser genom att samordna miljoforskning inom sjunde ramprogrammet med sddan som bedrivs nationellt (i
synnerhet program for rymdbaserad jordobservation).

10.  Europaparlamentet anser att EU mdste gora betydande insatser for att stirka den tekniska utveck-
lingen i frdga om anpassningsatgirder och pd sa sitt stodja sin ekonomi och overfora denna teknik till
utvecklingslanderna. Att utveckla effektiv, siker och billig teknik dr ett av de viktigaste sitten att anpassa sig
till klimatforandringarna, och parternas nista konferens/moéte i Poznan (COP 14) bor lagga fokus pa denna
fraga.

11.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att beakta en anpassning till klimatfordndringarna vid
utarbetande och dndring av befintliga och alla framtida lagar, strategier och finansieringsprojekt med effekter
pa den fysiska planeringen, sd att klimatforandringarnas effekter kan begrinsas. Kommissionen uppmanas
att genomfora en omfattande analys av de nuvarande europeiska finansieringsinstrumenten och deras
anviandning i samband med atgirder for anpassning till klimatforindringarna inom ramen for deras ur-
sprungliga tillimpningsomrdden. Kommissionen bér ocksé ange var ytterligare medel skulle behovas.

12.  Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen rddet att utan ytterligare fordrojningar nd fram till ett
beslut om forslaget till en forordning om inrdttandet av en solidaritetsfond for EU, mot bakgrund av att
parlamentet antog sin stdndpunkt redan den 18 maj 2006 (!). Med den foreslagna forordningen, som
tillsammans med andra dtgirder sinker granserna for att fonden ska kunna tas i ansprdk, kommer skador
orsakade av naturkatastrofer eller av méinsklig verksamhet att kunna hanteras mycket effektivare, flexiblare
och snabbare. Parlamentet ser ett sddant finansieringsinstrument som mycket viktigt, sarskilt med tanke pa
att naturkatastroferna véntas bli fler i framtiden, dven det pd grund av klimatférindringarna.

13.  Kommissionen uppmanas att overviga att ta med finansiella anpassningsdtgarder i den kommande
langsiktiga budgetramen for regionalpolitiken och strukturfonderna och att foreslé att ytterligare medel ska
avsittas till att hitta innovativa losningar for att ta itu med klimatférandringarna.

14.  Europaparlamentet erinrar om att det i de strategiska riktlinjerna for EU:s sammanhéllningspolitik
uttryckligen anges att synergieffekterna mellan miljo och tillvixt méste stirkas. Genom regionalpolitiska
program investeras i infrastruktur pd omrdden som vatten, avfall, luft, biologisk mangfald, markanvindning
och kollektivtrafik. Dessa program bidrar till att klimatdtagandena kan fullgoras och frimjar riskforebyg-
gande dtgirder genom en innovativ politik inom den offentliga forvaltningen, exempelvis forebyggande
overvakning. Vidare méste kommissionen och medlemsstaterna stiarka behovet av samordning mellan civil-
skyddets organisation och beredskapsplaneringen. Parlamentet hinvisar i detta sammanhang till FN:s inter-
nationella strategi for katastrofhantering.

15.  Europaparlamentet betonar vikten av att medlemsstaterna anvinder medel for landsbygdsutveckling
for att stirka anpassningen till klimatférandringarna inom jordbruket och skogsbruket. Parlamentet erinrar
om den roll som organiskt material i marken spelar for markens bérdighet, vattenupptagningsformaga och
formaga att fungera som en kolsinka. Gemenskapen uppmanas att anpassa och stodja en limplig mark-
skotsel som bevarar halten av organiskt material i de europeiska markerna och dirmed effektivt bidrar till
anpassningen till de stigande temperaturerna och de forindrade regnmonstren. Parlamentet understryker
behovet av dndamalsenliga krisférebyggande dtgarder och riskhanteringsatgirder pd gemenskapsnivd och pa
nationell och regional nivé eftersom antalet kriser utan tvivel kommer att 6ka i framtiden. Detta bor framfor
allt ske genom systematiska landskapsbevarande insatser som gor att vattnet halls kvar lingre och minskar
brandbelastningen péd skog. Riskhantering bor goras till en integrerad och uttrycklig del av EU:s samman-
héllningspolitik.

16.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att foresld en EU-6vergripande ram for planering och
forberedelser i samband med anpassningen. Parlamentet betonar vikten av att ta vederbérlig hinsyn till
subsidiaritetsprincipen i samband med hanteringen av klimatférandringarnas konsekvenser genom konkreta
anpassningsdtgarder, eftersom de regionala och lokala organen i Europa kommer att {3 bittre mojligheter att
ge politiska svar pd sina egna erfarenheter. Parlamentet understryker dock behovet av koherens och sam-
ordning av anpassningsplanerna pd EU-niva.

() EUT C 297 E, 7.12.2006, s. 331.
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17.  Europaparlamentet framhdller att lokalsamhillena har en nyckelroll ndr det giller att bekdmpa
klimatférandringarna och efterlyser dirfor ett genomférande av integrerade strategier for héllbar utveckling
pa stads-, region- och landsbygdsnivd som till fullo beaktar dtgirder som syftar till mildrade effekter och
anpassning. Parlamentet efterlyser ocksd vetenskaplig forskning som analyserar vilken infrastruktur som ar
mer limpad for att bekdmpa klimatforandringarna.

18.  Europaparlamentet efterlyser ett nirmare samarbete och utbyte av bésta praxis mellan europeiska
institutioner och regionala och lokala myndigheter och dem sinsemellan vid utvecklingen av konstruktioner,
nyttigheter och tjanster som syftar till att uppnd en koldioxidneutral status i respektive omraden, exempelvis
fiarrvirmesystem, forbattrade tervinningstjdnster, integrerad kollektivtrafik, energi- och vatteneffektiva bygg-
nader, okad produktion och anvindning av alternativ energi och mer information till allminheten om
energiforbrukning.

19.  Europaparlamentet framhaller att jordbrukssektorn dr en av de sektorer som ar mest sdrbara for
klimatforandringarna, samtidigt som den har anklagats for att orsaka miljoskador. Anpassningsdtgarder i
denna sektor mdste syfta till att minska sdrbarheten och 6ka hallbarheten i bdde miljomassigt och ekono-
miskt hdnseende.

20.  Europaparlamentet betonar att en gradvis anpassning av jordbrukssektorn till de nya behov som
uppstdtt genom klimatforandringarna bor undersokas i samband med Gversynen av den gemensamma

jordbrukspolitiken.

21.  Europaparlamentet betonar att jordbrukssektorn kan anpassas till klimatférandringarna och mildra
effekterna genom att tillimpa lagstiftning som stirker hallbarheten och frimjar nya sitt att anvinda och
forvalta vattenresurserna och andra naturresurser.

22.  Europaparlamentet betonar vikten av att medlemsstaterna och kommissionen identifierar den trans-
portinfrastruktur som loper storst risk for att paverkas av foranderliga klimatforhallanden. Det dr ocksd
viktigt att de faststdller pd vilka omrdden ytterligare insatser och investeringar behovs for att se till att
infrastrukturen ar saker.

23.  Europaparlamentet vilkomnar det viktiga beslutet frin MOP 3 pd Bali att dra igdng anpassnings-
fonden, som for samman konkreta anpassningsprojekt med finansieringsmedel genom en avgift pA CDM-
projekt (mekanismen for ren utveckling) som foretas i utvecklingslinder som ér parter i Kyotoprotokollet.
Parlamentet understryker att detta banbrytande beslut att finansiera anpassningen i utvecklingslinderna
oberoende av givare fattades innan handlingsplanen fran Bali antogs.

24, Europaparlamentet framhaller vikten av att alla bygglov och stadsplaner som ett led i en miljo-
konsekvensbeskrivning beaktar olika anpassningsscenarier for att undvika investeringar i inkompatibel infra-
struktur. I médnga fall vore det limpligare att inte utveckla sdrbara omrdden, eller att aterskapa redan
utvecklade omraden, snarare dn att bygga upp skydd for att rusta sig for negativa klimateffekter.

25.  Europaparlamentet anser att det dr nodvindigt att samarbeta for att stodja de fattigaste delarna av
Europa och utvecklingslinderna med tanke pé att dessa omrdden sannolikt kommer att drabbas hérdast av
klimatférandringarna och samtidigt r de samst rustade att hantera konsekvenserna. Parlamentet beklagar att
gronboken om anpassning till klimatférandringar inte tillrickligt tar upp behovet av anpassningssamarbete
mellan EU och utvecklingslinderna. Sarskilt viktigt 4r det med teknikoverforing och kapacitetsuppbyggande.
Parlamentet vdlkomnar i detta sammanhang kommissionens initiativ att dra igdng en klimatforindrings-
allians men betonar att denna for ndrvarande dr rejilt underfinansierad.

26.  Europaparlamentet anser att det finns ett villkorat samband mellan & ena sidan utvecklingsmal och &
andra sidan dtgirder for att mildra effekterna och atgirder for anpassning till klimatfordndringarna. Parla-
mentet framhéller att klimatfordndringarna méste integreras i EU:s hela utvecklingssamarbete, bland annat i
befintliga partnerskapsprogram som Euromed-dialogen och energipartnerskapet mellan EU och Afrika.
Vidare ar det mycket viktigt att stirka partnerskapen med utvecklingslanderna for att forbéttra insatserna
mot avskogning, vilket bdde lindrar effekterna och ger anpassningsfordelar.

27.  Europaparlamentet vill att man i EU:s politiska strategier, exempelvis utslippshandelssystemet, skapar
vil tilltagna och forutsigbara finansieringsinstrument for att bistd utvecklingslinderna med att anpassa sig
till klimatfordndringarnas foljdverkningar och for att tillhandahélla finansiering av anpassningsatgirder inom
medlemsstaterna.
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28.  Europaparlamentet pdminner om att klimatférandringarna kan forvirra problemet med minskad
tillgdng till naturresurser. Kommissionen uppmanas att 6verviga vidare atgirder for en anpassning till de
nya utmaningarna ndr det giller att tryggad livsmedels- och energiforsorjning.

29.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pd europeisk nivd och i ett internationellt samman-
hang undersoka hur en nodvindig anpassning till klimatforindringarna kan beaktas i utvecklingsplanerna
och budgetférhandlingarna. Kommissionen uppmanas att undersoka hur dessa atgirder kan tillimpas pé
sektorspolitiken for att styra finansieringen och investeringarna av privata och offentliga aktorer. Parlamentet
betonar att dessa aspekter bor beaktas i samband med forskning, mainstreaming, folkbildning, information,
samarbete och Overvakning och att det regelbundet bor genomforas en noggrann kontroll av att kriterierna
efterlevs, vilket dr ett krav for att ytterligare stod ska kunna utbetalas. Europaparlamentet och ridet ska
informeras om efterlevnaden av kriterierna.

30.  Europaparlamentet framhdller vikten av ett okat behov av en rationell anvindning av vatten genom
en “hantering av vattenefterfrdgan” eftersom vatten héller pa att bli en allt storre bristvara. Kommissionen
och medlemsstaterna uppmanas att vidta integrerade tgdrder som garanterar tillgdngen pé vatten liksom
dess tillganglighet, anvindning och bevarande, och att frimja innovativ teknik och praxis, bland annat
pilotprojekt som bidrar till att minska skadorna pd grund av torka och Gversvimningsriskerna. I detta
sammanhang erkdnner parlamentet vikten av ett ekosystem-tinkande for att motverka eller lindra effekterna
av markerosion, dversvimningar, okenspridning, stigande havsnivder och invasion av frimmande arter och
for att forbattra motstdndskraften mot skogsbrander.

31.  Europaparlamentet konstaterar att klimatforindringarna bidrar negativt till den globala bordan av
sjukdomar och for tidig dod genom att framfor allt paverka de mest utsatta befolkningsgrupperna. Medlems-
staterna uppmanas att Gverviga atgirder som Okar vardsystemens formdga att anpassa sig till klimatfor-
dndringarna. Kommissionen uppmanas att inrdtta ett EU-overgripande system for kontroll och 6vervakning
av klimatforandringarnas hilsoeffekter. Kommissionen uppmanas att se till att hoten mot manniskors hilsa
till foljd av klimatférandringarna fir en central plats i EU:s anpassningspolitik och politik fér att mildra
effekterna.

32.  Europaparlamentet betonar vikten av en differentierad klimat- och utvecklingsstrategi nar det galler
omraden och regioner som ir sirskilt kinsliga for klimatforandringar, sisom bergsomraden, kustomraden,
oar eller till exempel EU:s sju yttersta randomraden, som med tanke pd sina topografiska sirdrag och
strukturella nackdelar ar sirskilt beroende av naturens dynamik. I detta sammanhang uppmanas kommis-
sionen att utoka listan 6ver de mest sdrbara omradena och att samarbeta med befintliga regionala initiativ
sdsom Alp- och Karpatkonventionerna sd att man pa basta sitt tillvaratar redan befintlig kunskap som
forvirvats genom sidana initiativ.

33.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att Gverviaga den mycket viktiga roll som friska eko-
system kan spela i anpassningspolitiken. Parlamentet betonar att den befintliga EU-lagstiftningen (dvs.
fageldirektivet (') och habitatdirektivet (%), Natura 2000, ramdirektivet om vatten (>)) kan bidra till att ta
itu med denna frga i Europa. Kommissionen och medlemsstaterna uppmanas att sitta upp genomforandet
av denna politik allra hogst pd dagordningen, for att sikerstilla en snabb och effektiv anpassning till
klimatforandringarna.

34.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens initiativ att inrdtta en europeisk radgivande grupp for
anpassningen till klimatfordndringar och framhaéller behovet av en expertgrupp som kan tillhandahélla
kompetens for genomforandet av konsekventa sektorsovergripande strategier pd EU-nivd samt for skirpta
politiska riktlinjer som skulle kunna utgora incitament for investeringar i anpassning till klimatfordndring-
arna och skademinskande dtgarder.

35.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att oversinda denna resolution till kommissionen, sdsom
parlamentets bidrag till den samradsprocess om gronboken som inletts av kommissionen.

(") Radets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar (EGT L 103, 25.4.1979, s. 1). Direktivet

senast dndrat genom direktiv 2006/105/EG (EUT L 363, 20.12.2006, s. 368).

(%) Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter (EGT L 206,
22.7.1992, s. 7). Direktivet senast dndrat genom direktiv 2006/105/EG.

(’) Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram for gemen-
skapens dtgiarder pd vattenpolitikens omrade (EGT L 327, 22.12.2000, s. 1). Direktivet senast dndrat genom direktiv
2008/32[EG (EUT L 81, 20.3.2008, s. 60).
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Textning av samtliga program som visas i den statliga televisionen i EU
P6_TA(2008)0127

Europaparlamentets forklaring om textning av samtliga program som visas i den statliga
televisionen i EU

(2009/C 247 EJ09)

Europaparlamentet avger denna forklaring
— med beaktande av artiklarna 3, 13, 149 och 151 i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 116 i arbetsordningen, och av foljande skil:

A. Europeiska unionen bor garantera att alla medborgare har lika tillgang till information, utbildning och
kultur.

B. 1 Europa har fler 4n 83 miljoner minniskor helt eller delvis nedsatt horsel, och med tanke pa att
befolkningen blir allt dldre i Europa kommer detta problem att vixa ytterligare.

C. I Europa rdder allmin tillgdng till television. Det aligger den statliga televisionen att tillhandahalla vissa
tjanster i allminhetens intresse, nigot som bl.a. bestdr i att informera och utbilda tittarna.

D. Dagens teknik gor det mojligt att texta teveprogram i samma ogonblick som de sinds (dven direktsinda
program). Ett exempel pd detta dr program som sinds av BBC, som har dtagit sig att frén april 2008
texta hela sitt programutbud.

1.  Europaparlamentet anser det vara nddvindigt att texta samliga program som sinds i den statliga
televisionen i EU i syfte att garantera att alla tittare far tillgdng till hela programutbudet, inklusive dova
och horselskadade. Detta skulle dessutom bidra till inldrningen av frimmande sprak.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ldgga fram ett lagforslag som forpliktigar den statliga
televisionen i EU att texta samtliga program.

3. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att 6versinda denna forklaring tillsammans med namnen pé
undertecknarna till medlemsstaternas regeringar samt till kommissionen och radet.

Forteckning over ledamoter som har undertecknat forklaringen

Gabriele Albertini, Jan Andersson, Alfonso Andria, Emmanouil Angelakas, Roberta Angelilli, Kader Arif,
Stavros Arnaoutakis, Robert Atkins, John Attard-Montalto, Elspeth Attwooll, Inés Ayala Sender, Liam
Aylward, Peter Baco, Maria Badia i Cutchet, Mariela Velichkova Baeva, Enrique Barén Crespo, Katerina
Batzeli, Edit Bauer, Jean Marie Beaupuy, Christopher Beazley, Zsolt Ldszl6 Becsey, Irena Belohorska,
Monika Befiovd, Rolf Berend, Sergio Berlato, Giovanni Berlinguer, Thijs Berman, Adam Bielan, Slavi
Binev, Sariinas Birutis, Sebastian Valentin Bodu, Herbert Bésch, Jens-Peter Bonde, Vito Bonsignore, Josep
Borrell Fontelles, Victor Bostinaru, Costas Botopoulos, Bernadette Bourzai, Sharon Bowles, Iles Braghetto,
Mihael Brejc, Frieda Brepoels, Jan Bfezina, Elmar Brok, Danuté Budreikaité, Wolfgang Bulfon, Nicodim
Bulzesc, Ieke van den Burg, Niels Busk, Philippe Busquin, Jerzy Buzek, Joan Calabuig Rull, Luis Manuel
Capoulas Santos, Marco Cappato, Carlos Carnero Gonzilez, Paulo Casaca, Michael Cashman, Carlo Casini,
Francoise Castex, Alejandro Cercas, Giles Chichester, Giulietto Chiesa, Zdzistaw Kazimierz Chmielewski, Ole
Christensen, Sylwester Chruszcz, Luigi Cocilovo, Carlos Coelho, Richard Corbett, Giovanna Corda, Titus
Corlatean, Paolo Costa, Jean Louis Cottigny, Michael Cramer, Corina Cretu, Gabriela Cretu, Brian Crowley,
Magor Imre Csibi, Marek Aleksander Czarnecki, Ryszard Czarnecki, Daniel Daianu, Dragos Florin David,
Chris Davies, Antonio De Blasio, Véronique De Keyser, Panayiotis Demetriou, Gérard Deprez, Proinsias De
Rossa, Marie-Héléne Descamps, Harlem Désir, Nirj Deva, Mia De Vits, Jolanta Dickuté, Alexandra Dobolyi,
Valdis Dombrovskis, Beniamino Donnici, Bert Doorn, Brigitte Douay, Avril Doyle, Mojca Dréar Murko, Petr
Duchon, Barbara Dithrkop Dithrkop, Cristian Dumitrescu, Said El Khadraoui, Edite Estrela, Harald Ettl,
Jonathan Evans, Robert Evans, Goran Firm, Richard Falbr, Claudio Fava, Szabolcs Fazakas, Emanuel
Jardim Fernandes, Anne Ferreira, Elisa Ferreira, llda Figueiredo, Petru Filip, Véra Flasarovd, Alessandro
Foglietta, Hanna Foltyn-Kubicka, Nicole Fontaine, Glyn Ford, Brigitte Fouré, Armando Franca, Monica
Frassoni, Urszula Gacek, Milan Gala, Gerardo Galeote, Vicente Miguel Garcés Ramon, Iratxe Garcia Pérez,
Giuseppe Gargani, Jean-Paul Gauzes, Jas Gawronski, Evelyne Gebhardt, Eugenijus Gentvilas, Bronistaw
Geremek, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Claire Gibault, Adam Gierek, Maciej Marian Giertych,
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Neena Gill, Norbert Glante, Robert Goebbels, Bogdan Golik, Ana Maria Gomes, Donata Gottardi, Hélene
Goudin, Genowefa Grabowska, Dariusz Maciej Grabowski, Vasco Graga Moura, Ingeborg Griflle, Louis
Grech, Lilli Gruber, Ignasi Guardans Cambd, Ambroise Guellec, Pedro Guerreiro, Umberto Guidoni, Zita
Gurmai, Catherine Guy-Quint, Klaus Hansch, Benoit Hamon, Malgorzata Handzlik, Gdbor Harangoz,
Marian Harkin, Rebecca Harms, Joel Hasse Ferreira, Satu Hassi, Jutta Haug, Anna Hedh, Gyula Hegyi, Edit
Herczog, Jim Higgins, Krzysztof Holowczyc, Mary Honeyball, Milan Hordcek, Richard Howitt, Jan Hudacky,
Alain Hutchinson, Iliana Malinova Iotova, Mikel Irujo Amezaga, Marie Anne Isler Béguin, Lily Jacobs, Anneli
Jaatteenmaki, Stanistaw Jalowiecki, Mieczystaw Edmund Janowski, Livia Jardka, Anne E. Jensen, Karin Jons,
Dan Jorgensen, Madeleine Jouye de Grandmaison, Jelko Kacin, Filip Kaczmarek, Gisela Kallenbach, Othmar
Karas, Sajjad Karim, Ioannis Kasoulides, Sylvia-Yvonne Kaufmann, Piia-Noora Kauppi, Tunne Kelam, Glenys
Kinnock, Evgeni Kirilov, Dieter-Lebrecht Koch, Jaromir Kohlicek, Eija-Riitta Korhola, Magda Ké6sdné Kovécs,
Milos Koterec, Sergej Kozlik, Guntars Krasts, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Constanze Angela Krehl, Wolfgang
Kreissl-Dorfler, Girts Valdis Kristovskis, Wiestaw Stefan Kuc, Helmut Kuhne, Jan Jerzy Kulakowski, Aldis
Kuskis, Sepp Kusstatscher, Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk, Alain Lamassoure, Stavros Lambrinidis, Vytautas
Landsbergis, Henrik Lax, Roselyne Lefrancois, Klaus-Heiner Lehne, Lasse Lehtinen, Jorg Leichtfried, Jo Leinen,
Katalin Lévai, Janusz Lewandowski, Bogustaw Liberadzki, Marcin Libicki, Marie-Noélle Lienemann, Andrea
Losco, Caroline Lucas, Astrid Lulling, Elizabeth Lynne, Marusya Ivanova Lyubcheva, Linda McAvan, Mary
Lou McDonald, Mairead McGuinness, Edward McMillan-Scott, Jamila Madeira, Eugenijus Maldeikis, Ramona
Nicole Ménescu, Vladimir Marnka, Erika Mann, Mario Mantovani, Marian-Jean Marinescu, Helmuth Markov,
Sérgio Marques, David Martin, Miguel Angel Martinez Martinez, Jan Tadeusz Masiel, Antonio Masip Hidalgo,
Jiti Mastlka, Maria Matsouka, Mario Mauro, Manolis Mavrommatis, Manuel Medina Ortega, Erik Meijer,
[fiigo Méndez de Vigo, Emilio Menéndez del Valle, Willy Meyer Pleite, Rosa Miguélez Ramos, Marianne
Mikko, Miroslav Mikoldsik, Viktria Mohdcsi, Javier Moreno Sénchez, Luisa Morgantini, Jan Mulder, Roberto
Musacchio, Cristiana Muscardini, Joseph Muscat, Riitta Myller, Pasqualina Napoletano, Hartmut Nassauer,
Robert Navarro, Citdlin-loan Nechifor, Catherine Neris, James Nicholson, null Nicholson of Winterbourne,
Lambert van Nistelrooij, Ljudmila Novak, Raimon Obiols i Germa, Vural Oger, Cem Ozdemir, Jan Olbrycht,
Sedn O Neachtain, Gérard Onesta, Janusz Onyszkiewicz, Josu Ortuondo Larrea, Reino Paasilinna, Borut
Pahor, Justas Vincas Paleckis, Marie Panayotopoulos-Cassiotou, Dimitrios Papadimoulis, Atanas Paparizov,
Georgios Papastamkos, Ioan Mircea Pascu, Vincent Peillon, Maria Petre, Rihards Piks, J6zef Pinior, Mirostaw
Mariusz Piotrowski, Pawel Bartlomiej Piskorski, Gianni Pittella, Francisca Pleguezuelos Aguilar, Zita
Plestinskd, Rovana Plumb, Guido Podesta, Anni Podimata, Zdzistaw Zbigniew Podkanski, Samuli
Pohjamo, Bernard Poignant, Lydie Polfer, Bernd Posselt, Christa Prets, Pierre Pribetich, Jacek Protasiewicz,
Bilyana Ilieva Raeva, Miloslav Ransdorf, Vladimir Remek, Karin Resetarits, Teresa Riera Madurell, Frédérique
Ries, Karin Riis-Jorgensen, Giovanni Rivera, Boguslaw Rogalski, Zuzana Roithovd, Luca Romagnoli, Raiil
Romeva i Rueda, Dariusz Rosati, Wojciech Roszkowski, Dagmar Roth-Behrendt, Mechtild Rothe, Libor
Roucek, Martine Roure, Leopold Jézef Rutowicz, Eoin Ryan, Guido Sacconi, Aloyzas Sakalas, José Ignacio
Salafranca Sdnchez-Neyra, Maria Isabel Salinas Garcia, Antolin Sdnchez Presedo, Manuel Anténio dos
Santos, Daciana Octavia Sarbu, Jacek Saryusz-Wolski, Christel Schaldemose, Karin Scheele, Olle Schmidt,
Gyorgy Schopflin, Jirgen Schroder, Inger Segelstrom, Esko Seppinen, Adrian Severin, Czestaw Adam
Siekierski, Kathy Sinnott, Marek Siwiec, Csaba Sogor, Seren Bo Sendergaard, Bogustaw Sonik, Maria
Sornosa Martinez, Francesco Enrico Speroni, Bart Staes, Grazyna Staniszewska, Dirk Sterckx, Struan
Stevenson, Catherine Stihler, Theodor Dumitru Stolojan, Margie Sudre, Ldszl6 Surjdn, Eva-Britt Svensson,
Hannes Swoboda, Jozsef Szdjer, Andrzej Jan Szejna, Konrad Szymanski, Csaba Sandor Tabajdi, Antonio
Tajani, Hannu Takkula, Charles Tannock, Andres Tarand, Britta Thomsen, Marianne Thyssen, Silvia-Adriana
Ticdu, Gary Titley, Patrizia Toia, Ldszl6 T6kés, Ewa Tomaszewska, Witold Tomczak, Jacques Toubon,
Catherine Trautmann, Kyriacos Triantaphyllides, Claude Turmes, Evangelia Tzampazi, Vladimir Urutchev,
Inese Vaidere, Nikolaos Vakalis, Adina-loana Vilean, Elena Valenciano Martinez-Orozco, Frank Vanhecke,
Anne Van Lancker, Daniel Varela Suanzes-Carpegna, Yannick Vaugrenard, Armando Veneto, Riccardo
Ventre, Donato Tommaso Veraldi, Bernadette Vergnaud, Alejo Vidal-Quadras, Kristian Vigenin, Oldfich
Vlasdk, Johannes Voggenhuber, Diana Wallis, Graham Watson, Renate Weber, Jan Marinus Wiersma,
Glenis Willmott, Janusz Wojciechowski, Francis Wurtz, Luis Yafiez-Barnuevo Garcia, Anna Zaborska,
Zbigniew Zaleski, Andrzej Tomasz Zapalowski, Stefano Zappald, Tomds Zatloukal, Tatjana Zdanoka,
Roberts Zile, Jaroslav Zvéfina, Tadeusz Zwiefka




C 247 E[50

Europeiska unionens officiella tidning

15.10.2009

Onsdag 9 april 2008

III

(Forberedande rdttsakter)

EUROPAPARLAMENTET

Europaparlamentet Godkinnande av utnimningen av Androula Vassiliou till leda-
mot av kommissionen

P6_TA(2008)0108

Europaparlamentets beslut av den 9 april 2008 om godkinnande av utnimningen av Androula
Vassiliou till ledamot av kommissionen

(2009/C 247 E/10)

Europaparlamentet fattar detta beslut
— med beaktande av artiklarna 214.2 tredje stycket och 215 i EG-fordraget,

— med beaktande av artikel 4 i ramavtalet om forbindelserna mellan Europaparlamentet och kommis-
sionen (1),

— med beaktande av Markos Kyprianous skrivelse av den 28 februari 2008, i vilken han avsade sig sitt
uppdrag som ledamot av kommissionen,

— med beaktande av Republiken Cyperns regerings nominering av Androula Vassiliou till utnimnande till
ledamot av kommissionen,

— med beaktande av rddets beslut 2008/184/EG av den 29 februari 2008 om utnidmning av en ny till
ledamot av Europeiska gemenskapernas kommission (?),

— med beaktande av det ansvariga utskottets utfrdgning den 1 april 2008 av den nominerade kommis-
sionsledamoten,

— med beaktande av artikel 99 i arbetsordningen.

1. Europaparlamentet godkidnner utndmningen av Androula Vassiliou till ledamot av kommissionen
under kommissionens aterstdende mandattid till den 31 oktober 2009.

2. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversinda detta beslut till rddet, kommissionen och
medlemsstaternas regeringar.

() EUT C 117 E, 18.5.2006, s. 123.
() EUT L 59, 4.3.2008, s. 18.
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Djurhilsovillkor som skall tillimpas vid transporter av sillskapsdjur utan kom-
mersiellt syfte ***I

P6_TA(2008)0109

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 10 april 2008 om forslaget till
Europaparlamentets och ridets férordning om idndring av forordning (EG) nr 998/2003 om
djurhilsovillkor som skall tillimpas vid transporter av sillskapsdjur utan kommersiellt syfte nir
det giller forlingning av 6vergingsperioden (KOM(2007)0572 — C6-0334/2007 - 2007/0202(COD))

(2009/C 247 E[11)
(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2007)0572),

— med beaktande av artikel 251.2, artikel 37 och artikel 152.4 i EG-fordraget, i enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag till parlamentet (C6-0334/2007),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for miljo, folkhilsa och livsmedelssikerhet
(A6-0051/2008).

1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny text for parlamentet om kommis-
sionen har for avsikt att vasentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

P6_TC1-COD(2007)0202

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 10 april 2008 infor

antagandet av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr ...[2008 om indring av

férordning (EG) nr 998/2003 om djurhilsovillkor som skall tillimpas vid transporter av
sillskapsdjur utan kommersiellt syfte nir det giller férlingning av 6vergingsperioden

(2009/C 247 E[12)

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och rddet, motsvarar parlamentets standpunkt vid forsta
behandlingen den slutliga réttsakten, forordning (EG) nr 454/2008.)
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Europeiskt migrationsnitverk*

P6_TA(2008)0110

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 10 april 2008 om forslaget till ridets beslut
ominrittande av ett europeiskt migrationsnitverk (KOM(2007)0466 - (C6-0303/2007 -
2007/0167(CNS))

(2009/C 247 E/13)

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2007)0466),

— med beaktande av artikel 66 i EG-fordraget, i enlighet med vilken rddet har hort parlamentet

(C6-0303/2007),

— med beaktande av yttrandet frdn utskottet for rittsliga fragor over den foreslagna rittsliga grunden,

— med beaktande av artikel 51 och 35 i arbetsordningen,

— med beaktande av betidnkandet frin utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt rittsliga och

inrikes frdgor (A6-0066/2008).

1. Europaparlamentet godkinner kommissionens forslag sisom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i overensstimmelse hirmed i en-

lighet med artikel 250.2 i EG-fordraget.

3. Radet uppmanas att underritta Europaparlamentet om rddet har for avsikt att avvika frin den text

som parlamentet har godkant.

4. Radet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om rddet har for avsikt att visentligt dndra

kommissionens forslag.

5. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets standpunkt.

KOMMISSIONENS FORSLAG

Andring 1
Titeln

Forslag till
RADETS BESLUT

om inrdttande av ett europeiskt migrationsnatverk

PARLAMENTETS ANDRINGAR

Forslag till
RADETS BESLUT

om inrittande av ett europeiskt migrations- och asylnitverk

Andring 2

Skal 6

(6)  Det europeiska migrationsnitverket bor undvika att gora
samma arbete som befintliga gemenskapsinstrument och ge-
menskapsstrukturer vars syfte dr att samla in och utbyta infor-
mation pd migrations- och asylomrédet och i stillet erbjuda ett
mervirde i jamforelse med dessa, sirskilt genom bredden pd
arbetsuppgifterna, den tydliga inriktningen pé analys, koppling-
arna till den akademiska virlden och allminhetens tillgang till
dess resultat.

(6)  Det europeiska migrations- och asylndtverket bor und-
vika att gora samma arbete som befintliga gemenskapsinstru-
ment och gemenskapsstrukturer vars syfte dr att samla in och
utbyta information pd migrations- och asylomrddet och i stillet
erbjuda ett mervirde i jamforelse med dessa, sdrskilt genom
dess opartiskhet, bredden pd arbetsuppgifterna, den tydliga in-
riktningen pd analys, kopplingarna till sdvil den akademiska
virlden som icke-statliga organisationer, internationella orga-
nisationer och centrala forvaltningar samt allminhetens till-
gang till dess resultat.

(Andringen som ror organisationens namn géller for hela texten utom
skdlen 1-5.)
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PARLAMENTETS ANDRINGAR

Andring 3
Skal 6a (nytt)

(6a)  Bland befintliga instrument och strukturer utgor Eu-
ropaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 862/2007 av
den 11 juli 2007 om gemenskapsstatistik over migration och
internationellt skydd (')en viktig referensram for hur det eu-
ropeiska migrations- och asylndtverket ska fungera. Upp-
mirksamhet bor ocksd dgnas det viktiga arbete som Ci-
refi (Jutfor liksom ridets beslut 2005/267/EG av den
16 mars 2005 om inrdttande av ett sikrat webbaserat infor-
mations- och samordningsnitverk for de myndigheter och lik-
nande som hanterar migrationsfrigor i medlemssta-
terna (3)(ICOnet).

(') EUT L 199, 31.7.2007, s. 23.

(%) Centrumet for information, diskussion och utbyte i fragor som ror
passage av grinser och invandring (Cirefi) upprittades genom
rddets beslut av den 30 november 1994 (EGT C 274, 19.9.1996,
s. 50).

(}) EUT L 83, 1.4.2005, s. 48.

Andring 4

Skal 8

(8)  For att sikerstilla att de nationella kontaktpunkterna har
den sakkunskap som krivs for de méngfacetterade aspekterna
av migration och asylfrdgor bor de vara sammansatta av minst
tre experter som, enskilt eller tillsammans, har kompetens nir
det giller beslutsfattande, lagstiftning, forskning och statistik.
Dessa experter kan komma fran medlemsstaternas forvaltningar
fran vilken annan organisation som helst.

(8)  For att sikerstilla att de nationella kontaktpunkterna har
den sakkunskap som krivs for de méngfacetterade aspekterna
av migration och asylfrdgor bor de vara sammansatta av minst
tre experter med olika bakgrunder (myndigheter, icke-statliga
organisationer och universitet) som, enskilt eller tillsammans,
har kompetens nar det galler beslutsfattande, lagstiftning, forsk-
ning och statistik. Dessa experter kan komma fran medlems-
staternas forvaltningar, icke-statliga organisationer, universitet
eller forskningscentra. Varje nationell kontaktpunkt bor kol-
lektivt ha nédvindig expertis i informationsteknik, upprit-
tande av samarbetsrutiner, samordning med andra nationella
organisationer och organ samt flersprdkigt samarbete pi Eu-
ropanivd.

Andring 5

Skal 9

(9)  Varje nationell kontaktpunkt bor inrdtta ett nationellt
migrationsnitverk som bestdr av organisationer och enskilda
personer, som ir aktiva pd omrddet migration och asyl, och
som omfattar exempelvis universitet, forskningsorganisationer
och forskare, statliga och icke-statliga samt internationella or-
ganisationer, sd att alla berorda aktorer kan gora sin stimma
hérd.

(9)  Varje nationell kontaktpunkt bor inritta ett nationellt
migrationsnitverk som bestdr av organisationer och enskilda
personer, som dr aktiva pd omrddet migration och asyl. For
att sikra att information om migration och asyl som ndtver-
ket tillhandahdller dr tillforlitlig och jimforbar ska represen-
tanter for exempelvis universitet, forskningsorganisationer och
forskare, statliga och icke-statliga samt internationella organisa-
tioner medverka i de nationella kontaktpunkterna, si att alla
berorda aktorer kan gora sin stimma hord.
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Andring 6

Skal 12

(12)  Migrationsndtverket bor ha mojlighet att uppritta sam-
arbete med andra enheter som dr verksamma pd omrddet mig-
ration och asyl ndr detta dr nodvandigt for att det ska kunna
uppnd sina mdl. Nar sddant samarbete upprittas bor sdrskild
hénsyn tas for att sorja for gott samarbete med enheter i Dan-
mark, Norge, Island, Schweiz, kandidatlinderna, de linder som
omfattas av den europeiska grannskapspolitiken samt Ryssland.

(12)  Migrations- och asylnitverket bor ha mojlighet att
uppritta samarbete med andra enheter som dr verksamma pa
omradet migration och asyl nir detta dr nodvindigt for att det
ska kunna uppnd sina mél. Nar sidant samarbete upprittas bor
sdrskild hansyn tas for att sorja for gott samarbete med enheter
i Danmark, Norge, Island, Schweiz, kandidatlinderna, de linder
som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken samt Ryss-
land liksom med internationella organisationer inklusive icke-
statliga organisationer, universitet och forskningscentra samt
med ursprungs- och transitlinderna for asylsokande och in-
vandrare.

Andring 7

Skal 14

(14)  Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av
den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med
avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria
flodet av sddana uppgifter och Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om
skydd for enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemen-
skapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria ror-
ligheten for sadana uppgifter bor beaktas i samband med mig-
rationsnitverkets system for informationsutbyte.

(14)  Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillging
till Europaparlamentets, rddets och kommissionens hand-
lingar (1), Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av
den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med
avseende pad behandling av personuppgifter och om det fria
flodet av sddana uppgifter och Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om
skydd for enskilda dd gemenskapsinstitutionerna och gemen-
skapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria ror-
ligheten for sddana uppgifter bor beaktas i samband med mig-
rations- och asylniitverkets system for informationsutbyte.

(1) EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.

Andring 8
Skal 14a (nytt)

(14a) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i det protokoll om
Forenade kungarikets och Irlands stillning som fogats till
Fordraget om Europeiska unionen och Fordraget om upprit-
tandet av Europeiska gemenskapen, och utan att det paverkar
artikel 4 i det protokollet, deltar inte Forenade kungariket i
detta beslut och ir inte bundet av det och omfattas inte av
dess tillimpning.

Andring 9
Skal 14b (nytt)

(14b) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i det protokoll om
Forenade kungarikets och Irlands stillning som fogats till
Fordraget om Europeiska unionen och Fordraget om upprit-
tandet av Europeiska gemenskapen, och utan att det paverkar
artikel 4 i det protokollet, deltar inte Irland i detta beslut och
dr inte bundet av det och omfattas inte av dess tillimpning.
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Andring 10
Artikel 1, stycke 2

Det europeiska migrationsndtverkets mal ska vara att tillgodose
behovet av information for gemenskapsinstitutionerna, med-
lemsstaternas myndigheter och institutioner samt allmanheten
i fragor som ror migration och asyl genom att tillhandahalla
uppdaterad, objektiv, tillforlitlig och jamférbar information om
migration och asyl i syfte att stodja politikutformningen och
beslutsfattandet i Europeiska unionen pé dessa omraden.

Det europeiska migrations- och asylnitverkets mil ska vara att
tillgodose behovet av information for gemenskapsinstitutio-
nerna, medlemsstaternas myndigheter och institutioner samt
allminheten liksom for tredjelinder och internationella orga-
nisationer i alla frigor som ror migration och asyl genom att
tillhandahélla uppdaterad, objektiv, tillforlitlig och jimforbar in-
formation om migration, asyl och integration, inbegripet de-
taljerad statistik over EU-lagstiftningens konsekvenser, i syfte
att stodja politikutformningen och beslutsfattandet i Europeiska
unionen pé dessa omraden.

Andring 11
Artikel 2, led a

a) samla in och utbyta uppdaterad data och information frén en
rad olika killor, ddribland frin den akademiska virlden,

a) samla in och utbyta uppdaterad och tillforlitlig data och
information fran en rad olika kéllor, daribland frén den aka-
demiska virlden och icke-statliga organisationer,

Andring 12
Artikel 2, led b

b) analysera den data och information som avses i a och pre-
sentera den i ldttillgidnglig form,

b) analysera den data och information som avses i a och pre-
sentera den i littillginglig, begriplig och jamforbar form,

Andring 13
Artikel 2, led ¢

¢) utveckla metoder for att forbittra jamforbarheten, objektivi-
teten och tillforlitligheten for data pd gemenskapsniva genom
att faststdlla indikatorer och kriterier som gér informationen
enhetligare och bidrar till utvecklingen av gemenskapsatgir-
der med anknytning till migrationsstatistik,

¢) utveckla metoder for att forbattra jamforbarheten, objektivi-
teten och tillforlitligheten for data pa gemenskapsnivd genom
att faststélla indikatorer och kriterier som gér informationen
enhetligare och bidrar till utvecklingen av gemenskapsatgir-
der med anknytning till statistik pd sdvil migrations- som
asylomrddet (exempelvis statistiska och andra uppgifter om
antalet lagliga och olagliga invandrare, dtervindande, god-
kinda respektive avvisade asylansokningar samt ur-
sprungslinder), i syfte att i samarbete med andra behoriga
europeiska organ harmonisera sddana indikatorer pd eu-
ropeisk nivd,

Andring 14
Artikel 2, led d

d) offentliggora dterkommande rapporter om situationen nar
det giller migration och asyl i gemenskapen och i medlems-
staterna,

d) utarbeta och offentliggéra dterkommande rapporter om si-
tuationen nir det giller migration och asyl i gemenskapen
och i medlemsstaterna,
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Andring 15
Attikel 2, led da (nytt)

da) sammanstilla och offentliggora EU:s och medlemsstater-
nas lagstiftning i friga om migration och asyl liksom
vriga relevanta uppgifter pd detta omrdde (kvoter, regu-
larisering, villkor for ansokan om flyktingstatus, for-
faranden och rittspraxis i detta avseende, osv.). Utbyte
av information om skillnader i efterfrigan pi medlems-
staternas respektive arbetsmarknader som, inom ramen
for en gemensam insats pd EU-nivd, skulle kunna inne-
bira framsteg i forvaltningen av ekonomiska invandrare,

Andring 16
Artikel 2, led db (nytt)

db) pi kommissionens, Europaparlamentets eller rddets begi-
ran, i syfte att bistd dem i genomfiorandet av deras re-
spektive uppgifter, gora analyser, utvirderingar, rekom-
mendationer och slutsatser om tillimpningen inom med-
lemsstaterna av gemenskapsdirektiv om migration och
asyl samt om huruvida nationella bestimmelser Gverens-
stimmer med europeiska och internationella bestimmel-
ser,

Andring 17
Attikel 2, led f

f) oka medvetenheten om migrationsndtverket genom att ge
tillgng till den information den samlar in och sprida mig-
rationsnitverkets resultat,

f) oka medvetenheten om migrations- och asylniitverket ge-
nom att ge tillgdng till den information den samlar in och
sprida migrations- och asylnitverkets resultat i sd stor ut-
striackning som majligt,

Andring 18
Artikel 2, led g

g) samordna information och samarbeta med andra relevanta
europeiska och internationella organ.

g) samordna information och samarbeta med andra relevanta
nationella, europeiska och internationella statliga och icke-
statliga organ.

Andring 19
Artikel 2, stycke 1a (nytt)

Det europeiska migrations- och asylnitverket ska se till att
dess verksamhet dr i overensstimmelse och samordnas med
tillimpliga gemenskapsinstrument och -strukturer pd migra-
tions- och asylomrddet.

Andring 20
Artikel 4, punkt 2, led a

a) delta i utformningen av migrationsnitverkets arliga verk-
samhetsprogram pd grundval av ordférandens forslag,

a) bidra till utformningen av och godkdnna migrations- och
asylniitverkets arliga verksamhetsprogram, inklusive mi-
nimi- och maximumbudgeten for varje nationell kon-
taktpunkt for att sikra att grundkostnaderna for att upp-
ritthdlla och driva migrations- och asylnitverket pd det
sdtt som avses i artikel 5 ticks, pd grundval av ordf6ran-
dens forslag,
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Andring 21
Artikel 4, punkt 2, led d

d) faststilla den lampligaste strategin for samarbete med andra
behoriga enheter inom omradet migration och asyl och, vid
behov, godkinna de administrativa arrangemangen for sa-
dant samarbete i enlighet med artikel 10,

d) faststilla den lampligaste strategin for samarbete med andra
behoriga nationella, europeiska och internationella statliga
och icke-statliga enheter inom omrédet migration och asyl
och, vid behov, godkidnna de administrativa arrangemangen
for sadant samarbete i enlighet med artikel 10,

Andring 22
Artikel 5, punkt 1

1. Varje medlemsstat ska utse en enhet som ska fungera som
nationell kontaktpunkt.

Den nationella kontaktpunkten ska vara sammansatt av minst
tre experter. Den av experterna, som ska fungera som nationell
samordnare, mdste vara tjansteman eller annan anstilld vid den
utvalda enheten. De dterstdende experterna kan tillhora denna
enhet eller andra privata eller offentliga nationella och inter-
nationella organisationer som dr baserade i medlemsstaten.

1. Varje medlemsstat ska utse en opartisk enhet som ska
fungera som nationell kontaktpunkt.

For att underlitta arbetet vid det europeiska migrations- och
asylnitverket och uppnd dess mdlsittningar ska medlemssta-
terna vid behov se till att samordning sker mellan deras re-
spektive foretridare i styrelsen och nationella kontaktpunkter.

Den nationella kontaktpunkten ska vara sammansatt av minst
tre expertermed olika bakgrunder (myndigheter, icke-statliga
organisationer och universitet). Den av experterna, som ska
fungera som nationell samordnare, maste vara tjansteman eller
annan anstilld vid den utvalda enheten.

De nationella kontaktpunkterna ska uppfylla kraven pd opar-
tiskhet och objektivitet inom alla sina befogenhetsomrdden.

Andring 23
Artikel 5, punkt 2, led a

a) sakkunskap pd omrddet asyl och migration som omfattar
politikutformning, lagstiftning, forskning och statistik,

a) bred och omfattande sakkunskap pd omrddet asyl och mig-
ration som omfattar politikutformning, lagstiftning, forsk-
ning och statistik,

Andring 24
Artikel 5, punkt 3, led b

b) bidra med nationella data till det system f6r informations-
utbyte som avses i artikel 8,

b) bidra med nationella data, analyser och utvirderingar till det
system for informationsutbyte som avses i artikel 8,

Andring 25
Artikel 5, punkt 3, led ¢

¢) utveckla kapacitet att stilla och snabbt besvara sirskilda for-
fragningar till respektive frdn andra nationella kontaktpunk-
ter,

c) utveckla kapacitet att stilla och snabbt besvara sarskilda for-
fragningar till respektive frdn andra nationella kontaktpunk-
ter liksom forfragningar frin kommissionen, Europaparla-
mentet eller rddet,
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Andring 26
Attikel 5, punkt 3, led d

d) inritta ett nationellt migrationsndtverk bestiende av ett brett
urval av organisationer och enskilda personer som ar verk-
samma pd omrddet migration och asyl, och som foretrider
samtliga berorda parter. Medlemmar i det nationella migra-
tionsndtverket kan anmodas att hjilpa till i europeiska mig-
rationsnitverkets verksamhet, sirskilt med avseende pd ar-
tiklarna 8 och 9.

d) inrdtta ett nationellt migrations- och asylnitverk bestiende
av ett brett urval av sdvdl statliga och icke-statliga organi-
sationer, sdrskilt universitet, forskningscentra och yrkes-
organisationer som enskilda personer som ir verksamma
pa de olika omrdden som ror migration och asyl, och som
foretrider samtliga berorda parter och som dr i stdnd att
tillhandahdlla specifikt kunnande. Medlemmar i det natio-
nella migrations- och asylniitverket ska anmodas att hjilpa
till i europeiska migrations- och asylnitverkets verksamhet,
sarskilt med avseende pa artiklarna 8 och 9.

Andring 27
Artikel 6, punkt 3

3. Efter samrdd med styrelsen och de nationella kon-
taktpunkterna ska kommissionen, inom ramen for det allmdnna
mél och de arbetsuppgifter som anges i artiklarna 1 och 2, anta
det europeiska migrationsndtverkets arliga verksamhetspro-
gram. [ programmet ska malen och de tematiska prioritering-
arna specificeras. Kommissionen ska overvaka genomforandet
av det arliga verksamhetsprogrammet och regelbundet rappor-
tera om dess genomforande och migrationsnitverkets utveck-
ling till styrelsen.

3. Efter samrdd med de nationella kontaktpunkterna och med
Europaparlamentet och efter godkinnande av styrelsen ska
kommissionen, med vederborlig hinsyn tagen till tillgingliga
ekonomiska resurser och inom ramen for det allminna mal och
de arbetsuppgifter som anges i artiklarna 1 och 2, anta det
europeiska migrations- och asylndtverkets érliga verksamhets-
program. I programmet ska mdlen och de tematiska priorite-
ringarna specificeras. Kommissionen ska 6vervaka genomforan-
det av det drliga verksamhetsprogrammet och regelbundet rap-
portera om dess genomforande och migrations- och asylnit-
verkets utveckling till styrelsen.

Andring 28
Artikel 7, punkt 5a (ny)

5a.  Sdvida den inte ingdr i det europeiska migrations- och
asylniitverkets drliga verksamhetsprogram ska sddan verk-
samhet som avses i punkt 5 meddelas de nationella kon-
taktpunkterna i god tid.

Andring 29
Artikel 8, rubriken

System for informationsutbyte

Offentliggorande, spridning och utbyte av information

Andring 30
Artikel 8, punkt 1

1. Ett internetbaserat system for informationsutbyte som ir
tillgingligt via en sirskild webbplats ska inrittas i enlighet med
denna artikel.

1. Ett internetbaserat system for offentliggorande, spridning
och utbyte av information som ir tillgingligt via en sirskild
webbplats ska inrattas i enlighet med denna artikel.

Andring 31
Artikel 8, punkt 2, stycke 1

2. Innehdllet i informationsutbytessystemet ska normalt vara
tillgingligt for allmanheten.

2. Innehdllet isystemet for offentliggorande, spridning och
utbyte av information ska normalt vara tillgingligt for allmin-
heten.
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Andring 32
Artikel 8, punkt 3, led f

f) f) En forteckning over forskare och forskningsinstitut pa
omrddet migration och asyl.

f) En forteckning over forskare och forskningsinstitut pd om-
rddet migration och asylliksom dver de icke-statliga respek-
tive nationella, europeiska, internationella och mellanstat-
liga organisationer verksamma pd detta omrdde.

Andring 33
Artikel 8, punkt 3, led fa (nytt)

fa) En europeisk bibliografi over sdvil publicerade som icke-
publicerade akademiska verk, sirskilt rapporter, broschyrer
och konferenshandlingar.

Andring 34
Atrtikel 8, punkt 3, led fb (nytt)

fb) En europeisk kalender med uppgifter om konferenser och
viktiga evenemang kring frdgor inom det Gvergripande
omrddet migration och asyl.

Andring 35
Artikel 8, punkt 3, led fc (nytt)

fc) En databas dir forskare och doktorander kan registrera
uppgifter om avhandlingar och pdgdende forskningsstu-
dier.

Andring 36
Artikel 9, punkt 1

1. Varje nationell kontaktpunkt ska arligen utarbeta en rap-
port dar situationen i landet avseende migration och asyl be-
skrivs och som omfattar den politiska utvecklingen och statis-
tiska uppgifter.

1. Varje nationell kontaktpunkt ska arligen utarbeta en rap-
port dir situationen i landet avseende migration och asyl be-
skrivs och som omfattar den rdttsliga utvecklingen (lagar och
rattspraxis), den politiska utvecklingen och statistiska uppgifter.

Andring 37
Artikel 10, punkt 1

1.  Det ecuropeiska migrationsnitverket ska samarbeta med
enheter i medlemsstaterna eller i tredjelinder, ddribland inter-
nationella organisationer med kompetens pa asyl- och migra-
tionsomrédet.

1. Det curopeiska migrations- och aslyndtverket ska sam-
arbeta med statliga och icke-statliga enheter, organ och orga-
nisationer pd europeisk nivd i savil medlemsstater som tredje-
linder liksom med internationella organisationer med kom-
petens pd asyl- och migrationsomradet.

Det europeiska migrations- och asylnitverket ska prioritera
samverkan med tredjelinder som ir ursprungs- eller transit-
linder for invandrare till EU.

Andring 38
Artikel 10, punkt la (ny)

la. Det europeiska migrations- och asylnitverkets sam-
arbete med de asylsokandes ursprungs- och transitlinder syf-
tar till att sikra att den gemensamma migrations- och asyl-
politiken tillimpas pd ett enhetligt sitt. Detta samarbete ska
vara utformat sd att en adekvat form av samarbete med EU:s
grannlinder uppnds for att dirigenom stirka den europeiska
grannskapspolitiken.
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Andring 39

Artikel 13

Senast tre ar efter det att detta beslut har tritt i kraft, och
dérefter vart tredje r, ska kommissionen ligga fram en rapport
om det europeiska migrationsnitverkets utveckling for Europa-
parlamentet, rddet, Regionkommittén och Europeiska ekono-
miska och sociala kommittén. Rapporten ska vid behov atfoljas
av forslag till 4ndring av beslutet.

Senast tre ar efter det att detta beslut har tritt i kraft, och
direfter vart tredje ar, ska kommissionen ligga fram en rapport
om det europeiska migrations- och asylnitverkets utveckling
for Europaparlamentet, radet, Regionkommittén och Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén. Rapporten ska vid behov
atfoljas av forslag till dndring av beslutetmed syftet att eventu-
ellt inritta ett europeiskt centrum for vervakning av migra-
tionsstrommar.

Andring 40
Artikel 15, stycke 1

Detta beslut ska tillimpas frin och med den 1 januari 2008.

Detta beslut ska tillimpas frdn och med den dag det offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Andring 41
Artikel 15a (ny)

Artikel 15a

Oversyn

o

Detta beslut ska ses over inom sex mdnader frdn
ikrafttrddandet av Lissabonfordraget.

Andring av standardbudgetférordningen for genomférandeorgan som ansvarar
for forvaltningen av gemenskapsprogram *

P6_TA(2008)0111

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 10 april 2008 om utkastet till kommissionens

férordning om indring av forordning (EG) nr 1653/2004 om standardbudgetférordning for

genomforandeorgan enligt ridets forordning (EG) nr 58/2003 om stadgar for genomférandeorgan

som ansvarar for vissa uppgifter som avser forvaltning av gemenskapsprogram (SEK(2007)0492 -
C6-0123/2007 - 2007/0901(CNS))

(2009/C 247 E/14)

(Samrddsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av forslaget till kommissionens forordning (SEK(2007)0492),

— med beaktande av att kommissionen hort parlamentet genom en skrivelse av den 25 april 2007 (C6-

0123/2007),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin budgetutskottet och yttrandet fran budgetkontrollutskottet (A6-

0068/2008).
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4.

Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att delge rdet och kommissionen parlamentets stdndpunkt.

KOMMISSIONENS FORSLAG

PARLAMENTETS ANDRINGAR

Andring 1
SKAL 3A (nytt)

(3a)  Det forhdllandet att beviljande av ansvarsfrihet for or-
ganets direktor avseende den administrativa budgeten dr skilt
fran beviljande av ansvarsfrihet avseende organets genom-
forande av operativa anslag till gemenskapsprogram, kan for-
samra tydligheten i forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet
om antalet genomforandeorgan skulle 6ka drastiskt.

Andring 2
SKAL 3B (nytt)

(3b)  Med tanke pd de olika tidsfristerna for Europaparlamen-
tets beslut om ansvarsfrihet for den allminna budgeten, vilket
ar den 15 maj dr N+2, och dess beslut om ansvarsfrihet for
genomforandeorganen, vilket ir den 29 april dr N+2, bor alla
aktorer forsoka att undvika praktiska svdrigheter och i fram-
tiden striva efter en harmonisering av de rittsliga grunderna.

Andring 4
SKAL 9A (nytt)

(9a)  Det bor klargiras att styrelsen — vilken utses av kom-
missionen som dirmed bir ansvaret for att styrelsemedlem-
marna Dbesitter nodvindiga kvalifikationer och inte befinner
sig i ndgra intressekonflikter — har visst ansvar for budget-
och kontrollfragor och dirfor bér vara ansvarig infor myndig-
heten for beviljande av ansvarsfrihet.

Andring 5
ARTIKEL 1, LED 1A (nytt)

Artikel 9, stycke 4 (forordning (EG) nr 1653/2004)

(1a) I artikel 9 ska fjirde stycket ersittas med foljande:

Anslag som motsvarar de inkomster avsatta for sirskilda
indamadl som avses i artikel 15 och som fortfarande ir
disponibla den 31 december ska automatiskt overforas.
De disponibla anslag som motsvarar inkomster avsatta
for sirskilda dndamdl vilka overforts mellan budgetir
ska anvindas forst. Senast den 1 juni foljande dr ska or-
ganet underritta kommissionen om genomforandet av in-
komster avsatta for sirskilda dndamdl vilka overforts mel-
lan budgetdr. Kommissionen ska senast den 15 juli foljande
dgr till budgetmyndigheten overlimna en sammanfattande
rapport om anvindningen av alla genomforandeorgans in-
komster avsatta for sirskilda dndamdl vilka overforts mel-
lan budgetdr.
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ARTIKEL 1, LED 1A (nytt)

Artikel 13, stycke 2 (forordning

(EG) nr 1653/2004)

(2a) I artikel 13 ska andra stycket ersittas med foljande:

"For behov som avser forvaltning av likvida medel fir
dock genomforandeorganets rikenskapsforare i moti-

verade fall genomfora transaktioner i nationella valu-
tor.”

Andring 7
ARTIKEL 1, LED 4

Artikel 19a, punkt 2, led ¢ (forordn

©

Att tillgdngar och information skyddas.

Andring 8

ing (EG) nr 1653/2004)

() At tillgdngar skyddas och informationen medger insyn.

ARTIKEL 1, LED 5, LED A

Artikel 20, stycke 2 (forordning

”"Budgeten och eventuella dndringsbudgetar skall i slutlig lydelse
oversindas till budgetmyndigheten, revisionsratten och kommis-
sionen for kinnedom, och offentliggoras pa genomférandeorga-
nets webbplats. En sammanfattning av budgeten och eventuella
andringsbudgetar skall offentliggoras i Europeiska unionens of-
ficiella tidning inom tre médnader frin det att de antagits.”

(EG) nr 1653/2004)

"Budgeten och eventuella dndringsbudgetar ska i slutlig lydelse
oversandas till budgetmyndigheten, revisionsratten och kommis-
sionen for kinnedom, och offentliggoras pd genomférandeorga-
nets webbplats. En sammanfattning av budgeten och eventuella
andringsbudgetar ska offentliggoras i Europeiska unionens offi-
ciella tidning inom tre manader fran det att de antagits. I sam-
manfattningen ska foljande ingd: inkomster och utgifter samt
hur de forindrats sedan foregdende dr, de fem storsta utgifts-
posterna i administrations- och driftsbudgetarna, de fem
storsta inkomstposterna samt tjinsteforteckningen med tjdns-
temdn och tillfilligt anstillda tillsammans med en oversikt
over kontraktsanstillda och nationella experter och uppgifter
om fordndringar sedan foregdende dr.”

Andring 9
ARTIKEL 1, LED 5, LED B

Artikel 20, stycke 2a (forordning

Genomforandeorganet skall pd limpligt sitt redovisa uppgifter
om mottagarna av medel fran dess budget. Dessa uppgifter skall
laggas fram med vederborlig hdnsyn till sikerhetskrav samt krav
pa konfidentialitet, srskilt skydd av personuppgifter i enlighet
med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/
2001 av den 18 december 2001 om skydd for enskilda da
gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana upp-
gifter.

(EG) nr 1653/2004)

Genomférandeorganet ska pd sin webbplats redovisa uppgifter
om mottagarna av medel frén dess budget. Uppgifterna ska
vara litta att hitta for utomstdende och vara éverskddliga
och detaljerade. Dessa uppgifter ska liggas fram med vederbor-
lig hdnsyn till sikerhetskrav samt krav pd konfidentialitet, sir-
skilt skydd av personuppgifter i enlighet med Europaparlamen-
tets och rddets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 December
2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitutionerna och
gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria
rorligheten for sddana uppgifter. Om en fullstindig redovisning
inte gors ska mottagarnas uppgifter pd lampligt sitt meddelas
Europaparlamentets budgetkontrollutskott. De mottagna med-
len ska redovisas i enlighet med forsta och andra meningen i
detta stycke, i avidentifierad form, med uppgift om orsaken
till den konfidentiella behandlingen och vilken enhet som dr
ansvarig for beslutet om denna konfidentiella behandling.
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Andring 10
ARTIKEL 1, LED 6A (nytt)
Artikel 21, led a (forordning (EG) nr 1653/2004)

(6a) I artikel 21 ska led a ersittas med foljande:

a) en tjinsteforteckning dir det framgar hur minga
tillfilliga tjinster som begirs, vilka sedan fir bevil-
jas inom grinserna for de disponibla budgetansla-
gen for varje kategori och grad samt en vil under-
byggd uppskattning av antalet kontraktsanstillda
enligt planerna och den preliminira budgeten,”

Andring 11
ARTIKEL 1, LED 6B (nytt)
Artikel 21, led b (forordning (EG) nr 1653/2004)

(6b) I artikel 21 ska led b ersittas med foljande:

”b) detaljerad dokumentation om inkomster avsatta for
sdrskilda dndamal,”

Andring 12
ARTIKEL 1, LED 6C (nytt)
Artikel 21, led ¢ (forordning (EG) nr 1653/2004)

(6c) I artikel 21 ska led c ersittas med foljande:

”c) information om uppndendet av alla tidigare upp-
stillda mdl for de olika verksamheterna samt nya
mdl, mdtta med hjilp av indikatorer; utvirderings-
resultaten ska beaktas och dberopas som tecken pd
den sannolika nyttan med en foreslagen budgetind-
ring,”

Andring 13
ARTIKEL 1, LED 6D (nytt)
Artikel 22, stycke 3 (forordning (EG) nr 1653/2004)

(6d) I artikel 22 ska tredje stycket ersittas med foljande:

"Budgetmyndigheten ska fatta beslut om tjinsteforteck-
ningen for alla genomférandeorgan liksom om alla even-
tuella framtida dndringar i dessa forteckningar pd grund-
val av artikel 24. Den godkinda tjinsteférteckningen ska
offentliggoras i en bilaga till Avsnitt III - Kommissionen
- i Europeiska unionens allminna budget tillsammans
med en uppskattning av antalet kontraktsanstillda enligt
planerna och den preliminira budgeten for det aktuella
budgetiret.”

Andring 14
ARTIKEL 1, LED 6E (nytt)
Artikel 23, led 1, led b (forordning (EG) nr 1653/2004)
(6e) I artikel 23.1 ska led b ersiittas med foljande:
”b) inkomsterna for det foregidende budgetiret och in-

komsternza for dret N-2, inberiknat inkomster av-
satta for sirskilda indamal,”
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Andring 15
ARTIKEL 1, LED 6F (nytt)
Attikel 24, punkt 1, stycke 1 (forordning (EG) nr 1653/2004)

(6f) I artikel 24.1 ska forsta stycket ersittas med foljande

”1. I den tjinsteférteckning som avses i artikel 21
ska, intill uppgiften om antalet beviljade tjinster for
det berérda budgetiret, anges motsvarande uppgifter
for foregiende budgetir samt antalet tjinster som i
praktiken tillsatts, samt uppgifter om kontraktsanstillda
och nationella experter. Pd motsvarande siitt ska ocksd den
vil underbyggda uppskattningen av antalet kontraktsan-
stillda enligt planerna och den preliminira budgeten, en-
ligt artikel 21, ocksd innefatta en uppskattning av antalet
kontraktsanstillda under foregdende budgetdr och antalet
anstillda for nirvarande.”

"Tjansteforteckningen utgor en absolut évre grins for
genomforandeorganet och inga utnimningar fir goras
utover denna grins”

Andring 16
ARTIKEL 1, LED 8
Artikel 27, stycke 1 (forordning (EG) nr 1653/2004)

1. Det skall vara forbjudet for alla de aktorer i budgetforvalt-
ningen som avses i kapitel 2 i denna avdelning samt for alla
andra personer som deltar i budgetgenomférandet eller i for-
valtning, revision eller kontroll av budgetmedel att utfora hand-
lingar ett led i genomforandet av budgeten om de har ett
egenintresse som kan std i strid med genomforandeorganets
eller gemenskapernas. Om en sddan situation uppstar skall
den berorda personen avsta fran att utféra handlingen och un-
derritta sin Overordnade. Direktoren skall foreligga styrelsen
fragan.

1. Det ska vara forbjudet for alla de aktorer i budgetforvalt-
ningen som avses i kapitel 2 i denna avdelning samt for alla
andra personer som deltar i budgetgenomférandet eller i for-
valtning, revision eller kontroll av budgetmedel att utfora hand-
lingar som innebdr att deras egenintresse kan std i strid med
genomforandeorganets eller gemenskapernas intressen. Foreskrif-
terna i budgetforordningen for Europeiska unionens allminna
budget samt tjinsteforeskrifterna for tjinstemin i Europeiska
gemenskaperna och anstillningsvillkoren for évriga anstillda
i Europeiska gemenskaperna ska gilla i tillimpliga delar. Om
en sddan situation uppstdr ska den berérda personen avstd frin
att utfora handlingen och underritta sin 6verordnade. Direkt6-
ren ska foreldgga styrelsen fragan.

Andring 17
ARTIKEL 1, LED 8A (nytt)
Artikel 29, stycke 2 (forordning (EG) nr 1653/2004)

(8a) I artikel 29 ska andra stycket ersittas med foljande:

”Utanordnaren ska i enlighet med de miniminormer
som faststills av kommissionen och med beaktande
av de sirskilda risker som ir forenade med forvalt-
ningsmiljon och den finansierade verksamhetens karaktir
inritta en organisatorisk struktur samt interna system
och forfaranden for forvaltning och kontroll som ir
anpassade till de uppgifter som ska utforas, i forekom-
mande fall inklusive efterhandskontroller.”
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Andring 18
ARTIKEL 1, LED 9A (nytt)
Artikel 29, stycke 5 (forordning (EG) nr 1653/2004)

(9a) I artikel 29 ska femte stycket ersittas med foljande:

“Utanordnaren ska, senast den 15 mars varje budgetdr, fore-
ligga styrelsen en drlig verksamhetsrapport enligt artikel 9.7
i forordning (EG) nr 58/2003. I denna rapport ska utanord-
naren med hjilp av en egenhindigt undertecknad revisions-
forklaring bekrifta att upplysningarna i rapporten ger en
sann och rittvisande bild av genomforandeorganets situation,
med undantag for eventuellt uttalade reservationer.”

Andring 19
ARTIKEL 1, LED 10
Artikel 30, inledningen (férordning (EG) nr 1653/2004)

Styrelsen skall utse en rikenskapsforare, som skall vara en tjins-
teman som avdelats for uppdraget eller en tillfilligt anstilld
som rekryterats direkt av byrdn; rikenskapsforaren skall an-
svara for att

Styrelsen ska utse en rdkenskapsforare, som ska vara en tjins-
teman som avdelats for uppdraget; rakenskapsforaren ska an-
svara for att

Andring 20
ARTIKEL 1, LED 10
Artikel 30, stycke 2 (forordning (EG) nr 1653/2004)

Innan styrelsen godkinner rakenskaperna skall rikenskapsfora-
ren godkinna dem och ddrmed intyga en rimlig visshet om att
de utgdr en sann och rattvisande bild av genomforandeorganets
ekonomiska situation.

Innan styrelsen godkanner rikenskaperna ska rikenskapsforaren
godkidnna dem i en revisionsforklaring och dirmed intyga en
rimlig visshet om att de utgor en sann och rittvisande bild av
genomforandeorganets ekonomiska situation.

Andring 21
ARTIKEL 1, LED 12A (nytt)
Artikel 35, punkt 1, stycke 2 (forordning (EG) nr 1653/2004)

(12a) I artikel 35.1 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Direktéren ska pa grundval av ett yttrande frin denna
instans besluta om huruvida ett férfarande f6r disciplin-
atgirder eller krav pd ekonomisk kompensation ska inle-
das. Om instansen uppticker systematiska fel ska den
overlimna en rapport med sina rekommendationer till
utanordnaren och kommissionens internrevisor. Om in-
stansen genom sitt yttrande ifragasitter direktorens
tjansteutovning ska den overlimna yttrandet till styrel-
sen och till kommissionens internrevisor. Direktirens pd-
pekanden med anledning av dessa fall ska, tillsammans med
en redogorelse for de beslut som direktoren har fattat vid
uppfiljningen av dem, fogas till organets rapport till bud-
getmyndigheten om budgetforvaltningen och finanserna.”
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Andring 22
ARTIKEL 1, LED 15
Artikel 42a (forordning (EG) nr 1653/2004)

Rikenskapsforaren skall fora en forteckning over de fordringar
som skall krévas in, i vilken fordringarna skall vara ordnade efter
de datum da de uppstatt. Forteckningen skall bifogas rapporten
om genomforandeorganets budgetférvaltning och ekonomiska
forvaltning. Genomférandeorganet skall uppritta en forteckning
— med uppgifter om belopp och gildenirernas namn — Gver de
fall ddr Europeiska gemenskapernas domstol beordrat galdeni-
rerna att betala i en dom som vunnit laga kraft och dir inget
betydande belopp betalats in inom ett ar efter det att domen
avkunnats. Forteckningen skall offentliggoras, med nodvindig

hansyn tagen till gillande lagstiftning om uppgiftsskydd.

Rikenskapsforaren ska fora en forteckning 6ver de fordringar
som ska kravas in, i vilken fordringarna ska vara ordnade efter
de datum da de uppstdtt. Forteckningen ska bifogas rapporten
till budgetmyndigheten om genomforandeorganets budgetfor-
valtning och ekonomiska forvaltning. Den ska ocksd innehdlla
de fordringar som helt eller delvis har avskrivits.

Genomforandeorganet ska uppritta en forteckning avseende or-
ganets egen budget — med uppgifter om belopp och gildeni-
rernas namn — Over de fall dir Europeiska gemenskapernas
domstol beordrat gildenirerna att betala i en dom som vunnit
laga kraft och dir inget betydande belopp betalats in inom ett
ar efter det att domen avkunnats. Forteckningen ska offentlig-
goras, med nodvandig hinsyn tagen till gillande lagstiftning om
uppgiftsskydd.

Andring 23
ARTIKEL 1, LED 16A (nytt)
Artikel 48, stycke 1a (nytt) (forordning (EG) nr 1653/2004)

(16a) I artikel 48 ska foljande stycke liggas till:

”Om IT-baserade betalsystem anvinds ska rikenskaps-
foraren validera deras sikerhet och tillforlitlighet.”

Andring 24
ARTIKEL 1, LED 19
Artikel 50a (forordning (EG) nr 1653/2004)

Artikel 265a i forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002 skall i
tillimpliga delar gilla for urvalet av experter, som skall arvode-
ras pd grundval av fasta belopp, for att i synnerhet bitrida
genomforandeorganen med att bedoma forslag och bidragsan-
sokningar eller anbud vid upphandling, och ge tekniskt bistdnd i
uppfoljningen och slututvdrderingen av projekt. Genomférande-
organen far ocksd anvinda sig av den forteckning Gver experter
som sammanstillts av kommissionen.

Artikel 265a i forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002 ska i
tillimpliga delar gilla for urvalet av experter, som ska arvoderas
pa grundval av fasta belopp, for att i synnerhet bitrida genom-
forandeorganen med att bedoma forslag och bidragsansokningar
eller anbud vid upphandling, och ge tekniskt bistdnd i uppfol;j-
ningen och slututvirderingen av projekt. Genomforandeorganen
far ocksd anvinda sig av den forteckning over experter som
sammanstillts av kommissionen. En forteckning med namnen
pd de experter som har samarbetat med organet under bud-
getdret i fraga och den ersiittning som dessa experter har fitt
ska biliggas genomforandeorganets rapport till budgetmyn-
digheten om budgetforvaltningen och den ekonomiska forvalt-
ningen, med adekvat hinsyn till skyddet for personuppgifter.
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Andring 25
ARTIKEL 1, LED 21A (nytt)
Artikel 66, stycke 1 (forordning (EG) nr 1653/2004)

(21a) I artikel 66 ska stycke 1 ersittas med foljande:

"Efter en rekommendation frin ridet, som beslutar
med kvalificerad majoritet, ska Europaparlamentet se-
nast den 29 april dr N+2 bevilja direktéren ansvars-
frihet for genomforandet av den administrativa bud-
geten for dr N. Direktoren ska informera styrelsen om
Europaparlamentets iakttagelser som ingdr i den reso-
lution som dtfoljer beslutet om ansvarsfrihet.”

Rambudgetforordning for de gemenskapsorgan som avses i artikel 185 i radets
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002*

P6_TA(2008)0112

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 10 April 2008 om utkastet till kommissionens

férordning (EG, Euratom) om idndring av kommissionens forordning (EG, Euratom) nr 23432002

med rambudgetférordning fér de gemenskapsorgan som avses i artikel 185 i rddets férordning

(EG,Euratom) nr 1605/2002 med budgetférordning for Europeiska gemenskapernas allminna
budget (SEK(2007)1013 - C6-0417/2007 - 2007/0151(CNS))

(2009/C 247 E[15)

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av forslaget till kommissionens forordning (SEK(2007)1013),

— med beaktande av att kommissionen hort parlamentet genom en skrivelse av den 20 juli 2007
(C6-0417/2007),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin budgetutskottet och yttrandet fran budgetkontrollutskottet
(A6-0069/2008).

1. Europaparlamentet godkinner kommissionens forslag sisom dndrat av parlamentet.
2. Kommissionen uppmanas att dndra sitt forslag i enlighet med parlamentets dndringar.

3. Kommissionen uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om kommissionen har for avsikt att
vasentligt dndra en text som parlamentet har godkant.

4. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stdndpunkt.
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Andring 1
SKAL 3 A (nytt)

(3a)  Med tanke pd de olika tidsfristerna for Europaparla-
mentets beslut om ansvarsfrihet for den allminna budgeten,
vilket dr den 15 maj dr n+2, och dess beslut om ansvarsfrihet
for organen, vilket dr den 30 april dr n+2, bor alla aktorer
forsoka att undvika praktiska svdrigheter och i framtiden
striva efter en harmonisering av de rittsliga grunderna.

Andring 2

ARTIKEL 1, LED -1 (nytt)
Artikel 2, punkt 1 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

(-1) I artikel 2 ska punkt 1 ersiittas med foljande:

"1. gemenskapsorgan: de organ som avses i
artikel 185.1 i den allmidnna budgetforordningen.”

"Med gemenskapsorgan som faktiskt beviljas bidrag som
belastar budgeten i enlighet med artikel 185.1 i den all-
minna budgetforordningen, avses alla gemenskapsorgan
som far anslag direkt fran budgeten och alla andra ge-
menskapsorgan som fdr bidrag fran budgeten,”

Andring 3

ARTIKEL 1, LED 3, LED CA (nytt)
Artikel 10, punkt 7 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

(ca) Punkt 7 ska ersittas med foljande:

*7.  Anslag som motsvarar de inkomster avsatta
for sirskilda dndamdl som avses i artikel 19 och
som fortfarande ir disponibla den 31 december ska
automatiskt overforas.”

"De anslag som 6verfors pd dessa grunder ska an-
vindas forst.. Senast den 1 juni pdfiljande dr ska
gemenskapsorganen informera kommissionen om ge-
nomforandet av overforda inkomster avsatta for sir-
skilda dndamdls. Kommissionen ska senast den 15
juli pdfiljande dr skicka en sammanfattande rapport
till budgetmyndigheten om anvindningen av inkomster
avsatta for sirskilda dndamal i alla gemenskapsorgan.”

Andring 5

ARTIKEL 1, LED 7
Artikel 23, punkt 4 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

4. Direktoren ska snarast mojligt informera styrelsen om alla 4. Direktoren ska snarast mojligt informera styrelsen om alla

anslagsoverforingar som gjorts. anslagsoverforingar som gjorts. Direktéren ska informera bud-
getmyndigheten om samtliga anslagsoverforingar som genom-
forts i enlighet med punkt 2.
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Andring 6

ARTIKEL 1, LED 9, LED A
Artikel 26, punkt 2 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

2. En sammanfattning av budgeten och eventuella dndrings-
budgetar ska i sin slutliga lydelse offentliggoras i Europeiska
unionens officiella tidning inom tre manader frin det att de
antagits.

2. En sammanfattning av budgeten och eventuella 4ndrings-
budgetar ska i sin slutliga lydelse offentliggoras i Europeiska
unionens officiella tidning inom tre manader frin det att de
antagits. I denna sammanfattning ska anges inkomster och
utgifter, forindringar i forhdllande till foregdende dr, de
fem framsta utgiftsbudgetposterna for budgeten for administ-
ration respektive drift, de fem framsta inkomstbudgetpos-
terna, tjdnsteforteckningen med fast och tillfillig personal
samt en Gversikt Gver antalet kontraktsanstillda och natio-
nella experter samt fordndringarna i forhdllande till foregd-
ende dr.

Andring 7

ARTIKEL 1, LED 9, LED B
Artikel 26, punkt 3 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

3. Budgeten och eventuella dndringsbudgetar ska i slutlig
lydelse oversdndas till budgetmyndigheten, revisionsratten och
kommissionen for kinnedom, och offentliggras pd gemen-
skapsorganets webbplats inom tvd mdanader efter det att de
antagits.

3. Budgeten och eventuella dndringsbudgetar i slutlig lydelse
inklusive tjdnsteforteckning (med fast och tillfilligt anstillda
och en dversikt Gver kontraktsanstillda och nationella exper-
ter), ska oversindas till budgetmyndigheten, revisionsritten och
kommissionen for kdnnedom, och offentliggoras pd gemen-
skapsorganets webbplats inom tvd mdanader efter det att de
antagits.

Andring 8

ARTIKEL 1, LED 9, LED B
Artikel 26, punkt 4 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

4. Gemenskapsorganet ska pd limpligt sdtt redovisa uppgif-
ter om mottagarna av medel frin dess budget. Uppgifterna ska
laggas fram med vederborlig hdnsyn till sdkerhetskrav samt krav
pa konfidentialitet, sarskilt skydd av personuppgifter i enlighet
med Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 45/
2001.

4. Gemenskapsorganet ska pd sin webbplats redovisa upp-
gifter om mottagarna av medel frdn dess budget. Dessa upp-
gifter ska vara litta att hitta for utomstdende och vara over-
skddliga och detaljerade (fullstindig redovisning). Uppgifterna
ska laggas fram med vederborlig hansyn till sikerhetskrav samt
krav pd konfidentialitet, sarskilt skydd av personuppgifter i en-
lighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd
gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar person-
uppgifter och om den fria rorligheten for sidana uppgifter. Om en
fullstindig redovisning inte gors ska mottagarnas uppgifter
pd limpligt sitt meddelas Europaparlamentets budgetkontroll-
utskott. De mottagna medlen ska redovisas i enlighet med
forsta och andra meningen, i avidentifierad form, med uppgift
om orsaken till den konfidentiella behandlingen och vilken
enhet som dr ansvarig for beslutet om denna konfidentiella

behandling.
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Andring 9

ARTIKEL 1, LED 9A (nytt)
Artikel 27, punkt 3, led ba (nytt) (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

(9a) I artikel 27.3 ska féljande led (ba) féras in:

(ba) detaljerad dokumentation om inkomster som av-
satts for sdrskilda dndamadl, i synnerhet en berdik-
ning av driftsoverskottet fran dr n-1 for att kom-
plettera den information som redan finns tillginglig
rorande overskottet frin dr n-2.

Andring 10

ARTIKEL 1, LED 9 B(nytt)
Artikel 27, punkt 3, led da (nytt) (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

(9b) I artikel 27.3 ska foljande led (da) Liggas till:

(da) en berikning av det saldo som filjer av resultat-
ridkningen enligt artikel 81 for dr n-1.

Andring 11

ARTIKEL 1, LED 9 C (nytt)
Artikel 27, punkt 3a (nytt) (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

(9c) I artikel 27 ska en ny punkt 3a foras in:

3a.  Gemenskapsorganet ska senast den 31 mars varje

dr till kommissionen och budgetmyndigheten ocksd dver-

sdanda

(a) utkastet till sitt arbetsprogram,

(b) sin uppdaterade flerdriga personalpolitiska plan enligt
de av kommissionen faststillda riktlinjerna,

(c) information om antalet fast anstdllda tjanstemin, till-

falligt anstdllda och kontraktsanstillda for ar N-1 och
N samt en uppskattning for dr N+1,

(d) uppgifter om in natura-bidrag frin virdmedlemsstaten
till gemenskapsorganet.

Andring 12

ARTIKEL 1, LED 9D (nytt)
Artikel 27, punkt 5 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

(9d) 1 artikel 27 ska punkt 5 ersittas med filjande:

5. Budgetmyndigheten ska fatta beslut om tjins-
teforteckningarna for gemenskapsorganen liksom om
alla eventuella framtida dndringar i dessa forteckningar
pé grundval av artikel 32.1.Den godkinda tjansteforteck-
ningen ska offentliggiras i en bilaga till Avsnitt III -
Kommissionen — i Europeiska unionens allminna budget,
tillsammans med en berikning av det antal kontraktsan-
stillda som planeras och budgeterats preliminirt for det
aktuella budgetdret.
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Andring 13

ARTIKEL 1, LED 9E (nytt)
Artikel 31, led 1b (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

(9¢) I artikel 31 ska led 1b ersittas med foljande:

(b) Preliminira belopp for inkomsterna for foregdende
budgetir samt inkomsterna for budgetiret n-2, in-
klusive inkomster som avsatts for sirskilda dndamal.

Andring 15

ARTIKEL 1, LED 15
Artikel 40, punkt 1, stycke 1 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

1. Utanordnaren ska till styrelsen rapportera hur det delege-
rade ansvaret skotts genom en darlig verksamhetsrapport med
uppgifter om de finansiella férhillandena och om f6rvaltningen
som bekriftar att innehéllet i rapporten ger en réttvisande bild,
savida inte annat anges i reservationer avseende faststillda in-
komst- och utgiftsomraden.

1. Utanordnaren ska till styrelsen rapportera hur det delege-
rade ansvaret skotts genom en drlig verksamhetsrapport med
uppgifter om de finansiella férhéllandena och om forvaltningen
som genom en revisionsforklaring bekriftar att innehallet i
rapporten ger en rittvisande bild, sdvida inte annat anges i
reservationer avseende faststillda inkomst- och utgiftsomrdden.

Andring 16

ARTIKEL 1, LED 15A (nytt)
Artikel 40, punkt 2 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

(15a) I artikel 40 ska punkt 2 ersittas med filjande:

2. Styrelsen ska senast den 15 juni varje ar till
budgetmyndigheten och revisionsritten overlimna
en analys och bedomning av utanordnarens rapport
for foregiende budgetdr, inklusive dennes revisions-
forklaring. Denna analys och bedomning ska infogas
i gemenskapsorganets drsrapport enligt bestimmel-
serna i dess grundrittsakt.

Andring 17

ARTIKEL 1, LED 16
Artikel 43, punkt 2a, stycke 1 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

2a. Innan direktoren antar rikenskaperna ska rakenskaps-
foraren underteckna dem och dirigenom intyga att det finns
rimliga garantier for att de ger en rittvisande bild av gemen-
skapsorganets ekonomiska situation.

2a. Innan styrelsen antar rikenskaperna ska rikenskapsfora-
ren underteckna dem och dirigenom intyga att det finns rimliga
garantier for att de ger en rittvisande bild av gemenskapsorga-
nets ekonomiska situation.
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Andring 18

ARTIKEL 1, LED 19
Artikel 47, punkt 4 (férordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

4. Den sirskilda instans for undersokning av finansiella oe-
gentligheter som utsetts av kommissionen enligt artikel66.4 i
den allmidnna budgetforordningen ska ha samma befogenheter
gentemot gemenskapsorganen som gentemot kommissionens
egna avdelningar, sdvida inte styrelsen for ett gemenskaps-
organ beslutar att inritta en funktionellt oberoende instans
for andamdlet, eller att dela en gemensam sidan instans som
inrittas av flera gemenskapsorgan tillsammans.

Direktoren ska pd grundval av ett yttrande frdn denna instans
besluta om ett forfarande for disciplindtgarder eller krav pd
ekonomisk kompensation ska inledas. Om instansen uppticker
systematiska fel ska den 6verlimna en rapport med sina rekom-
mendationer till kommissionens utanordnare och internrevisor.
Om instansen genom sitt yttrande ifrdgasitter direktorens tjans-
teutovning ska den overldimna yttrandet till styrelsen och till
kommissionens internrevisor.

4. Den sirskilda instans for undersokning av finansiella oe-
gentligheter som utsetts av kommissionen enligt artikel 66.4 i
den allménna budgetforordningen ska ha samma befogenheter
gentemot gemenskapsorganen som gentemot kommissionens
egna avdelningar.

Vid fall som giller gemenskapsorgan ska instansen tillhanda-
hilla en plats for en representant for gemenskapsorganen.

Direktoren ska pd grundval av ett yttrande frin denna instans
besluta om ett forfarande for disciplindtgarder eller krav pa
ekonomisk kompensation ska inledas. Om instansen uppticker
systematiska fel ska den 6verlimna en rapport med sina rekom-
mendationer till kommissionens utanordnare och internrevisor.
Om instansen genom sitt yttrande ifrdgasitter direktorens tjdns-
teutovning ska den overlimna yttrandet till styrelsen och till
kommissionens internrevisor.

Direktirens uppgifter om dessa fall och forklaringen av hans
uppfiljningsbeslut ska ingd i direktorens drliga verksamhets-
rapport.

Andring 19

ARTIKEL 1, LED 22
Artikel 58a, stycke 1 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

Rikenskapsforaren ska fora en forteckning over de fordringar
som ska krivas in, i vilken fordringarna ska vara ordnade efter
de datum dé respektive betalningskrav utfardats. Forteckningen
ska fogas till gemenskapsorganets rapport om budgetforvalt-
ningen och den ekonomiska férvaltningen.

Rikenskapsforaren ska fora en forteckning over de fordringar
som ska krivas in, i vilken fordringarna ska vara ordnade efter
de datum dé respektive betalningskrav utfdrdats. Forteckningen
ska fogas till gemenskapsorganets rapport om budgetforvalt-
ningen och den ekonomiska forvaltningen. I férteckningen
ska dven tydligt anges fordringar som helt eller delvis avskri-
vits.

Andring 20

ARTIKEL 1, LED 23
Artikel 59, led b (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

(b) Om skatterna eller avgifterna i friga regleras helt och héllet
genom lagstiftning eller genom beslut av styrelsen fir utan-
ordnaren avstd fran att utfirda betalningskrav och i stallet
utfirda en debetnota direkt efter att ha faststillt en fordran.
I dessa fall ska alla nirmare uppgifter om gemenskapsorga-
nets fordran registreras.

(b) Om skatterna eller avgifterna i friga regleras helt och hallet
genom lagstiftning eller genom beslut av styrelsen fir utan-
ordnaren avstd fran att utfirda betalningskrav och i stillet
utfarda en debetnota direkt efter att ha faststallt en fordran.
I dessa fall ska alla nirmare uppgifter om gemenskapsorga-
nets fordran registreras. Rikenskapsforaren ska fora en
forteckning over debetnotorna. Denna forteckning ska fo-
gas till gemenskapsorganets rapport om budgetforvalt-
ningen och den ekonomiska forvaltningen. I forteckningen
ska dven tydligt anges debetnotor som helt eller delvis
avskrivits.
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Andring 21

ARTIKEL 1, LED 25A (nytt)
Artikel 69 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

(25a)  Artikel 69 fir foljande ordalydelse:
Artikel 69

Utgifterna ska kontrolleras, godkinnas och betalas
inomtidsfristerna och enligt bestimmelserna i budgetfor-
ordningen och dess genomforandebestimmelser. Nir det
gdller de IT-baserade betalningssystemen sd mdste rd-
kenskapsforaren kontrollera deras sikerhet och tillforlit-

lighet.

Andring 22

ARTIKEL 1, LED 28
Atrtikel 74a (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

[ friga om anlitande av experter ska artikel 265a i forordning
(EG, Euratom) nr 2342/2002 gilla i tillimpliga delar. Experter
ska arvoderas pa grundval av fasta belopp, for att i synnerhet
bitrdda gemenskapsorganen med att bedéma forslag och bidrag-
sansokningar eller anbud vid upphandling, och ge tekniskt bis-
tdnd i uppfoljningen och slututvirderingen av projekt. Ett ge-
menskapsorgan ska for detta andamadl ha ritt att anvinda sig av
forteckningar som upprittats av kommissionen eller av andra
gemenskapsorgan.

[ frdga om anlitande av experter ska artikel 265a i férordning
(EG, Euratom) nr 2342/2002 gilla i tillimpliga delar. Experter
ska arvoderas pa grundval av fasta belopp, for att i synnerhet
bitrdda gemenskapsorganen med att bedoma forslag och bidrag-
sansokningar eller anbud vid upphandling, och ge tekniskt bis-
tind i uppfoljningen och slututvdrderingen av projekt. Ett ge-
menskapsorgan ska for detta andamadl ha ratt att anvinda sig av
forteckningar som upprittats av kommissionen eller av andra
gemenskapsorgan. En forteckning med namnen pd de experter
som samarbetat med gemenskapsorganet under budgetdret i
frdga och den ekonomiska ersittningen till dessa experter ska
bifogas gemenskapsorganets rapport till budgetmyndigheten
om budget- och ekonomiférvaltningen, dock med vederbirlig
hinsyn tagen till skyddet av personuppgifter.

Andring 23

ARTIKEL 1, LED 30
Artikel 82 (foérordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

Rikenskapsforaren for varje gemenskapsorgan ska senast den 1
mars efter det budgetdr som 16pt ut 6verldimna sina preliminira
redovisningar samt den rapport om budgetforvaltningen och
den ekonomiska forvaltningen som avses i artikel 76 i denna
forordning till kommissionens rikenskapsforare och till revi-
sionsritten, s att kommissionens rakenskapsforare kan konsoli-
dera rdkenskaperna i enlighet med artikel 128 i den allminna
budgetforordningen.

Rikenskapsforaren for varje gemenskapsorgan ska senast den 1
mars efter det budgetdr som l6pt ut overlimna sina preliminira
redovisningar samt den rapport om budgetforvaltningen och
den ekonomiska forvaltningen som avses i artikel 76 i denna
forordning till kommissionens rikenskapsforare och till revi-
sionsritten, s att kommissionens rakenskapsforare kan konsoli-
dera rakenskaperna i enlighet med artikel 128 i den allminna
budgetforordningen. Den senare ska ge budgetmyndigheten en
rapport om konsolideringen av rikenskaperna for samtliga
organ.
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Andring 24

ARTIKEL 1, LED 30
Artikel 82, stycke 2 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

Rikenskapsforaren ska ocksd sinda rapporten om budgetfor-
valtningen och den ekonomiska forvaltningen till Europaparla-
mentet och rddet senast den 31 mars det péfoljande &ret.

Rikenskapsforaren ska ocksd sinda rapporten om budgetfor-
valtningen och den ekonomiska forvaltningen tillsammans
med sin revisionsforklaring till Europaparlamentet och ridet
senast den 31 mars det pafoljande dret.

Andring 25

ARTIKEL 1, LED 30
Artikel 83, punkt 2 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

2. Efter att ha mottagit revisionsrittens iakttagelser dver ge-
menskapsorganets preliminira redovisningar ska direktoren pd
eget ansvar uppritta de slutliga redovisningarna i enlighet med
artikel 43 och overlimna dem till styrelsen for ett yttrande.

2. Efter att ha mottagit revisionsrittens iakttagelser Gver ge-
menskapsorganets prelimindra redovisningar ska direktoren pé
eget ansvar uppritta de slutliga redovisningarna i enlighet med
artikel 43. De slutliga redovisningarna ska godkinnas av sty-
relsen.

Andring 26

ARTIKEL 1, LED 30
Artikel 83, punkt 3 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

3. Direktoren ska upprdtta de slutliga redovisningarna och
senast den 1 juli efter utgdngen av det berorda budgetdret over-
limna dem tillsammans med styrelsens yttrande till kommis-
sionens rikenskapsforare samt till revisionsritten, Europaparla-
mentet och ridet.

3. Direktoren ska overldmna de slutliga redovisningarna,
som godkints av styrelsen, senast den 1 juli efter utgdngen
av det berorda budgetéret till kommissionens rakenskapsforare
samt till revisionsritten, Europaparlamentet och ridet.

Andring 27

ARTIKEL 1, LED 30A (nytt)
Artikel 94, punkt 1 (férordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

(30a) I artikel 94 ska punkt 1 ersittas med foljande:

”1.  Europaparlamentet ska fore den 30 april 4r n+2
pd rekommendation av ridet bevilja direktéren an-
svarsfrihet betriffande budgetens genomférande ar n.
Direktéren ska informera styrelsen om Europaparlamen-
tets iakttagelser som ingdr i den resolution som dtféljer
beslutet om ansvarsfrihet.”

Andring 28

ARTIKEL 1, LED 30B (nytt)
Artikel 94, punkt 3 (férordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

(30b) I artikel 94 ska punkt 3 ersittas med foljande:

”3.  Om Europaparlamentet skjuter upp beslutet om
beviljande av ansvarsfrihet ska direkt6ren, i samarbete
med styrelsen, sa fort som mojligt vidta atgirder for att
underlitta att hindren fér detta beslut undanrgjs.”
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Andring 29

ARTIKEL 1, LED 31A (nytt)
Artikel 98a (ny) (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

(31a) Foljande artikel 98a ska inforas:
Artikel 98a

Tvd dr innan budgetplanen eller den flerdriga budget-
ramen loper ut, ska kommissionen till Europaparla-
mentet och rddet overlimna ett yttrande om hur varje
enskilt organ fungerar och huruvida det behivs.

Andring 30

ARTIKEL 1, LED 32
Artikel 99 (forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002)

(32) I artikel 99 ska foljande mening liggas till: “Direktoren (32) Artikel 99 ska ersittas med foljande:
ska sinda ett exemplar av dessa bestimmelser till kom-
missionen for kinnedom.” Artikel 99

Om s krivs ska styrelsen pa forslag av direktéren och
med kommissionens godkinnande anta genomforande-
bestimmelser till organets budgetférordning

Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (Malta
och Portugal)

P6_TA(2008)0114

Europaparlamentets resolution av den 10 april 2008 om forslaget till Europaparlamentets och

ridetsbeslut om att utnyttja Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter med

tillimpning av punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan

Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning
(KOM(2008)0094 — C6-0085/2008 — 2008/2043(ACI))

(2009/C 247 E[16)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2008)0094 — Cé6-
0085/2008),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (1), sdrskilt punkt 28,

(') EUT C 139, 14.6.2006, s. 1. Avtalet dndrat genom Europaparlamentets och ridets beslut 2008/29/EG (EUT L 6,
10.1.2008, s. 7).
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— med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1927/2006 av den 20 december
2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ('),

— med beaktande av betinkandet frin budgetutskottet (A6-0083/2008), och av féljande skil:

A. Europeiska unionen har inrittat lampliga lagstiftnings- och budgetinstrument for att erbjuda komplet-
terande stod till arbetstagare som drabbas av konsekvenserna av storre strukturférandringar i de globala
handelsmonstren for att underlatta deras dteranpassning péa arbetsmarknaden.

B. Europeiska unionens ekonomiska stod till arbetstagare som blivit overtaliga bor vara dynamiskt och
stillas till forfogande sd snabbt och effektivt som mojligt.

C. Malta och Portugal har i skrivelser av den 12 September 2007 och den 9 oktober 2007 () begirt stod i
samband med overtalighet inom textilbranschen i Malta och bilsektorn i Portugal.

1. Europaparlamentet uppmanar de berorda institutionerna att vidta de dtgérder som krivs for att fonden
snarast ska kunna tas i ansprak.

2. Europaparlamentet betonar sin tveksamhet till den typ av dtgdrder som finansieras fran fonden for att
minska antalet arbetslosa. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i samarbete med de portugisiska
myndigheterna noga 6vervaka situationen i forhallande till bestimmelserna artikel 3 andra stycket i f6rord-
ning (EG) nr 1927/2006 och att rapportera till lagstiftnings- och budgetmyndigheterna.

3. Europaparlamentet godkinner det beslut som bifogas denna resolution.

4. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att underteckna beslutet tillsammans med radets ordférande
och se till att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

5. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda denna resolution, inklusive bilagan, till rddet
och kommissionen.

() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
(%) Ansokningarna EGF/2007/008 och EGF/2007/010.

BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT
av den 10 april 2008

om att utnyttja Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE
— med beaktande av foérdraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (!), sdrskilt punkt 28,

(") EUT C 139, 14.6.2006, s. 1. Avtalet dndrat genom Europaparlamentets och radets beslut 2008/29/EG (EUT L 6, 10.1.2008, s. 7).
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— med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1927/2006 av den 20 december
2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (), sdrskilt
artikel 12.3,

— med beaktande av kommissionens forslag,
och av foljande skal:

(1) Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (nedan kallad "fonden”) dr avsedd att ge
kompletterande stod till arbetstagare som drabbas av effekterna av dndrade monster i virldshandeln
for att underldtta deras ateranpassning pé arbetsmarknaden.

(2) Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor det mojligt att utnyttja medel frdn fonden inom
det drliga taket pd 500 miljoner euro.

(3) Den 12 september 2007 limnade Malta in en ansokan om att ta fonden i ansprdk i samband med
overtalighet inom textilbranschen, sarskilt for arbetstagare som sagts upp av VF (Malta) Ltd. och Bortex
Clothing Ind Co Ltd. Ansokan uppfyller villkoren for att faststilla det ekonomiska stodet enligt
artikel 10 i forordning (EG) nr 1927/2006.

(4) Den 9 oktober 2007 limnade Portugal in en ansdkan om att ta fonden i ansprdk i samband med
overtalighet inom bilsektorn, sdrskilt for arbetstagare som sagts upp av Opel i Azambuja, Alcoa Fujikura
i Seixal och Johnson Controls i Portalegre. Ansokan uppfyller villkoren for att faststilla det ekonomiska
stodet enligt artikel 10 i forordning (EG) nr 1927/2006.

(5) Fonden bor ddrfor tas i ansprdk for att ge ekonomiskt stod enligt vad som begirs i ansokningarna.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ska tas i ansprdk med 3 106 882 euro i dtagande-
och betalningsbemyndiganden ur Europeiska unionens allminna budget for 2008.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfirdat i Bryssel den 10 april 2008.

Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
Talman Ordforande Talman Ordforande

() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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2009 ars budgetriktlinjer — avsnitt I, II, IV, V, VII, VIII och IX
P6_TA(2008)0115

Europaparlamentets resolution av den10 april 2008 om riktlinjerna fér budgetférfarandet for 2009,

Avsnitt I — Europaparlamentet, Avsnitt I — Ridet, Avsnitt IV - Domstolen, Avsnitt V -

Revisionsritten, Avsnitt VI — Europeiska ekonomiska och sociala kommittén, Avsnitt VII -

Regionkommittén, Avsnitt VIII - Europeiska ombudsmannen, Avsnitt IX - Europeiska
datatillsynsmannen (2008/2021(BUD))

(2009/C 247 E/17)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av artikel 272 i EG-fordraget,

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (1),

— med beaktande av rddets beslut 2000/597EG, Euratom av den 29 september 2000 om systemet for
Europeiska gemenskapernas egna medel (2),

— med beaktande av rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetfor-
ordning for Europeiska gemenskapernas allmidnna budget (3),

— med beaktande av den femte rapporten fran institutionernas generalsekretariat om trender for utgifts-
kategorifrubrik 5 i budgetplanen frdn maj 2006,

— med beaktande av Europeiska revisionsrattens arsrapport om budgetgenomforandet for budgetdret 2006,
samt institutionernas svar (%),

— med beaktande av betinkandet frin budgetutskottet (A6-0082/2008) och av foljande skal:

A. 1 det hidr skedet av det drliga forfarandet invintar Europaparlamentet de 6vriga institutionernas berak-
ningar och sitt eget presidiums forslag till budget for 2009.

B. Det har fattats beslut om ett pilotprojekt med ut6kat samarbete och utokade forbindelser mellan
presidiet och budgetutskottet under hela budgetforfarandet 2009.

C. Rubrik 5 har ett tak pd 7 777 000 000 (%) euro for 2009, en 6kning med 4,3 procent jamfort med
2008.

D. Europaparlamentets budget for 2008 uppgér till 1 452 517 167 euro, 19,68 procent av rubrik 5 i dr.

(") EUT C 139, 14.6.2006, s. 1. Avtalet dndrat genom Europaparlamentets och rddets beslut 2008/29/EG (EUT L 6,
10.1.2008, s. 7).

() EGT L 253, 7.10.2000, s. 42.

() EGT L 248, 16.9.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning (EG) nr 1525/2007 (EUT L 343,
27.12.2007, s. 9).

(%) EUT C 273, 15.11.2007, s. 1.

(*) Inklusive 78 000 000 euro i form av de anstilldas pensionsinbetalningar.
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Europaparlamentet
Allméan ram och huvudsakliga utmaningar

1. Europaparlamentet betonar att 2009 kommer att bli ett &r med omfattande fordndringar for parla-
mentet och anser att detta bor dterspeglas i budgetforfarandet. Parlamentet anser att detta 4r ett nytt tillfalle
att se till att dess politiska prioriteringar fér tillfredsstillande finansiering samtidigt som de granskas i syfte
att finna alla mojligheter till besparingar och se till att budgeten blir héllbar.

2. Europaparlamentet anser att foljande stora utmaningar maste klaras av och insisterar samtidigt pd
effektivast mojliga resursanvindning:

— Utmaningar som har med Lissabonfordragets ikrafttradande att gora.
— Utmaningar som har att géra med att 2009 dr ett valdr for parlamentet.

— Utmaningar som har att goéra med den nya ledamotsstadgan och 6vergdngen till en ny valperiod.

3. Europaparlamentet konstaterar att frdgan om parlamentets frivilliga andel pd 20 procent tas upp i
presidiets dokument. Parlamentet pdminner om att flera budgetar i rad har visat 6verskott i slutet av aret
och onskar se over alla utgiftspunkter men samtidigt hélla sig inom den 20-procentiga andelen, dven om
parlamentet ar berett att ta stillning till tilliggsutgifter som sikerligen kommer att krdvas med anledning av
de sdrskilda kraven 2009.

4. Europaparlamentet anser att en tendens till madttlighet 4r en dygd ndr budgeten faststills, dven om
detta inte nodvandigtvis dr fallet i andra sammanhang. Parlamentet vilkomnar dirfor generalsekreterarens
avsikt att noggrant granska alla utgifter innan detaljerade forslag laggs fram. Europaparlamentet insisterar pa
att det kommande forslaget till budgetberdkning sé vil som mojligt ska aterspegla det slutliga foreslaget till
parlamentets utgifter fran forvaltningen och presidiet, i synnerhet nu nér presidiet och budgetutskottet har
antagit ett nytt pilotforlikningsforfarande. Parlamentet anser att en sddan strategi kommer att sinda ut ett
bra budskap till skattebetalarna i Europeiska unionen och ocksd vara till nytta for parlamentet infor
oversynen av den flerdriga budgetramen. Resultatet av denna granskning bor finnas tillgdngligt i god tid
for forberedelserna av forsta behandlingen.

5. Europaparlamentet framhéller icke desto mindre att det finansiella takets utveckling fortsatt madste
overvakas noggrant under dterstoden av den flerdriga budgetramen 2009-2013, i synnerhet eftersom den
arliga korrigeringen gors med en fast procentsats (+ 2 procent) och om den reella inflationen avviker fran
detta paverkar det marginalen. Parlamentet uppmanar alla institutionerna att omsorgsfullt ta stillning till
sina budgetbehov med hinsyn tagen till tillgingliga medel i den nuvarande flerariga budgetramen.

6.  Europaparlamentet vill ocksd i det ssmmanhanget underséka hur olika institutioner kan anpassa sig till
foranderliga personalbehov med budgeten. Parlamentet konstaterar att kommissionen, tvirtemot de andra
institutionerna, finansierar en 6kande andel av personalkostnaderna via sina verksamhetsprogram (saledes
inte rubrik 5), normalt genom att skapa byrder i en decentraliseringsprocess. Europaparlamentet inser att
parlamentet inte har sidana mojligheter och méste finansiera alla sina behov via rubrik 5.

7. Europaparlamentet vilkomnar pilotprojektet 2008 som syftar till att oka samarbetet mellan sitt
presidium och budgetutskottet. Avsikten &r att testa ett rationaliserat budgetforfarande och mojliggora ett
snabbare och transparentare samrdd om alla parlamentsfragor som har betydande ekonomiska konsekven-
ser. Parlamentet understryker att pilotprojektet bor utvirderas noggrant innan mer langsiktiga beslut fattas.

Utmaningar som har med Lissabonfordragets ikrafttradande att gora

8.  Europaparlamentet anser att parlamentets storre befogenheter efter en ratificering av Lissabonfordraget
bor vara en central friga nir budgeten for 2009 sammanstills, i synnerhet nér det géller dess roll som med
radet jamstalld lagstiftare. Parlamentet betonar att dess funktion som budgetmyndighetens ena gren natur-
ligtvis kvarstdr, men med dndrade bestimmelser om bade utgiftsklassificering och budgetforfaranden.
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9.  Europaparlamentet anser att allt bor goras for att sd mycket som mojligt hjdlpa ledaméterna att
fullgora sina uppgifter i detta nya sammanhang och att lampliga strukturer och anldggningar madste finnas,
inklusive lampliga och lattillgangliga moteslokaler for enskilda ledamoter. Parlamentet understryker att
sddana forandringar inte dr nyheter for parlamentet och att utokade medbeslutandebefogenheter pé ett
smidigt sitt har integrerats med dess strukturer efter tidigare dndringar av fordragen. Parlamentet ser
fram emot slutsatserna frin den arbetsgrupp for manskliga och ekonomiska resurser som inrdttats av
generalsekreteraren, sirskilt nir det giller behoven for att svara upp mot en forstirkt lagstiftande roll for
parlamentsutskotten och andra nya ansvarsomrdden for parlamentet.

10.  Europaparlamentet anser dock inte att detta automatiskt 4r en friga om ekonomiska resurser utan
snarare att mer relevanta och kostnadseffektiva sitt att organisera arbetet alltid maste efterstrivas, ddribland
en starkare inriktning pd kdrnverksamheten, omférdelning av personal nér sd dr mojligt, omstrukturering av
avdelningar sa att de passar nya omstindigheter, bittre anvindning av modern teknik och okat samarbete
mellan institutionerna.

11.  Europaparlamentet uppmanar generalsekreteraren att mer ingdende analysera vilka uppgifter och
ansvarsomrdden som foljer av Lissabonfordraget som verkligen kan betraktas som nya i forhéllande till
de nuvarande, och som kanske ocksé kraver nya arbetsrutiner, och vilka som kan motivera framstéillningar
om vissa nya resurser som presidiet flaggar for i sina riktlinjer. Parlamentet betonar att framstillningar om
nya anslag bor atfoljas av tydliga redogorelser for vad som har dstadkommits med tidigare okningar av
personal och utgifter, sisom anvindningen och resultaten av de nya "kommittéforfarandetjanster” som
beviljades 2008.

12.  Europaparlamentet understryker ocksd vikten av en grundlig analys av mojliga konsekvenser for
2009 ars budget av forslagen fran dess arbetsgrupp om reformeringen av parlamentets arbetssitt, som i
kombination med dndringarna i fordragen sikerligen kommer att paverka dess arbetsmetoder.

13.  Europaparlamentet efterlyser en utvirdering av utskottssekretariatens uppbyggnad och kapacitet i
syfte att garantera att de ar redo att forbattra kvaliteten pa sitt lagstiftningsarbete. Parlamentet dr férvanat
over pdstdendena nyligen att endast 6 procent av personalen arbetar for utskotten och uppmanar general-
sekreteraren att senast den 1 juli 2008 ligga fram en halvtidsoversyn av personalbehovet, med mer precis
information om de olika utskottens behov, liksom en detaljerad tjansteforteckning 6ver all personal (tjans-
temdn och ovriga anstdllda) i forvaltningen och foresld limpliga losningar, inbegripet omfordelning av
personalen, i syfte att forstirka denna kdrnverksamhet i lagstiftningsarbetet.

14.  Europaparlamentet upprepar att parlamentet dr Overtygat om att inférandet av ett kunskapshante-
ringssystem, dir manga olika informationskillor, texter och hinvisningar sammanfors till ett system med
enhetlig kontaktpunkt for bade ledamoéter och personal, kommer att vara ett anvindbart administrativt
redskap. Parlamentet foljer den senaste diskussionen om denna friga i presidiet med intresse. Europapar-
lamentet efterlyser en diskussion och information, inklusive kostnadsberakningar, pa ett tidigt stadium,
vilket parlamentet krivde redan 2007. Parlamentet uppmanar presidiet att besluta om vidare atgirder under
budgetforfarandet.

15.  Europaparlamentet vilkomnar pilotprojektet med individuell tolkning f6r ledaméterna och ser fram
emot en snar lansering av det. Parlamentet konstaterar att det i ett forsta skede riktar sig till foredragande
och/eller skuggforedragande i lagstiftnings- och budgetférfaranden”. Parlamentet uppmanar generalsekrete-
raren att folja upp detta projekt under de 6 ménader det ska pdgd och att ligga fram en objektiv kost-
nads—nyttoanalys i god tid fore forsta behandlingen.

16.  Europaparlamentet pdminner om att 2 000 000 euro placerades i reserven under budgetforfarandet
2008 for att uppmuntra forvaltningen att prioritera ett mer dndamdlsenligt sprakligt stod till ledamoterna
vid officiella sammantriden. Parlamentet uppmanar forvaltningen att informera om de dtgirder som har
vidtagits och de framsteg som har gjorts i frdga om att forbattra de sprdkliga tjansterna vid officiella
sammantraden.

17.  Europaparlamentet avvaktar resultatet av utvirderingen av pilotprojektet om de analytiska tjanster
som ska tillhandahallas for ledamoterna i parlamentets bibliotek och dess konsekvenser for 2009. Parla-
mentet pdminner om att det i sin resolution av den 29 mars 2007 om riktlinjer for budgetforfarandet for
2008 (') bad om att det skulle ges mojlighet att offentliggora svar pa forfrigningar pd Europaparlamentets
intrandt. Sddana offentliggoranden skulle oka insynen och gora det mojligt for samtliga ledaméter att dra
nytta av sddana tjanster.

() EUT C 27 E, 31.1.2008, s. 225.



15.10.2009 Europeiska unionens officiella tidning C 247 E/81

Torsdag 10 april 2008

Utmaningar som har att gora med att 2009 dr ett valdr for parlamentet

18.  Europaparlamentet understryker att 2009 kommer att bli ett dr med val till Europaparlamentet och
anser att detta dr en viktig aspekt av den budget som ska antas. Parlamentet upprepar att det dr overtygat
om att EU-medborgarna maste fi erforderlig information om det arbete som deras valda foretradare utfor
liksom om parlamentets politiska och lagstiftande roll.

19.  Europaparlamentet vill sarskilt framhdlla den vikt det faster vid decentraliserade kommunikations-
insatser som ocksd omfattar regionala och lokala medier. Parlamentet anser att detta ar ett kostnadseffektivt
sitt att uppnd den riktade information som erfordras och insisterar vidare pd att ledamoterna bor delta
aktivt i sddana initiativ.

20.  Europaparlamentet anser att fordndringar som har med valdret att gora dock mdste sittas i samband
med ansvarsfull ekonomisk forvaltning och inte automatiskt betraktas som en tillkommande kostnad som

laggs "ovanpd” annan verksamhet. Parlamentet anser att ett valdr ocksd kraver att atgirder och kostnader har
en viss inriktning detta &r.

21.  Europaparlamentet kommer i det sammanhanget att &vervaka finansieringen av tre stora infor-
mationsrelaterade projekt som riktar sig till medborgarna, det vill sdga besokscentret och det audiovisuella
centret, som ska vara fullt operativa 2009, och webb-tv-projektet, som bor vara operativt senast den 1 juli
2008. Parlamentet konstaterar samtidigt att det hir omradet redan har vuxit betydligt pa senare &r. Parla-
mentet tror att webb-tv-projektet kommer att tillfora mervirde fran investeringar inom ramen fér kom-
munikationspolitiken, eftersom den ger alla unionens medborgare enkel tillgdng till parlamentets arbete.
Parlamentet ber att f3 information regelbundet och att resultaten bedoms med hinvisning till ett antal
resultatindikatorer.

22.  Europaparlamentet noterar ocksa forslaget att 6ronmarka pengar for projektet med "den europeiska
historiens hus” i presidiets dokument och invintar en mer detaljerad analys av de finansiella och budgetmis-
siga delarna liksom resultatet av expertkommitténs arbete, med tanke pd det begrinsade finansiella hand-
lingsutrymmet och de tvingande behoven i friga om parlamentets huvuduppgifter. Parlamentet 6nskar
undersoka om det finns mojlighet att kommissionen ocksé stodjer detta viktiga projekt.

Utmaningar som har att gora med den nya ledamotsstadgan och évergdngen till en ny valperiod

23.  Europaparlamentet faster stor vikt vid den enhetliga ledamotsstadgan, som ska inféras andra halvéret
2009. Parlamentet konstaterar att de tillkommande kostnaderna, med hinsyn tagen till de 6vergdngsarran-
gemang som kan vidtas for en period om upp till tio dr, hittills dr ungefdrliga och vilkomnar general-
sekreterarens uppgift att siffrorna ska granskas igen innan budgetberdkningen laggs fram.

24.  Europaparlamentet ber generalsekreteraren att gora en uppdaterad budgetberdkning av dessa kost-
nader sd snart som mojligt, med tanke pd att fler ledamoéter dn vad som ursprungligen forutsigs kan komma
att vilja det nya systemet. Parlamentet vill ocksé ha en uppdatering av de ekonomiska konsekvenserna av de
nya reglerna for ersittningar som bor reformeras parallellt med den nya stadgan.

25.  Europaparlamentet haller med om att ett provisoriskt belopp kan prognostiseras for att eventuellt ta
in kroatiska observatorer i slutet av 2009 och ser fram emot en uppskattning av de ekonomiska kon-
sekvenserna.

26.  Europaparlamentet stodjer talmanskonferensens och presidiets rekommendationer om att tillse att
parlamentets interna regler om ersittning for kostnader for assistenter genomfors konsekvent och att
uppdra dt presidiets arbetsgrupp for ledamotsstadgan, assistentstadgan och pensionsfonden att i detalj
och skyndsamt utvirdera hur de nuvarande reglerna fungerar, och att, med tanke pa drendets vikt, ligga
fram forslag till dndringar av dessa regler. Parlamentet uppmanar presidiets arbetsgrupp att tillsammans med
berorda enheter hos kommissionen ligga fram forslag till en stadga for ledamoternas assistenter att skynd-
samt overlimnas till rddet for att antas under det franska ordforandeskapet, sd att den kan trdda i kraft
samma dag som den nya ledamotsstadgan. Parlamentet anser att denna foreslagna stadga skulle garantera en
likabehandling av ledamoternas assistenter som ocksd ar transparent, och bidra till att garantera att skat-
temdssiga och sociala skyldigheter, sisom l6ner och socialforsikringsavgifter, fullgors. Parlamentet vilkom-
nar presidiets beslut av den 10 mars 2008 om parlamentsledamoéternas assistans sdsom ett forsta steg mot
att tillmotesgd den begdran som ingick i resolutionen av den 25 oktober 2007 om férslaget till allmin
budget for 2008 (1). Presidiet och parlamentets generalsekreterare uppmanas att rapportera om framstegen i
frdgan i vederborlig tid fore den forsta behandlingen av budgeten.

() Antagna texter, P6_TA(2007)0474.
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Fastigheter

27.  Europaparlamentet vilkomnar framtagandet av ett forslag till langsiktig strategi for dess fastighets-
policy, inklusive underhéllskostnadernas forvantade utveckling, som bor analyseras under forfarandet for
2009. Parlamentet anser att de ekonomiska konsekvenserna av uthyrning & ena sidan och forvirv & den
andra ar sarskilt viktiga. Parlamentet onskar ta del av de argument som har framforts och diskuterats under
aret. Europaparlamentet uppskattar generalsekreterarens interinstitutionella initiativ for att forbattra villkoren
for offentlig upphandling, i synnerhet nir det galler att motverka karteller och monopolistiska situationer.
Parlamentet invéntar ytterligare information s att det kan fortsitta att f6lja processen mycket noga.

28.  Europaparlamentet inser att omfattande besparingar har gjorts till foljd av forskottsbetalningar for
byggnader under de senaste tio dren. Parlamentet anser att parlamentets forvirvspolicy pa langre sikt maste
bedomas mot bakgrund av det finansiella takets granser och de sirskilda behoven pd parlamentets tre
arbetsorter. Parlamentet skulle vilkomna en debatt om den hir frigan nir den ldngsiktiga strategin har
presenterats.

29.  Europaparlamentet insisterar pd att miljéhdnsyn ska vara en central del av dess policy. Parlamentet
anser att ytterligare forbattringar av energieffektiviteten dr nodvindiga, liksom en ytterligare 6vergang till att
anvinda grona energikillor i alla parlamentets lokaler. Parlamentet forvintar sig att de dtaganden som har
gjorts inom ramen for EMAS ska fullgoras och vintar pd mer detaljerad information om resultaten av
EMAS-handlingsplanen och om att anvianda solpaneler samt om mojligheten att férnya parlamentets bilpark
med miljovanliga bilar och den nya trafikinformationspunkten, som ocksd bor bli lattillganglig online.

30.  Europaparlamentet pdminner om att det i sin resolution av den 25 oktober 2007 om férslaget till
Europeiska unionens allmdnna budget for budgetiret 2008 bad administrationen ligga fram en handlings-
plan for att minska och kompensera for de koldioxiduppslipp som parlamentets verksamhet fororsakar.

31.  Europaparlamentet efterlyser en rapport om begrinsande regler och praktiska begransningar som kan
ha lett till on6digt hoga underhallskostnader for EU:s, inklusive parlamentets, byggnader. Parlamentet 6nskar
att denna rapport ska vara sektorsovergripande i syfte att faststilla grundorsakerna, om de sd pd ndgot satt
ar forknippade med en begrinsad marknad, med bordor som péliggs genom budgetforordningen och
offentlig upphandling eller nigon annan relevant faktor. Parlamentet 6nskar att man med kraft ska hivda
den bestimmelse som kriver en svartlistning av foretag som har lagt fram onddigt hoga kostnader.
Europaparlamentet anser att parlamentet bor s6ka vigar for att gora besparingar i fastighetsbudgeten.

32.  Europaparlamentet konstaterar med glidje att genomféranderutinerna for delande av externa kontor
med kommissionen (Europahus) for nirvarande héller pd att modifieras for att battre aterspegla varje
institutions utnyttjandeandel. Parlamentet gratulerar generalsekreteraren till hans arbete for att dstadkomma
detta, i enlighet med parlamentets onskemal forra dret, och ber att fi information pé varje stadium av
processen.

Personal

33.  Europaparlamentet anser att bemanningsnivderna nu har kommit in i ett konsolideringsskede efter de
mycket omfattande Okningarna i och med de senaste utvidgningarna. Parlamentet uppmanar alla tjins-
teenheter och de politiska grupperna att gora en detaljerad analys och motivera personalutnyttjandet vid
parlamentets olika avdelningar innan de stiller bemanningskrav och skapar nya befattningar, och anvinda
sig av omfordelningar av personal ndr sd dr mojligt. Parlamentet anser att denna budgetprocess bor vara en
fortsittning pa sddana bemodanden 2008, men inser ocksd att det finns sirskilda utmaningar 2009 och att
mojligheterna till omfordelningar varierar fran ett ar till ett annat.

34.  Europaparlamentet ar darfor berett att beakta rimliga krav pd nya befattningar nir forvaltningen har
lagt fram en tydlig analys, som ocksd inkluderar eventuella erforderliga utbildnings- och utvecklingsprogram.
Parlamentet vilkomnar generalsekreterarens avsikt att bemoda sig sdrskilt om detta.

35.  Europaparlamentet anser att den tidigare ndimnda analysen av vad som kan betraktas som klart nya
uppgifter och skyldigheter som hirror fran Lissabonférdraget och de mojliga ekonomiska konsekvenserna av
dem, inklusive tjansteforteckningar, kommer att bli en viktig faktor i budgetarbetet.
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Andra institutioner

36.  Europaparlamentet uppmanar institutionerna att ligga fram realistiska och kostnadsbaserade budget-
krav som till fullo tar hansyn till det allminna ekonomiskt hdrda klimatet, effektiv resurshantering och
mervirde for EU-medborgarna.

37.  Europaparlamentet dr mycket intresserat av hur en framtida europeisk avdelning for yttre dtgarder
kan integreras med EU:s budget som helhet om denna avdelning eller delar av den liggs in under rddets
avsnitt. Parlamentet uppmanar rddet och kommissionen att vara fullkomligt tydliga och proaktiva i friga om
konsekvenserna av detta, inklusive skiljelinjerna mellan administrativa kostnader och driftskostnader.

38.  Europaparlamentet noterar de betydande 6kningarna av byggnadskostnaderna pd medelldng sikt med
viss bestortning och uppmanar alla institutioner att granska sddana planer ingdende och ligga fram alla
finansieringsplaner och/eller 16sningar i ett oppet och lattforstdeligt format. Parlamentet inser att sidana
utgifter ocksd dr oundvikliga i vissa fall, till exempel nir lagen sd kraver eller for att dstadkomma tillfreds-
stillande villkor for personalen.

39.  Europaparlamentet uppmanar sin foredragande for 2009 att gora enskilda besok hos radet, EG-
domstolen, revisionsritten, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén, Regionkommittén, ombudsman-
nen och Europeiska datatillsynsmannen for att inhimta deras synpunkter fore budgetberikningen och
rapportera tillbaka till budgetutskottet.

* *

40.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versinda denna resolution till radet, kommissionen,
EG-domstolen, revisionsritten, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén, Regionkommittén, Europe-
iska ombudsmannen och Europeiska datatillsynsmannen.

Stod till sma och medelstora foretag som bedriver forskning och utveckling ***I
P6_TA(2008)0116

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 10 april 2008 om forslaget till

Europaparlamentets och ridets beslut om gemenskapens deltagande i ett forsknings- och

utvecklingsprogram som syftar till att stodja smd och medelstora foéretag som bedriver forskning

och utveckling och som inletts av flera medlemsstater (KOM(2007)0514 - C6-0281/2007 -
2007/0188(COD))

(2009/C 247 E[18)

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2007)0514),

— med beaktande av artiklarna 251.2, 169 och 172 andra stycket i EG-fordraget, i enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag (C6-0281/2007),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet fran utskottet for industrifrigor, forskning och energi (A6-0064/2008).
1. Europaparlamentet godkinner kommissionens forslag sisom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ldgga fram en ny text for parlamentet om kommis-
sionen har for avsikt att vasentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets staindpunkt.
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P6_TC1-COD(2007)0188

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 10 april 2008 infor

antagandet av Europaparlamentets och rddets beslut nr ...[2008/EG om gemenskapens deltagande

i ett forsknings- och utvecklingsprogram som inletts av flera medlemsstater och som syftar till att
stddja smd och medelstora féretag som bedriver forskning och utveckling

(2009/C 247 E[19)

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och rddet, motsvarar parlamentets standpunkt vid forsta
behandlingen den slutliga rdttsakten, beslut nr .../2008/EG.)

Fonden for kol- och stélforskning *
P6_TA(2008)0117

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 10 april 2008 om foérslaget till ridets beslut om
de fleririga tekniska riktlinjerna f6r Kol- och stilforskningsfondens forskningsprogram
(KOM(2007)0393 - C6-0248/2007 — 2007/0135(CNS))

(2009/C 247 E|20)

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2007)0393),

— med beaktande av artikel 4.3 i radets beslut 2003/76/EG av den 1 februari 2003 om faststillande av
nodvindiga bestimmelser for genomforandet av protokollet som fogats till Férdraget om upprittandet
av Europeiska gemenskapen om de ekonomiska foljderna av att EKSG-fordraget upphor att gilla och om
Kol- och stélforskningsfonden ('), i enlighet med vilken rddet har hort parlamentet (C6-0248/2007),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for industrifragor, forskning och energi (A6-0039/2008).

1.  Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sisom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i overensstimmelse hirmed i en-
lighet med artikel 250.2 i EG-fordraget.

3. Radet uppmanas att underritta Europaparlamentet om rddet har for avsikt att avvika frin den text
som parlamentet har godkint.

4. Réadet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om rddet har for avsikt att visentligt dndra
kommissionens forslag.

5. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets standpunkt.

() EUT L 29, 5.2.2003, s. 22.
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PARLAMENTETS ANDRINGAR

Andring 2

Artikel 4, punkt 1, stycke 1a (nytt)

Forskningsprojekten ska 6ka kolets konkurrenskraft pd lokala
energimarknader, beroende pd hur effektivt de lokala koltill-
gdngarna anvinds.

Andring 3

Attikel 4, punkt 2, led ca (nytt)

(ca) effektivare omvandling av den primdrenergi som finns
latent i kol till andra energiformer, till exempel med hjdlp
av konventionell teknik for omvandling av kol i gas- eller
vitskeform.

Andring 4

Artikel 4, punkt 2, led cb (nytt)

(cb) tekniker som dr sparsammare och sikrare.

Andring 5

Artikel 6, punkt 2, led d

d) att dterstilla marken efter avfallshogar och industriellt ut-
nyttja rester fran produktion och anvindning av kol,

(d) att aterstdlla marken efter avfallshogar och utnyttja rester
fran produktion och anvindning av kol,

Andring 6

Artikel 7, stycke 1

Forskningsprojekt med detta maél skall avse framtidsutsikterna
for langsiktig energiforsorjning och handla om att hoja virdet
med avseende pd ekonomi, energi och miljo, av koltillgingar
som inte kan utvinnas ekonomiskt med konventionell gruvdrift.
Projekten kan innefatta studier, utarbetande av strategier, grund-
forskning och tillimpad forskning samt provning av innovativa
metoder som kan tillimpas for att hoja virdet pa EU:s koltill-
gangar.

Forskningsprojekt med detta mél ska avse framtidsutsikterna for
att garantera langsiktig energiforsorjning och handla om att
hoja virdet och effektiviteten vid transport med avseende pd
ekonomi, energi och miljo, av koltillgdngar som inte kan utvin-
nas ekonomiskt med konventionell gruvdrift. Projekten kan in-
nefatta studier, utarbetande av strategier, grundforskning och
tillimpad forskning samt provning av innovativa metoder
som kan tillimpas for att hoja virdet pd EU:s koltillgangar.

Andring 7

Artikel 7, stycke 2

Foretrade skall ges till projekt som integrerar kompletterande
metoder, till exempel adsorption av metan eller koldioxid, me-
tanutvinning frén kolbiadd och férgasning av kol under jord.

Foretrade ska ges till projekt som integrerar kompletterande
metoder, till exempel adsorption av metan eller koldioxid, me-
tanutvinning frin kolbddd och energiutvinning av metan, ef-
fektiv forbrinning av kol for alstring av virme eller el eller
okonventionella metoder for forgasning av kol under jord.
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Andring 8

Attikel 8, led ja (nytt)

(ja) gjutna och smidda produkter av stdl och sintrade produk-
ter som tillverkats pd pulvermetallurgisk vig av jarnpul-
ver och ferrolegeringar som halvfabrikat for vidarefor-
ddling.

Andring 9

Artikel 9, led b

(b) stalets mekaniska egenskaper vid liga och hoga tempera-
turer, till exempel nir det giller hallfasthet och seghet, ut-
mattning, slitage, plastisk formférindring, kerresion och
brotthéllfasthet,

(b) stalets mekaniska egenskaper vid ldga och hoga tempera-
turer, till exempel nir det giller hallfasthet mot olika grader
av dragbelastning, samt dess hdrdhet, stothdllfasthet, ut-
mattning till foljd av mekanisk paverkan eller virme, hall-
fasthet mot plastisk formforandring, och brotthéllfasthet,
notningshallfasthet och korrosionshallfasthet,

Andring 10

och 11Artikel 9, led ¢

(c) forlangd livstid, sirskilt genom forbdttrad motstdndskraft
mot virme och korrosion hos stdl och stdlstrukturer,

(c) forlangd livstid, sdrskilt genom forbattrad motstdndskraft
mot nétning vid hoga temperaturer, korrosion och andra
paverkansfaktorer hos stdl och stilstrukturer,

Andring 12

Artikel 9, led d

(d) kompositmaterial och sandwichstrukturer som innehdller
stdl,

(d) fibriga eller skiktade kompositmaterial och strukturer,

Andring 13

Artikel 9, led e

(e) simuleringsmodeller som kan anvindas for att forutsiga
mikrostrukturer och mekaniska egenskaper,

(e) simuleringsmodeller som kan anvindas for att forutsiga
mikrostrukturer och mekaniska och andra egenskaper,

Andring 14

Artikel 10, led b

(b) stdlkvaliteter och konstruktion av sammansatta strukturer
for att underlitta en smidig atervinning av stilskrot och
omvandling av detta till anvindbart stél,

(b) konstruktion av stdlstrukturer som Litt kan demonteras
sdsom uttjanta for dtervinning av stilskrot och omvandling
av detta till anvindbart stl,

Andring 15

Artikel 13

Alla foretag, offentliga institutioner, forskningsorgan, hogre och
sekundara utbildningsinstitutioner eller andra juridiska personer
samt fysiska personer i tredje land skall ha ritt att delta pa
projektbasis utan kompletterande ekonomiskt bidrag fran pro-
grammet, om ett sddant deltagande ligger i EU:s intresse.

Alla foretag, offentliga institutioner, forskningsorgan, hogre och
sekunddra utbildningsinstitutioner eller andra juridiska personer
samt fysiska personer i tredje land ska ha rdtt att delta pd
projektbasis utan kompletterande ekonomiskt bidrag fran pro-
grammet, om ett sddant deltagande ligger i EU:s intresse samt
under forutsittning att deltagaren kan tillhandahdlla de
grundliggande resurserna som krivs for projektets forverkli-
gande.
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Andring 16

Artikel 20

De radgivande grupperna for kol och stdl (nedan kallade "de
radgivande grupperna”) ska vara oberoende tekniska radgivande

grupper.

De ridgivande grupperna for kol och stdl (nedan kallade “de
radgivande grupperna”) ska vara oberoende tekniska radgivande
grupper och bestd av limpligt kvalificerade specialister.

Andring 17

Artikel 22, stycke 3

Kommissionen skall se till att varje rddgivande grupp har en
allsidig sakkunskap och bredast mojliga geografiska representa-
tion.

Kommissionen ska se till att varje rddgivande grupp har en
allsidig sakkunskap och bredast mojliga geografiska och geoeko-
nomiska representation, sirskilt med avseende pd de medlems-
stater som anslot sig till Europeiska unionen under 2004 eller
senare.

Andring 18

Artikel 25, punkt 3, stycke 1

3. Kommissionen skall utarbeta ett informationspaket med
utforliga regler for deltagande, metoder for hantering av forslag
och projekt, ansokningsformulir, regler f6r inlimnande av for-
slag, standardkontrakt, bidragsberittigande kostnader, hogsta bi-
dragsbelopp, betalningssitt och de drliga prioriterade malen for
forskningsprogrammet.

3. Kommissionen ska utarbeta ett informationspaket med ut-
forliga regler for deltagande, metoder for hantering av forslag
och projekt, ansokningsformulir (med ifyllnadsanvisningar),
regler for inlimnande av forslag, standardkontrakt, bidragsberit-
tigande kostnader, hogsta bidragsbelopp, betalningssitt och de
arliga prioriterade mélen for forskningsprogrammet.

Fiskeverksamhet for gemenskapens fiskefartyg i vatten utanfor gemenskapens
vatten och om tilltride for fartyg fran tredjeland till gemenskapens vatten *

P6_TA(2008)0118

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 10 April 2008 om forslaget till ridets férordning

om tillstind till fiskeverksamhet f6r gemenskapens fiskefartyg i vatten utanfor gemenskapens vatten

och om tilltride for fartyg frin tredjeland till gemenskapens vatten (KOM(2007)0330 -
C6-0236/2007 — 2007/0114(CNS))

(2009/C 247 E[21)

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2007)0330),

— med beaktande av artikel 37 i EG-fordraget, i enlighet med vilken rddet har hort parlamentet

(C6-0236/2007),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran fiskeriutskottet och yttrandet fran utskottet for utveckling

(A6-0072/2008).
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1. Europaparlamentet godkinner kommissionens forslag sisom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i overensstimmelse hirmed i en-

lighet med artikel 250.2 i EG-fordraget.

3. Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om rddet har for avsikt att avvika fran den text

som parlamentet har godkant.

4. Radet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om rddet har f6r avsikt att visentligt dndra

kommissionens forslag.

5. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stdndpunkt.

KOMMISSIONENS FORSLAG

PARLAMENTETS ANDRINGAR

Andring 1

Artikel 1, led b

b) Tillstind for fartyg som for en medlemsstats flagg, men utgdr

inte tillhor gemenskapens fiskeflotta, att bedriva verksam-
het utanfor gemenskapens vatten inom ramen for ett avtal.

Andring 2
Artikel 2, led m
m) allvarliga overtradelser: en allvarlig 6vertradelse enligt defi- m)

nitionen i férordning (EG) nr 1447/99 av den 24 juni 1999
om att uppritta en forteckning over sidana beteenden som
utgor allvarliga 6vertradelser av den gemensamma fiskeripo-
littkens bestimmelser, eller en allvarlig overtrddelse enligt
det berorda avtalet,

Andring 3
Artikel 2, led n
n) IUU-forteckning: forteckning over fiskefartyg som av en re- n)

gional fiskeriorganisation har befunnits dgna sig dt olagligt,
orapporterat och oreglerat fiske,

allvarliga overtradelser: en allvarlig overtradelse enligt defi-
nitionen i foérordning (EG) nr 1447/1999 av den 24 juni
1999 om att uppritta en forteckning 6ver sddana beteenden
som utgor allvarliga overtradelser av den gemensamma fis-
keripolitikens bestimmelser, eller en allvarlig overtradelse
enligt det berorda avtalet; En overtridelse ska bekriftas
genom en fillande dom i enlighet med relevant nationell
lagstiftning,

[UU-forteckning: forteckning over fiskefartyg som av en re-
gional fiskeriorganisation eller av kommissionen enligt rd-
dets forordning (EG) nr ...[... av den ... [om upprittande
av ett gemenskapssystem for att forebygga, motverka och
undanrdja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske] () har
befunnits dgna sig at olagligt, orapporterat och oreglerat

fiske,

(1) KOM(2007)0602.

Andring 5

Artikel 3
Endast gemenskapens fiskefartyg som har fatt fisketillstand i Endast gemenskapens fiskefartyg som har fatt fisketillstind i
enlighet med den hir forordningen skall ha ritt att bedriva enlighet med den hir forordningen ska ha ritt att bedriva fis-

fiskeverksamhet i vatten som omfattas av ett avtal. keverksamhet utanfor gemenskapens vatten.
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Andring 6

Artikel 4, punkt 1

1. Nir ett avtal har ingdtts skall kommissionen underritta
medlemsstaterna om detta.

1.  Kommissionen fir begira in intresseanmilningar frin
medlemsstaterna innan forhandlingar om ett avtal inleds,
vilka ska bekriftas nir forhandlingarna har slutforts och till-
delningar har gjorts. Nir ett avtal har ingdtts av tredjelandet
och godkints av rddet ska kommissionen underritta medlems-
staterna om detta.

Andring 7

Artikel 7, punkt 1, led a

a) fiskefartyget inte uppfyller villkoren for ett fisketillstdnd en-
ligt avtalet i fraga eller inte finns med pd forteckningen over
fartyg som anmiilts enligt artikel 4,

a) fiskefartyget inte uppfyller villkoren for ett fisketillstind en-
ligt avtalet i fraga,

Andring 8

Artikel 7, punkt 1, led b

b) fartyget under de foregdende tolv manadernas fiskeverksam-
het enligt avtalet i fraga, eller enligt foregdende avtal (om det
ar friga om ett nytt avtal), har begatt en allvarlig 6vertradelse
eller dnnu inte har uppfyllt villkoren enligt det avtalet for
den perioden,

b) fartyget under de foregdende tolv ménadernas fiskeverksam-
het enligt avtalet i fraga, eller enligt foregdende avtal (om det
ar friga om ett nytt avtal), har begatt en allvarlig overtradelse
eller dnnu inte har uppfyllt villkoren enligt det avtalet for
den perioden, utom i de fall dvertridelsen inte har befun-
nits vara allvarlig och det redan faststillts en pafoljd for
fartyget i fraga och/eller om fartyget bytt dgare och den

nye dgaren garanterar att villkoren uppfylls,

Andring 9

Artikel 7, punkt 1, led d

d) uppgifterna rorande fartyget i gemenskapens flottregister och
gemenskapens informationssystem for fisketillstind enligt
artikel 16 ar ofullstindiga eller felaktiga,

d) uppgifterna rorande fartyget i gemenskapens flottregister och
gemenskapens informationssystem for fisketillstdind enligt
artikel 16 dr ofullstindiga eller felaktiga, sd linge dessa
inte har korrigerats,

Andring 10

Artikel 9, punkt 1, inledningen

1.  Kommissionen skall inte overfora ansokningar till till-
staindsmyndigheten om

1.  Kommissionen ska, efter att ha gett medlemsstaterna
mdjlighet att yttra sig, inte 6verfora ansokningar till tillstdnds-
myndigheten om

Andring 11

Artikel 9, punkt 1, led a

a) uppgifterna frin medlemsstaten ar ofullstindiga,

a) uppgifterna frin medlemsstaten ar ofullstindiga med hinsyn
till de uppgifter som krivs med stod av det berorda avtalet,
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Andring 12

Artikel 10

[ de fall kommissionen har anledning att tro att en medlems-
stat inte uppfyller kraven i bilaga I i frdga om ett visst avtal
skall man upplysa medlemsstaten om detta och ge den tillfille
att yttra sig. Om kommissionen mot bakgrund av medlems-
statens yttranden skulle komma att besluta att kraven faktiskt
inte dr uppfyllda skall man, med vederborlig hansyn till vad
som rimligen kan forvintas av medlemsstaten och till propor-
tionalitetsprincipen, besluta att den medlemsstatens fartyg inte
lingre fir omfattas av avtalet.

[ de fall det mot bakgrund av vilgrundade fakta kommer till
kommissionens kdinnedom att en medlemsstat inte uppfyller
kraven i bilaga I i friga om ett visst avtal ska man upplysa
medlemsstaten om detta och ge den tillfille att yttra sig. Om det
mot bakgrund av medlemsstatens yttranden skulle pdvisas att
kraven faktiskt inte dr uppfyllda fdr kommissionen, med veder-
borlig hdnsyn till vad som rimligen kan forvintas av medlems-
staten och till proportionalitetsprincipen, besluta att den med-
lemsstatens fartyg inte langre fir omfattas av avtalet.

Andring 13

Artikel 17, punkt 1

1. De av gemenskapens fiskefartyg som har fisketillstind som
utfirdats enligt avsnitt I eller 11l skall dagligen overfora upp-
gifter om fangst och fiskeanstringning till sin behoriga natio-
nella myndighet; detta skall dock inte paverka avdelning Il och
Ia i férordning (EG) nr 2847/93.

1. De av gemenskapens fiskefartyg som har fisketillstind som
utfardats enligt avsnitt II eller 1l ska Overféra uppgifter om
fangst och fiskeanstrangning till sin behoriga nationella myn-
dighet; detta ska dock inte paverka avdelning II och Ila i for-
ordning (EEG) nr 2847/93. De ska dverfira dessa uppgifter
med den regelbundenhet som dr limplig for avtalet och fisket
i fraga. Kraven pd en sidan overforing ska vara forenliga
med de krav som uppstills i rddets forordning (EG) nr
1966/2006 av den 21 december 2006 om elektronisk registre-
ring och rapportering av fiskeverksamheter och om metoder

for fjdrranalys (1).

(1) EUT L 409, 30.12.2006, s. 1.

Andring 14

Artikel 19, punkt 1

1. Utan att det paverkar artikel 26.4 i férordning (EG) nr
2371/2002 och artikel 21.3 i férordning (EG) nr 2847/93, skall
en medlemsstat, nir den anser att dess fiskemojligheter har
uttomts, omedelbart forbjuda fiskeverksamhet f6r omradet, be-
standet eller gruppen av bestand i fraga.

1. Utan att det paverkar artikel 26.4 i forordning (EG) nr
2371/2002 och artikel 21.3 i férordning (EEG) nr 2847/93,
ska en medlemsstat, nir den anser att dess fiskemojligheter
har uttomts, omedelbart forbjuda fiskeverksamhet for omradet,
bestdndet eller gruppen av bestdnd i friga och dra in sidana
tillstind som redan utféirdats.

Andring 15

Artikel 19, punkt 3

3. Nar fisketillstind har utfirdats for blandade fisken och ett
av bestdnden anses uttomt eller en grupp av bestdnd anses

uttdmd skall medlemsstaten forbjuda all fiskeverksamhet som
dr en del av det blandade fisket.

3. Nar fisketillstdnd har utfirdats for blandade fisken och ett
av bestdnden anses uttomt eller en grupp av bestdnd anses
uttdmd ska medlemsstaten forbjuda den specifika verksamhet
som utgor en fara for de hotade bestinden.
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Andring 16

Artikel 20, punkt 1

1. Om ett av gemenskapens fiskefartyg har begatt en allvarlig
overtradelse skall medlemsstaten se till att fartyget inte langre
tillits anvinda det fisketillstind som utfirdats inom ramen for
avtalet i friga for dterstoden av giltighetstiden och man skall
utan dréjsmdl underrdtta kommissionen om detta genom elek-
tronisk overforing.

1. Om ett av gemenskapens fiskefartyg har begdtt en allvarlig
overtridelse ndr det fiskar inom ramen for ett avtal ska med-
lemsstaten se till att fartyget inte lingre tillits anvinda det
fisketillstdnd som utfirdats inom ramen for avtalet i fraga for
aterstoden av giltighetstiden och man ska utan drojsmal under-
ritta kommissionen om detta genom elektronisk Gverforing.

Andring 17

Artikel 20, punkt 3

3. Samtliga medlemsstater skall godkinna de inspektions-
och overvakningsrapporter som kommissionens, gemenskapens,
medlemsstaternas och tredjelands (som ir part i avtalet) inspek-
torer utarbetar som laga bevis i administrativa och rattsliga
forfaranden. For faststillande av fakta skall de behandlas pa
samma sitt som medlemsstaternas egna inspektions- och 6ver-
vakningsrapporter.

3. Samtliga medlemsstater ska godkdnna de inspektions- och
overvakningsrapporter som kommissionens, gemenskapens,
medlemsstaternas och tredjelands (som &r part i avtalet) inspek-
torer utarbetar som laga bevis i administrativa och rittsliga
forfaranden. For faststillande av fakta ska de behandlas pa
samma sdtt som medlemsstaternas egna inspektions- och 6ver-
vakningsrapporter, i enlighet med relevant nationell lagstift-
ning.

Andring 18

Artikel 21, punkt 1, led a

a) Alla berérda anvindare i medlemsstaterna och de berorda
tillstindsmyndigheterna via den webbplats som &r kopplad
till gemenskapens informationssystem for fisketillstind. For
dessa personer skall endast de uppgifter vara tillgingliga som
de behover i fisketillstindsforfarandet.

a) De berorda tillstindsmyndigheterna via den webbplats som
ar kopplad till gemenskapens informationssystem for fis-
ketillstdnd. For dessa personer ska endast de uppgifter vara
tillgangliga som de behover i fisketillstandsforfarandet.

Andring 19

Artikel 21, punkt 1, led b

b) Alla berérda anvindare pd behoriga tillsynsmyndigheter via
den webbplats som ar kopplad till gemenskapens infor-
mationssystem for fisketillstdnd. For dessa personer skall en-
dast de uppgifter vara tillgingliga som de behover i sin
inspektionsverksamhet.

b) Behoriga tillsynsmyndigheter via den webbplats som ir
kopplad till gemenskapens informationssystem for fisketill-
stdnd. For dessa personer ska endast de uppgifter vara till-
gingliga som de behover i sin inspektionsverksamhet.
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:247E:0087:0091:SV:PDF

Teckenforklaring

* Samrddsforfarandet

] Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)

] Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)

ork Samtyckesforfarandet

A Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)
K] Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)
| Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)

(Det angivna forfarandet baserar sig pd den rittsliga grund som kommissionen foreslagit)

Politiska andringar: ny text eller text som ersitter tidigare text markeras med fetkursiv stil och
strykningar med symbolen |

Tekniska rittelser och justeringar gjorda av ansvariga enheter: ny text eller text som ersitter tidigare text
markeras med kursiv stil och strykningar med symbolen ||




